2S¢ puede emprender una historiografia de los
afectos, o el racionalismo occidental nos tifié
definitivamente —comoe dice el articulista- de
una menesterosidad afectiva’. Una
historiografia de los "sujetos ™ no podria elu-
dir este tema. Andlisis de la afectividad en
Chile en los siglos XVIT al XX,

3

Numerosas lagunas en la memoria cultural re-
mota y reciente de Chile afectan la reconstruc-
cion de la historia de nuestro pais. El ciuda-
dano recurre a las bibliotecas, museos,
archivos, y no siempre estos servicios le pue-
den mostrar integramente la memoria pibli-
ca. Una ap ion a los probi ¥ de-
safios del almacenamiento y cusiodia de la
memaria cultural.

10y 11

Allen Ginsherg v Chile

Ginsberg, Burroughs, Corso, Keruac, grandes
rebeldes de la generacion beat norteamerica-
na, cuestionaron en su liempo, de manera ra-
dical, fa sociedad de ese pais, influyendo y
marcando, de paso, la poética, la misica, las
artes y el pensamiento critico de toda Améri-
ca y Europa. Estas notas para un retraio de
Allen Ginsberg hablan también de su estadia
en Chile.

12y13

La Inquisicién ¢n Chile

Desde 1478 una nueva figura entrd en la his-
toria, a continuar la vieja profesidn de perse-
guir a los herejes de turno. Se llami el ingui-
sidor. armado de poderes otorgados por los
reyes de Castilla y Aragdn, con la venia del
papa Sixta IV, En Chile no tuvo una clientela
numervsa, pero avn asi tiene su historig, y sus
victimas, de diverso grado, El Santo Oficio
JSunciond en América entre 1570 y 1820, y cu-
bria desde Panami hasta Chile.

6y17

Lareconstruccion del momento creador

En las bévedas del Archivo del Escritor. de to
Biblioteca Nacional, se guardan delicados,
[rigiles, tesoros de papel, que son los manus-
critos de grandes escritores, La letra serena y
atormentada de Gabriela Mistral, con sus

RAL '

Revista de la Direceion de Bibliotecas, Archivos v Museos

I'rimestral

g v g .

i A 1] o B e T
oo ug '

Lu‘..,..q__,,w-
Ay v gt O

al 4
it _—

.

Estudio de las proporciones del cuerpo humano, Manuscrito de Leonardo da Vinci

El futuro Presidente y la cultura

P roximos a las elecciones presidenciales, ¢l tema de las politicas estatales en cultu-
ra ha entrado nuevamente a la agenda de la discusion pablica. En los iltimos aiios ha
pasado por dicha agenda como si se tratara de una montafia rusa, a tirones, diversas
alturas, cambiantes velocidades. La iltima vez, a propésito de tres importantes pro-
yeetos enviados al parlamento por el Presidente Frei.

Dado que en nuestro sistema institucional el Presidente de la Repiblica tiene en sus
manos practicamente toda la capacidad de iniciativa estatal en la materia, lo que
ocurra en el futuro proximo en materia cultural, desde el Estado, depende en buena
medida de su posicién frente al tema. Por ello hemos entrevistado al respecto a todos
los candidatos y pre-candidatos a Presidente de Chile.

Pags. 28, 29,30 y 31
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Mapuche
Ayer, hoy, maniana, ;siempre?

E! llamado conflicto mapuche, entre muchas otras cosas, conduce una vez mas o
plantearse preguntas sobre la sociedad indigena que habita ¢l sur de Chile, sobre el
carfcter de este pais mestizo, sobre las categorias de andlisis con que estamos enfren-
tando el tema, jCuél es la naturaleza del conflicto? ;Qué significa ser mapuche en la
capital? ;Ha surgido una nueva intelectualidad mapuche?

Pigs. 4,5,6,7,8,9y 32

La DIBAM 2 la calle, a la gente, al pais
Una insospechada cantidad de servicios, cu-
riosos, imaginativos, se estan implementando
en todo ¢l pais para llevar los libros, las bi-
bliatecas, v muestras de los archivos y mu-
seos de la DIBAM, a la gente, especialmente
en las localidades mds lejanas y pobres.
Dibamdviles, bibliolanchas, triciclos del k-
bro, bibliometro, carritos del litwo, cafas via-
Jjeras, bibliobuses, recorren Chile con una
nueva forma de hacer difusion cultural

20y 21

Con una ceremonia en la Biblioteca Patrimo-
nial de la Recoleta Dominica se instinyd el
Dia del Patrimonio en nuestro pais, fijado el
17 de abril de cada afio. Objetivos y sentidos
de la iniciative en palabras del Ministro de
Educacién y la Directora de la DIBAM.

22

Fallecido recieniemente, el cineasia Patricio
Kaulen puso en las pantallas una obsesicn
presente en el cine de todos los Hiempos: su
capacidad de tener una mirada social y ser
factor de cambio en una sociedad. El direc-
tor de “Largo Viaje” fue ademds dirigente
gremial y. hace va décadas. hablaba de una
legislacion de fomento al cine chileno.

3

Alrescatc de antiguss ~y actuales- identi-

Indagando en el patrimonio histérico y lite-
rario, la memoria y las ideas del aver y hay
de nuestro pais, el Centro de Investigaciones
Barros Avana produce catdlogos, bibliogra-
fias y estudios cientificos y Hterarios sobre el
acervo que la DIBAM resguarda. Reportaje
a sus orientaciones y a las obras que afrece a
T comunidad cultural.

Uy2s

Una de las mds auténticas figuras de bohe-
mio santiaguino, paseaba su estampa
parisina por la capital de los afios 30 y 40,
luciendo una corbata de amarra y una levi-
ta negra, segun algunos regalada por un
cochero de pompas fiinebres, retirado. Res-
care de una cromica inolvidable del maestro
Oreste Plath.

n

Patrimenos de Jimmy Scott y Hervi.
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UN POBRE. DIABLO, COMD 70,... EN ESTE
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TENER CON CUALQUIERA CULTURA?.
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La “Gran Ternura”

La afectividad en Chile en los siglos XVII-XX

Maximiliano Salinas

éSe puede emprender una historiografia de los afectos? ;Seguimos atin cultivando sélo una historiografia de
los “objetos™? El racionalismo de Occidente nos tifié de una menesterosidad afectiva: “ '
cientifico no es otra cosa que una expresion de las logicas de guerra...
una terrible deformacion, un pavoroso empobrecimiento histérico que
de analfabetismo afectivo™.

Interesa emprender una histo-
ria de los derechos humanos
como necesidades bdsicas de los
seres humanos. En ¢l lugar don-
de todos somos semejantes: satis-
facemnos las mismas necesidades
como seres humanos corporales.
Con Martin Buber diriamos que
una historiografia de los “objetos”
se ha ubicado en el campo de la
experiencia, de la diferenciacion
y de la palabra “Yo-Ello". Una
historiografia de los “sujetos”
deberi situarse en ¢l mundo de la
relacion y de la palabra “Yo-Ti"
2)

Uno de los impulsos relaciona-
les basicos es el derecho a la ter-
nura. Necesitamos la afectividad
comD un contacto corporal que se
origina de nuestra condicion de
seres vivos y tactiles. “En el ins-
tinto tdctil {necesidad de entrar en
relacidn primeramente tactil y
luego visual con otro ser) el Tu
innato se manifiesta desde tem-
prano y expresa de manera cada
vez mas neta la reciprocidad, la
‘ternura”” (Buber). ;Como se ha
desarrollado esta afectividad en
nuestro pasado?

Mapudungun

Las civilizaciones indigenas
han tenido una riqueza de mati-
ces para expresarla. En mapudun-
gun:

Apiinnun: Tener carifio especial
por algo, mimar.

Chapdashiin: Dar palmadas sua-
Ves por acariciar a alguno.

Mampiitun: Hacer caricias con
la mano; alisar los cabellos con
la mano humedecida.

Negrun: Ser carifioso, agasajar
bien a una persona determinada.

Peshéimn: Mimar.

Fovétun: Tratar, recibir con ca-
Tifio, atenciones.
: Piillelnn: Tranquilizar, deseno-
Jar con caricias y buena palabras.

=0

los derechos humanos como vio-
lacion de los derechos de los cuer-
pos humanos durante los siglos
XVI1 y XVII, tanto indios como
africanos y espafioles, y sus des-
cendencias mestizas y mulatas,
necesitaron reconocerse en una
mistica de la vida y del origen de
la vida. Hallar y celebrar los de-
rechos del cuerpo humano como
un cuerpo sagrado, reconocido y
protegido como tal.

La simbdlica del sujeto viviente

La simbélica de la vida adqui-
rié su ocasionalidad en la celebra-
cién del “Nacimiento del Nifio
Dios". Esta simbologia remitia a
la literatura y al folclor medieva-
les que celebraron la belleza de
un cuerpo conectado vitalmente
a la ternura (“[Lindo] y risuefio /
estd en los pechos trabado”, dijo
el franciscano del siglo XV
Ambrosio Montesino). Por las
vertientes indigenas y africanas
remitio a los misterios solsticiales
de la “terra mater” fecunda. En el
siglo XV1I la celebracion del “Na-
cimiento™ en Chile alcanzd un
esplendor como celebracion de la
ternura. En medio de una socie-
dad de violencias y ultrajes, la

Sileno que mece al pequesio DNonisios. Museo def Faticamo, Roma

Navidad transportt a un horizon-
te que colocaba fuera de esos li-
mites. La fuerza de Eros, del Yo-
Tu primordial podia volver por
sus fueros. Hablando de las repre-
sentaciones del “Nacimiento”
realizadas por los africanos, afir-
mé Alonso de Ovalle: “Entre
otros pasos, se hace uno en esta
procesion con tanta ternura que
no se pueden contener algunos sin
enternecerse, [...] y ¢s que vinien-
do la Virgen Santisima [...] con
su precioso Hijo a los pechos, le
encuentra una nube, la cual
abriéndose de repente, descubre
una multitud de dngeles... Son las
imiagenes principales todas de es-
tatura natural [...], y asi causa muy
gran ternura y devocion™ (His-
tdrica relacidn del reino de Chile).

La literatura del “Nacimiento™
ha sido un discurso de la “gran
ternura”. En el siglo X1X Rosa
Araneda relatd el éxtasis de la
Anunciacién de Maria: “Al fin, el
Verbo encarnd / en su vientre sa-
crosanto / y con regocijo tanto /
de rodillas se postrd / mucho se
regocijo / esa fuente de dulzura /
y engolfada en gran ternura /
como reina amante y fiel / por el
mismo amor de &l / debia ser

siempre pura” (4). En el siglo XX
Violeta Parra volvi6 sobre esta
expresion para referirse al espini-
tude la Navidad: “Ahi esti la Vir-
gen pura / al lado de San José /
con ¢l nifiito son tres / se miran
con gran ternura. / No ha habi-
do mi habri dulzura / mas grande
ni intensidad / que la de la Navi-
dad / cuando bajo de los cielos /a
dar un gran consuelo / ¢l Dios de
la cristiandad”,
Los origenes sagrados

El éxtasis del “Nacimiento™, la
experiencia de los origenes sagra-
dos de la vida es entonces la ter-
nura. Alli la vida es cobijada y
celebrada por si misma en una
esfera anterior a todo orden poli-
tico. ¢ Fue por esto que la literatu-
ra del “Nacimiento” no dejé de
mencionar el cuidado del buey
por el Nifio Dios? “El buey al ver-
lo desnudo / se atraco y le eché el
aliento, / fue uOn milagroso por-
tento [ que no se ha visto otro
igual, / por piedad o por canifio /
que haya calentado a un nifio /
shquenme algin animal™ (5). Este
tema motivé atn mas la fantasia
de Gabricla Mistral: “Una oveja
lo frotaba, / contra su vellon sua-

¢, Como identificar la mistica de la ternura
como afectividad primera y elemental
de los seres humanos?

La frialdad del discurso
Los ciudadanos occidentales sufrimos
nos ha llevado a un nivel nunca conocido

visimo, / y las manos le lamian, /
en cuclillas, dos cabritos..” (6),
La figura de la madre de Dios -l
origen del Origen- puede situarse
en este nivel anterior a la ley. En
el terreno de la ternura en cuanto
tal, Daniel Meneses describié a la
“Chinita”™ de Andacollo: “Eres
madre bondadosa, / con el malo
y con el bueno, /../ De inagota-
ble dulzura / es tu nombre, blan-
co armifio, / todos dicen con cari-
fio / que alumbras a la natura™ (7).
Es el dmbito del amor: “Para
quien habita en el amor y contem-
pla en el amor, los hombres se li-
beran de todo lo que los mezcla a
la confusién universal: buenos y
malvados, sabios y necios, bellos
y feos, todos, uno después de otro,
se tornan reales a sus ojos, se tor-
nan otros tantos T, esto es, seres
liberados, determinados, Gnicos;
los ve a cada uno cara a cara” (8),
La devocidn popular es compar-
tir el éxtasis de la Virgen. Y, por
ello, encontrarse en la “gran ter-
nura”. Seglin Rosa Araneda: “De
milagros hay millones / que ha~
béis hecho y se asegura, / por eso
con gran ternura / vienen de to-
das naciones.™ (9). Los cantos de
Andacollo hablan de un “fervor
enternecido”, (10)

El futuro de los sujetos vivos

El tema de la “gran ternura™
pareciera reservado a los canto-
nes de lo divino, hablantes tradi-
cionales del éxtasis de la vitali-
dad divina. No hay tal. El temaes
un motivo del habla mestiza chi-
lena. Fueron los descendientes de
indios, negros y espafioles quie-
nes reclamaron los derechos de la
proximidad humana como el de-
recho de la ternura. Pablo Neru-
da habld de la “gran ternura™
como una utopia no ya del origen,
del nacimiento, sino del destino,
del renacimiento del pueblo y de
los pueblos; “De tantos encuen-
tros entre mi poesia y la policia,
[...] me queda sin embargo una fe
absoluta en el destino humano,
una conviccion cada vez mas
consciente de que nos acercamos
a una gran ternura. Escribo co-
nociendo que sobre nuestras ca-
bezas, sobre todas las cabezas,
existe el peligro de la bomba, de
la catastrofe nuclear que no deja-
ria nadie ni nada sobre la tierm.
Pues bien, esto no altera mi espe-
ranza. En este minuto eritico, en
mprpahodcqunh.n_bm

(E! autor es historiador, escri-
tor y profesor universitario)

Mayo 1999 Pégina 3




El conflicto mapuche del sur

José Bengoa

1. La vigencia de la
sociedad mapuche

Los mapuches de hoy, ¢s nece-
sario afirmar, son los descendien-
tes de los antiguos «araucanoss
de los que habla la «Historia de
Chiles. Ha existido una larga tra-
dicidn, representada por muchos
historiadores, que pretende esta-
blecer una ruptura entre «los de
antes» y «los de ahoran. Se afir-
ma muchas veces que los actua-
les indigenas s¢ encuentran
waculturadoss, esto es, que han
perdido su cultura ancestral y que
han adoptado con caricter abso-
luto o relativo la «cultura occiden-
tal» o si se es mas sofisticado, la
weultura popular criolla chilenan.
Es una manera velada de desco-
nocer la linea de descendencia v,
por tanto, de continuidad de los
indigenas de Chile. Vale, enton-
ces, analizar algunos elementos
que wearacterizany a la sociedad
mapuche actual,

El principio de alteridad

El elemento fundamental de
cualquier identidad grupal es el
principio de alteridad. La existen-
cia de un «wotro» marca las fron-
teras del grupo. Los araucano-
mapuches desarrollaron un fuerte
sentimiento acerca del extranjero
desde el comienzo de los tiempos.
Pu Inca podria haber sido el on-
gen, nominando a los nortefios
que s& acercaban hasta las ribe-
ras del Maule o Itata. Pu es el
plural y significaria, los Incas,
que con el tiempo se fue transfor-
mando en Huinca, Winka, o ex-
tranjero, ladrin, blanco; esto es,
¢l otro. Ese principio no ha aban-
donado a los mapuches desde la
llegada, a lo menos, de los espa-
fioles. Se ha acrecentado con el
tiempo. Constituye una de las
continuidades mas fuertes que
alguien puede imaginar: el otro
irreductible.

El principio de sociabilidad

Un segundo elemento, eviden-
te, es ¢l compartir un conjunto de
elementos que le dan consisten-
ciaal grupo. Analicemos dos ele-
mentos de la cultura que se han
mantenido desde que tenemos
noticias escritas: la lengua y el
ritual.

El Padre Luis de Valdivia fue
el primero en elaborar una gra-

Los hechos de Traiguén y Lumaco conducen una vez mis a

plantearse preguntas acerca del cardcter de la sociedad indigena que

habita el sur de Chile. ;Es acaso un grupo humano diferente al

resto de la poblacién chilena? ;Cudn profundas son esas diferencias

o son asuntos historicos ya sobrepasados? ;Es un conflicto
campesino por tierras o hay algo mas? En breves lineas no se
pueden discutir a fondo estos asuntos, pero quizds podemos
aproximarnos con alguna informacion.

Mapuche de Traiguén en Sudamidrica, fotografiados por
Gustave Milet. Museo Histérice Nacional

matica mapuche-pikunche. Es
notable percibir que el idioma
espafiol del siglo diecisiete ha
cambiado mucho mas hasta el dia
de hoy, que el mapudungun. El
idioma se sigue hablando en las
comunidades y segin todos los
tesimonios ¥ observadores, se
habla ain mds hoy que hace unos
afios. Por cierto la poblacion ma-
puche es bilingiie en su gran ma-
yoria

El idioma mapuche o mapu-
dungun es esencial para realizar
la arogativan o Nguillatin, rito
congregacional mapuche desde
que tenemos conciencia Plil’ tes-
timonios escritos. En torno al
«Rehuey (rewe) se redine el lina-
Je, los parientes que viajan de le-
janos lugares. Se ora. Chau
Nguechén, el Sefior Creador de

Las leyes del siglo pasado
establecieron que las tierras al sur del
rio Malleco se declaraban fiscales.
El Estado redujo el territorio de los
indigenas sin consultarles y por la
Juerza; las tierras que les entrego se
las conocié grificamente como
«reduccionesy. Este proceso ocurrié
entre 1884 y 1929
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todas las cosas, escucha a su pue-
blo en la lengua de sus ancestros,
con las danzas y canticos de la
tradicion. Hemos participado en
nguillatunes cordilleranos reali-
zados con los mismos bailes des-
critos y graficados por Juan lg-
nacio Molina hace ya mas de
doscientos cincuenta afios.

Muchas cosas pueden cambiar
en la cultura y hibitos de un pue-
blo. Son adjetivas. La continui-
dad cultural se expresa en esos
elementos centrales. El concep-
to de waculturaciony es inflexi-
ble y determinista; por tanto, es
incapaz de comprender la dind-
mica cultural de grupos que par-
ticipan de la modernidad, Se pue-
de vestir blue jeans y compartir
los elementos centrales de una
cultura ancestral. No comprender
este asunto a fines del siglo veinte
es '[‘t"'l‘l_.’l'll\u, ya que impide el
entendimiento de buena parte de
los conflictos existentes en el
mundo contemporineo

2. El conflicto territorial

Las culturas y los pueblos se
han desarrollado en ciertos terri-
lonos. Sus nstituciones, ||'.|||||_'|||-
nes, simbolos, etc. estin apega
dos a esos paisajes, a sus frios y
calores, a la combinacion de es-
taciones, a la topografia, Los ma-
puches son del sur de Chile. Tie-

Mapuche con nifio. Museo Histdrico Nacional

nen un fuerte principio de territo-
rialidad que los ha llevado a
autodenominarse como sgente de
la tierran.

El origen del conflicto, obvia-
mente, proviene del proceso de
colonizacion, pero hay un origen
remoto, el siglo dieciséis y un ori-
gen reciente, finales del siglo die-
cinueve y la accion del Estado de
Chile en el sur. La llamada por la
«Historia de Chilews, «pacifica-
ciom de la Araucanian

Los Titulos de Merced

Las leyes del siglo pasado esta-
blecieron que las tierras al sur del
rio Malleco se declaraban fisca-
les (1866). El Estado entregaria
Titulos de Merced a los Indige-
nas. El Estado redujo el territo-
rio de los indigenas sin consultar-
les y por Ia fuerza; las tierras que
les entregd se las conocid griafi-
camente como sreduccioness
Este proceso ocurrid entre 884
y 1929

El Estado entregd 3.078 Tit-
los de Merced que con los siste-
mas de medicion de la época equi-
valian a 475.423 hectireas y
favorecieron a 77.751 indigenas
El censo de 1907 establecid la
existencia de casi 110 mil indige-
nas por 1o que muchos quedaron
sin berras. Es evidente que el on-
gen del minifundio indigena se

encuentra en estas cifras. El Es-
tado entregd a los indigenas 6.1
hectireas por persona. Las fami-
lias crecieron y en 1963 se habia
llegado a 1.8 hectirea por perso-
na. Hoy, nuestros estudios reve-
lan que existen 3.6 hectdreas por
familia y el tamaiio de las fami-
lias mapuches es mayor que el
promedio nacional. Segiin ¢l cen-
s0 de 1992, en el campo viven
235 mil mapuches en comunida-
des.

La divisién y usurpacion

El afio 1927 se dicté una ley
que permitio la division de los Ti-
tulos de Merced. Muchas «comu-
nidades» dividieron sus tierras
entre las familias y juridicamen-
te, aunque no en la prictica, se
disolvieron, Esto ocurrid en par-
ticular en las provincias de
Malleco y Arauco. Fue ésta la
causa de numerosas ventas de tie-
rras, usurpaciones legales sobre
la base de escritos y papeles que
llenaron los Conservadores de
Bienes Raices. Es el origen de los
actuales conflictos.

Entre 1927 y 1973, 160 comu-
nidades desaparecieron totalmen-
te y sus tierras fueron usurpadas.
Esas tierras pasaron a privados y
los indigenas tuvieron que mi-
grar. Es el caso de comunidades
del drea de Loncoche. Otras
2.134 se mantuvieron bajo el ré-
gimen de propiedad comiin de la
tierra de los Titulos de Merced y
784 se dividieron en hijuelas. En
total, en el Archivo de Asuntos
Indigenas se conservan 2.918
carpetas de comunidades.

La division de las comunidades

El decreto ley 2.568 de 1978
que procedié manu militari a di-
vidir las tierras indigenas, consis-
(i en remensurar aquelias que los
indigenas fisicamente habitaban.
Se midieron con instrumentos
modernos los Titulos de Merced
v en casi todos los casos, sobre-
todo en las comunidades de Cor-
dillera, aumentaron las hectdreas.
Pero, las tierras eran las mismas.
Sélo en los papeles aparecieron
mis hectireas. Lo mismo ocurrid
con la remensura de las tierras
que habian sido divididas, pero
que se mantenian en comunidad
de hecho. Y también ocurrié con
tierras que eran habitadas por in-
digenas, pero que el titulo de pro-
piedad estaba a nombre del Esta-
do. Ese es el caso del Fundo
Ralco que hov esti en conflicto
con la represa.

Hoy, las tierras indigenas son
aproximadamente 510 mil hectd-
reas. A estas deben agregarse las
entregadas en los tlimos afios
por Bienes Nacionales que tam-
bién eran habitadas por indige-
nas, caso de Quinguén y San Juan
de la Costa, y que no aumentan
miis gue en el papel las tierras que
los indigenas ocupan en el sur.
Las umicas tierras nuevas, esto ¢s,




:
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no mdigwms que han [mn:idn a
ser indigenas, son las adquinidas
por ¢l Fondo de Tierras en los ul-
tmos afios: alrededor de 20 mil
hectireas, de acuerdo a la ley dic-
tada por el presidente Aylwin en
1993

No son las mismas tierras

Estas cifras muestran que no
son necesanamente las mismas
tierras las 475 mil entregadas
hace 100 afos en los titulos de
Merced vy las 510 mil que hoy
protege la Ley Indigena. En es-
tas ultimas, hay muchas terras
que nunca fueron originadas en
Titulos de Merced sino que en
Titulos Gratitos, sentencias de
los Juzgados de Indios o traspa-
sos de tierras del Estado. En
1970, los abogados de Dasin,
Dsses y Ormedio calculaban que
de las tierras de los Titulos de
Merced los mapuches habian
perdido 131.000 hectareas.

PDurante el periodo de Refor-
maAgrana { 1967-1973) muchos
predios fueron expropiados y
traspasadas esas tierras a las co-
munidades que las litigaban, con
lo cual esa cifra disminuyd. En
otros casos, como la situacion de
Temulemu y Santa Rosa de Colpi
en Traiguén, los predios fueron
expropiados y se constituyeron
alli asentamientos campesinos o
Centros de Reforma Agraria. A
pesar de que no hubo traspaso
legal y efectivo de los titulos de
propiedad, los campesinos indi-
genas consideraron que esas tie-
rras les habian sido restiuidas,
En 1974 comenzé un proceso
que hemos denominado de
wcontrarreforma agraria» en el
que la mayoria de esas tierras
salieron a remate. Hemos calcu-
lado en 30 mil hectdreas las tie-
rras de la Reforma Agraria que
quedaron en manos de campesi-
nos indigenas. Esto significaria
que las tierras usurpadas son,
aproximadamente, 100 mil hec-
tareas, Hay que descontar, sin
embargo, las tierras de las 160
comunidades que desaparecie-
fon absolutamente entre 1929 (o
antes) y 1970 que, segin los ¢dl-
culos que realizamos hace afios,
representarian entre 40 y 50 mil
hectireas, Esto significa que las
nerras perdidas de los Titulos de
Merced, denominadas por los
mapuches «Tierras usurpadasy
deben ser del orden de las 50

mil. La ley indigena protege
CSas tiertas y establece mecanis-
MOos para su resthitucian

Manto de olvido

EI DL 2.568, de 1978, dividid
las tierras que en ese momento
estaban en poder de los mapu-
ches. Al «hiquidars juridicamen-
te las comunidades. pretendid
tender un manto de olvido juri-
dico sobre las «tierras usurpa-
dasn. Muchas empresas compra-
ron tierras y titulos «saneadosy,
sabiendo o sin saber, que tenian
este largo historial. Juridicamen-
te eran titulos de propiedad vili-
dos, pero quien lea las amarillen-
125 hojas de los Conservadores
de Bienes Raices, sabra que lie-
nen histona

Es el caso del ligio de Santa
Rosa de Colpi o Temulemo. Esas
58.4 Hectireas han sido objeto
de un juicio ventilado en el Juz-
gado de Indios de Victoria desde
1928. Mis atin, en alguna sen-
tencia antigua se le dio la razdén
a los indigenas y no al litigante,
que, sin ofender a nadie, se de-
nominaba don Cardenio Lavin,
Ese juicio es publico, Los abo-

Mapuche

gados de las empresas, al igual que
quien compra un auto usado y va a
revisar los papeles para ver si tiene
alguna ayayitan, deberian preocu-
parse de analizar no s6lo la legali-
dad actual, sino también la 'u‘_un-nrn-
dad histérica del predio. De lo
contrario, ¢stin comprando un pro
blema. Es lo que ha ocurrido con
muchas empresas forestales

Entrega de titulos
v expansion forestal

Entre 1978 y 1989, se entregaron
titulos sobre la misma tierra que vi-
vian los mapuches, Esos titulos no
los hicieron ni mas ricos ni mas po-
bres. La idea del DL 2.568 de 1978
de entregar titulos privados a cada
familia consistia en permitir que los
mapuches vendieran sus tierras, de
uno én uno, a 11!) empresas foresta-
les y dejaran ¢l campo. Se traslada-
rian a las poblaciones urbanas, a los
barrios marginales. En fin, desapa-
receria ¢l pueblo mapuche de su hi-
bitat historico en el sur de Chile. A
las orillas de los lagos del sur, espe-
cialmente, habia mucho interés por-
que ello ocurriera. Durante los afios
90 han sido cientos de ventas frau-
dulentas, disfrazadas bajo el sistema

El conflicto de hay es también un asunto

espiritual: lucha por el espacio animado
donde vivieron los ancestros, donde se ora
al propio Dios |

alli reside la causa de la pobreza
ya que los mapuches, por estas
restricciones a la propiedad, «
pueden hipotecar las tiermas y
licitar préstamos en los bancos»
Seria interesante conocer qué
banco comercial estaria dispues-
to a dar crédito a productores ma-
puches que pongn como hipote-
ca predios de menos de | 6 2
hectareas de tierras erosionadas ¥

0

donde viven familias numerosas

3. El caricter
del conflicto

No cabe duda que hay una re-
lacion estrecha entre el lugar
donde se habita y la cultura de
un pueblo. La historia de la hu-
manidad muestra gue esa rela-
cion es intrinseca. Los judios,
caso prototipo de pueblo sin te-
rritorio, desarrollaron el «sionis-
mo», uno de los movimientos
mis poderosos de reivindicacion
territorial.

El conflicto mapuche actual da continuidad, sin duda terrible, a
la historia de ofensas que ha recibido ese pueblo a lo largo de
siglos y es un asunto de autoafirmacion societal, el derecho de

un pueblo a vivir

Departamento de Asesoria Téenica y Publicaciones, DIBAM,

EIDL 2.568, de 1978, dividio las
tierras que en ese momento estaban
en poder de los mapuches. Al
«liquidary juridicamente las
comunidades pretendio tender un
manto de olvido juridico sobre las
«tierras usurpadas»

de warriendos a 99 afios». Si bien en
algunos casos se ha pagado un pre-
cio justo, en muchos casos se can-
celd un precio vil y los propietarios
fueron engaiados. Por ello en 1993
se dictd una ley que, por un lado, li-
mita las posibilidades de ventas de
esus tierras, lo que significaria «nue-
vas usurpacioness en la conciencia
indigena y, por otro, lado establece
un Fondo de Tierras para comprar
nuevas tierras v resolver los conflic-
tos histdricos. Hay quienes dicen que

La afirmacion anterior no sig-
nifica que no se pueda ser ma-
puche fuera del territorio, ni que
se pueda ser chileno fuera de
Chile, Son dos planos diferentes.

La expansion forestal posee un
modelo de plantacion apropiado
a zonas desérticas y despobladas.
Es un bosque tupido donde no
vive nada ni nadie. Toda presen-
cia de comumdades humanas ¢s
un peligro para el bosque. Se lo

cerca, se lo pulveriza con insec-
ticidas, se lo corta a atabla rasas,
se usan grandes maquinarias y
cada vez mis se requiere menos
mano de obra local. Las comu-
nidades vivientes, sean mapu-
ches © no mapuches, son mar-
ginadas, despiazadas y su vida
s¢ transforma en un asunto cada
vez mis dificulloso: se pierden
las napas de agua, se seca el
campo, s¢ mueren los animales
silvestres, elc

El conflicto mapuche actual,
enlaza los elementos con que
imciamos estas lineas. Es un
conflicto por tierras, sin duda
Es también un conflicto entre un
\"i[l’ilnjLT". hUII'H.':I. qu: asume
un NuUevo rostro, ¥ que da conti-
nuidad, sin duda terrible, a la
historia de ofensas que ha reci-
bido ese pueblo a lo largo de si-
glos ¥ que estd en la base de su
identidad. Es en tercer lugar, un
asunto de autoafirmacion socie-
tal, derecho de un pueblo a vi-
vir; ¥ en cuarto lugar, se trans-
forma en un asunto espiritual:
lucha por el espacio animado
donde vivieron los ancestros,
donde se ora al propio Dios. |

Los jovenes mapuches que di-
rigen las acciones de defensa de
sus tierras, tienen cada vez mis
una visién mis compleja del
concepto de wpueblon. Ese con-
cepto es rechazado por la socie-
dad chilena que no acepta que
en su interior exista un grupo
que se abrogue una diferencia
tal. La lectura de los periddicos
araiz de los hechos de Traiguén
y Lumaco, muestra que los diri-
gentes chilenos no tienen otra
capacidad que observar a los
mapuches como un «grupo de
extrema pobrezan en el sur de
Chile. Los largos siglos de co-
lonialismo impiden observar la
complejidad de la situacion.

La viabilidad en el mundo
moderno de una cultura, ongi-
naria y minoritaria, en el sur de
Chile, pasa por la defensa que
jos indigenas hacen de su tierra,
territorio, capacidad de autoges-
tion de sus recursos, gestion de
sus propios asuntos. Estamos
muy lejos de que wna demanda
compleja sea comprendida por
la sociedad chilena. Probable-
mente este conflicto entre em-
presas madererns y comunida-
des serd solo parte de un largo
camino de mayor equidad.

(El autor es Licenciado en Fi-
losofia, miembro de la Subco-
misién de Prevencion de Discri-
minaciones y Proteccion de
Minorias de la ONU y Rector de
fa Universidad Academia de Hu-
manismo Cristiano).
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La Estrella de Arauco
Radomiro Spotorno Oyarzin
faierat s 6l BARdSs 10 El dia de la jura de la Independencia, el siglo pasado, en ::ud&?;: - e?::m_- la m‘:

es la que hoy luce la acwal: e presencia del pueblo, el clero, los gremios, las fuerzqs armadasy G Jiahicts Tn Dl it
tonces, dentro de la estrella de = o g dinlomadticos extranjeros, fue presentada por primera vez la  abajoy las otras cuatro sobre clla,

i:::sf;m o ocru;nunm;su:.::c:: bandera de Chile. Dicen los cronistas que todo el mundo se i ﬂmbob.de Lo
de cuentecitas, que era la repre-— maravillo ante la hermosa bandera, pero la gente quiso saber qué '\ 'cmml- -

sentacién estilizada de la 2y » s
iobves, on dibito iacipel significaban sus elementos y se lo preguntaron al Director i iLaliesiondale ias i
mapuche, ¢l mismo que presidia  Supremo. No se fijaron tanto en los colores como en la llamativa ¢ inico ejemplo de aparicion

las banderas de los regimientos  egtrella solitaria. O'Higgins respondio: «Es la estrella de Arauco»,  de simbologia mapuche en los

g 1,“,,‘;‘1,‘;1!::3: Orros aires corrian, entonces, en la percepcion acerca de Arauco,y  jimy“™* PArios fundaciona-

O'Higgins. Esa reliquia, llama-
da «Bandera de la Juraw, fue sus-
traida hace algunos afios por un
comando insurreccional, se pre-
sume del MIR, y hoy esti en pa-
radero desconocido,

Gaston Soublette, profesor del
Instituto de Estética y de Filoso-
fia Oriental, autor de varios h-
bros, entre otros de una version
en espaiiol, con comentarios, del
Libro del Tao de Lao Tse, y coau-
tor con Violeta Parra del Canto
Folelarico Chileno publico hace
un tiempo un singular volumen
al que titulé La Estrella de Chi-
le, que es un acabado estudio
sobre la emblemdtica fundacio-
nal del Chile republicano. Con ¢l
tvimos el siguiente didlogo.

iQué es la estrella de Arau-
co o Guielve ?

La Estrella de Arauco, la
Guiielve, es el Tercer Dios del
Panteén Mapuche. El primer
dios es Nidolo, que es bisexual y
que ha creado todo, el segundo
es la Luna y el tercero es la es-
trella de la mafiana, el lucero que
anuncia el amanecer, y que en
ofras épocas del afio es el Luce-
ro de la Tarde. Asi como la luna
mapuche estd ligada a la idea de
fecundacion, la Estrella de Arau-
o es la que preside la vocacion
del chamin, la que determina
ciertos hitos del ciclo anual, la
més luminosa y bella de todas las
estrellas del firmamento, Venus,
¥ representa la idea de inteligen-
cia, de sabiduria, de iluminacion.

Y qué representa la estrella
de cinco puntas que en la ban-
dera chilena encerraba la an-
terior?

La estrella de cinco puntas, el
llamado pentagono de Pitagoras,
representa al hombre en estado
perfecto. Eso podria graficarse
pensando que la punta de arriba
es la cabeza, las otras dos puntas
los brazos y las inferiores las
piernas, tal como aparece en el
célebre dibujo de Leonardo, Pero
€s una analogia puramente fisi-
ca. La idea de que la estrella de
€Inco puntas en la tradicion
pitagorica representa al hombre
perfecto, estd relacionada mas
bien con la numerologia, La pun
ta supenor es ¢l uno y las cuatro
inferiores representan ¢l mundo

material, eso quiere decir que es
la unidad del espiritu la que pre-
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de los mapuches.

Escudo de I819, versidn de Gil de Caxtro
wla extrella de Chiles, Gastén Soublette.
Ed. Universitarias de Valparaiso, 1984

No, mis bien fue el Gltimo.
Recordemos la importancia que
para la Independencia tuvo la Lo-
gia Lautaro, a la que pertenecian
OHiggins y San Martin, que es-
cogen a Lautaro como simbolo
de la identidad no sélo chilena,
sino latinoamericana. Por eso la
llamada Bandera de la Patria Vie-
ja, que tiene franjas horizontales
azul, blanco y amarillo, tenia
como sello una pareja de mapu-
ches, se dice que era Lautaro y
Su mujer, que posteriormente
fueron reemplazados por una
pareja de legionarios romanos.
Sin embargo la simbologia ma-
puche reaparece en ¢l escudo de
1819 y en el retrato de Bernardo
O'Higgins de medio cuerpo pin-
tado por José Gil de Castro, don-
de la estrella de la bandera tiene
ocho puntas. Es decir, el primer
tricolor lleva una Guiielve como
estrella, aungue no se conserva
ningtn ejemplar de esa version
del tricolor. Sdlo se sabe que
existio, por las representaciones
que aparecen en varios cuadros.

i Podria verse entonces la
Bandera de la Jura como un
intento de sintesis?

En efecto, el disefiador al ins-
cribir la «Gufielves, en su repre-
sentacion simplificada habitual,
un asterisco de ocho puntas, den-
tro de la estrella de cinco pun-
tas, quiso hacer la sintesis de dos
tradiciones. El Padre de la Patria,
al poner la estrella de Pitigoras,
con toda su significacion, lo hizo
como diciendo weste es el arque-
tipo de hombre para mi patrias.
Y al inscribir dentro la Estrella
de Arauco, nos dijo: «y estaes la
sabiduria de los ancestros, que
Viene a coronar a este serw, Pﬂ!i-
teriormente la «Guielver des-
aparecid del todo del pabellén
patrio

JAcaso la Repiiblica de Chi-
le, en su posterior desarrollo,
trata de olvidar su componen-
te indigena?

Eso es evidente. Cuando cayd
en desgracia José Miguel Carre-
ra, que era promapuche, que ha-
blaba mapuche y los arengaba en
su lengua, v gente mis conser-
vadora tomd el poder de la Jun-
ta, suprimieron la pareja de indi-
genas de la primera bandera y la
reemplazaron por legionarios
romanos. Sabemos que una de
las tantas razones por las que
tuvo que abdicar O'Higgins fue




por su devocion a los mapuches
porque €l tenin previsto para los
mapuches un destino muy supe-
rior al que han tenido. Y ¢so no
se lo I'H‘l\l|>|||\ otra gente que va
tenia sus propios planes respec-
to & los mapuches, como fue la
llamada Pacificacion de la Arau
cania. En Chile hay quienes se
enorgullecen de la componente
indigena y hay otros que
abominan de ella. Yo creo que,
para nuestra desgracia, finalmen-
te han predominado estos ulti-
mos. Todavia Zenteno, en la dis-
cusion parlamentaria de la ley
que estableceria el diserio defi-
nitivo del Escudo de Chile, hace
un encendido elogio de los ma-
puches. Pero, en general, el ca-
ballero chileno que aparece a
partir de 1830 es un racista inco-
rregible, que abomina de todo lo
que tiene que ver con lo indige-
na.

cLa percepcién del pueblo
mapuche que tuvo O Higgins
fue muy minoritaria dentro de
los Padres de la Patria?

Yo quise creer, en un momen-
to dado, que participaban de ¢lla
otros Padres de la Patna. Pero
estudiando y reflexionando mas,
he llegado a la conclusiom que la
postura de O Higgins es casi tni-
ca. Es muy dificil que hombres
de la época, productos de la Ius-
tracitn, no pensaran que su cul-
tura y su civilizacién era la cul-
tura, no una entre otras, sino la
Unica, 0 en todo caso, la dnica
vilida, y que el destino de los
pueblos originarios no podia ser
ofro que dejarse absorber por esta
cultura, asimilarse a ella. Resul-
ta por ello muy dificultoso que
un hombre ilustrado como Carre-
ra pudiera considerar a la cultu-
ra mapuche como valida, distin-
ta a la nuestra, otra, pero valida
en si misma. Tal vez el interés de
Carrera solo era aprovechar el
valor militar de los mapuches
para la lucha por la Independen-
cia y restirselo a la causa realis-
ta, a la que mayoritariamente
apoyaban. Sin embargo
O'Higgins si percibié de otra
manera y ello obedece a una cir-
cunstancia de su vida personal.
El s educo en una escuela para
hijos de jefes mapuches y con-
fiesa que el idioma mapuche lo
aprendié antes que el castellano

an los deportes ma

A carta que no se ha edi
tado nunca v yo creo que estra
tégicamente no se ha editado.
que escribe O 'Higgins al presi
dente d s Estados Unidos, una

carta la

ginas

de unas 16 pi
donde le cuenta de su educacion
con los hijos de los caciques
de su conocimiento muy cerca
no de los grandes Lonkos de la
epoca, que vivian en glona y
majestad la cultura mapuche casi
intacta. Basindose en esa expe-
riencia, se permite O Higgins
darle consejos sobre como tratar
a los indigenas norteamericanos
Y le dice que tarde o lemprano
¢l hombre blanco arrasara con los
indigenas, que ello es fatal. Que
vendrin el abuso y la explotacion
v la guerra de exterminio y que
debe tomar contacto con ellos v
trasladarlos a una zona paradisia-
ca, a California, que O Higgins
conoce, para preservarlos porque
ellos tienen un valor en si. Y le
dice que aqui en Chile va a pasar
lo mismo, el blanco va a termi-
nar quitandole la tierra a los in-
dios, les va a hacer la guerra,
haciéndolos chilenos a todos.
(" Higgins entendio la propiedad
comunitaria y el modo como los
mapuches se relacionan con la
tierra y que al hacerlos chilenos
lo que quiere la Repiblica es as
milarlos a la cultura imperante,
o sea, hacerlos desaparecer como
nacion,

Lo que entendité O Higgins es
lo que hoy, con tanta dificultad,
tratamos de entender nosotros, y
es que la cultura mapuche es un
valor en si, de la cual tendriamos
muchas cosas que aprender. Co-
sas distintas a nuestra cultura,
que pone en el centro al lucro
consumista, y que estoy cierto
aportarian en la direccion del cre-
cimiento personal, del autodomi-
nio, de entender que nuestra fe-
licidad estd en nuestro intenor y
no afuera, en el espejismo de las
cosas que frenéticamente perse-
LUIMOS Para COmprar y que, por
definicion, no terminaremos de
comprar nunca. Es decir lo que
los Lonkos designaban como la
bisqueda del «Hombre Despier-
ton, aquel que es capaz de dis-
tinguir lo real de lo que es ima-
ginario,

«O 'Higgins se educo en una
escuela para hijos de jefes
mapuches y confiesa que el

idioma mapuche lo aprendio
antes que el castellano y que los
deportes que practicaba eran los

deportes mapuches»

Mapuche

«La llamada Bandera de la Patria

Vieja, que tiene franjas horizontales !

azul, blanco y amarillo, tenia como
sello una pareja de mapuches, se dice

que era Lautaro y su mujer»

iu., NAKDO U}ﬂ_ (UMY

Reirato de Bernardo O 'Higgins, José Gil de Castro.

uﬁm'u'u ¢ S0 PRaSIC
pitblizs Chiletin Senen ! L’ -‘W&JH
is oy gug oy udlras
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Ser Mapuche en Santiago

Paula Fiamma

Como su nombre lo indica, los
mapuches o “gente de la tierra™
son identificados como una et-
nia que desarrolla su identidad
s6lo en la ruralidad, pues en su
lugar de origen su religiosidad,
artesania y sustento dependen de
aquello que esti entre el cielo y
la tierra.

Desde la década del *30 se pro-
dujo una migracién constante a
la ciudad, que ha cambiado su
forma de vida. Segun el censo de
1992, en la Region Metropolita-
na viven 409.079 mapuches de
14 afios ¥ mas, lo que representa
cerca del 44% del total de la po-
blacion mapuche del pais. Parte
de estos habitantes reside en te-
rrenos rurales y otra en zonas
urbanas de la Regién Metropoli-
tana., drea que concentra al 98%,
(Quiénes son, ahora, los mapu-
ches que viven en Santiago?
(Qué problemas deben enfrentar
a su arribo a la capital?

De la no pertenencia
a la organizacién

En un comienzo, como allega-
do, el mapuche se siente solo y
desorientado, luego la mayoria
forma parte de una asociacidn
mapuche en su comuna. En San-
tiago funcionan alrededor de 40
de estas colectividades con per-
sonalidad juridica. Numero que
para José Painequeo, de la Ofi-
cina de Asuntos Indigenas de La
Pintana, adn es pequefio. “Cada
vecindad deberia estar organiza-
da en su sector para optar al de-
sarrollo desde su propia cultura™,
comenla

Algunos municipios abrieron
Oficinas de Asuntos Indigenas
para atender las necesidades de
la poblacién mapuche. En La
Pintana, en 1996, se formo una
de estas entidades para proveer
de ayuda a los 16 mil mapuches
que ahi residen. En Cerro Navia,
donde viven alrededor de 14 mil
mapuches, funciona una desde el
‘97 y en Pefalolén se inaugurd
el "98 una Oficina de Pueblos
Unginarios, para acoger a cerca
de 17 mil mapuches residentes
enlazona. Enla comuna de San-
hago, a pesar de que los mapu-
ches alcanzan alrededor de 16
mil, no existe ningin organismo
de este tipo en el municipio

Nelly Hueichan coordinadora
de Pefialolén, considera que “la
Orgamzacion permite abrir un
espacio para luchar por e

rrollo, por eso le digo a mis her

manos que participen”, Estas
entidades se contactan con otras
instancias estatales como la Cor-

paracion Nacional de Desarrollo
Indigena (CONADI) o
de esta institucion con ¢
teno de Educacion, que
becas para hijos de padre
genas
La fuente de trabajo
10

tenemos posibi

iha a
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Entre el cemento y una espesa bruma gris, los mapuches han
debido soportar la consecuencia de un discurso predominante
para enfrentar la problemdtica de las minorias indigenas: la
integracion. Hoy lo que se pretende, es que este planteamiento no
sea sinonimo de disolucion de las particularidades de una cultura,
sino la busqueda del reconocimiento de las diferencias.

tierras?

De qué sirven 10 me
tros cada uno de los seis
hermanos? pa’es s

dice Eugenio Anifiir, ¢

ir de ocios

le servicios 0%, ¢l mal

1 la salud v la falta de tra

bajo empujan a los mapuches a

car un salario y una mejor
alidad de vida

nen como asesoras del hogar
Otras se dan cuenta que si no
l.'\'.'\llll\‘ll no mejoran \\r |||_L'||"
omienzan a estudiar confiec-
peluquenia o cocina, Los

lieren trabajar en la

m, en empresas de

anaderias
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tintas en la Region Metropolita-
na. De los 155.036 hombres que
declararon pertenecer a la pobla-
cion econdomicamente
(PE.A.), un 28,6% afirmé per-

—— . s 1
tenecer al drea de la industria

activa

manufacturera, un 18,9% al co
y un 13,9%

En tanto, que de las

MEreio a la cons-

er a la PE.A., el 28%

que abwmaron

I servicio domeés-

dijo se

an en relacion a la mas-

culina en lo que se rehiere a la

industria ( 18,6%) y el comercio
(14,9%).

Las estadisticas varian debido
al cardicter temporal que tienen
estos cargos para los mapuches,
pues es necesario que se adap-
ten a nuevas condiciones labora-
les. Florencio Colihuinca llegd a
los 21 afios a vivir en Santiago.
Su primer trabajo fue de ayudan-
te de panificador, mds tarde en
fabricas o en talleres mecdnicos,
hasta que volvi6 a una panaderia
con un puesto mas alto. “Uno al
principio busca un empleo pron-
1o, luego lo cambia por otro que
le acomode mads, pero después
uno quiere sueldos mejores, por-
que también esta la familia que
uno forma aqui”

Reconocimiento

Para ¢l indigena que vive en
Santiago, la vida transcurre de
vereda a vereda, entre el cemen-
to y una espesa bruma gris. Ade-
mas de adaptarse a estas condi-
ciones, los mapuches deben
soportar la consecuencia de un
discurso predominante en la so-
ciedad chilena para enfrentar el
choque cultural: la integracion.

Andrea Aravena, antropdloga
y Jefa (s) de la Oficina de Asun-
tos Indigenas de Santiago de la
CONADI, explica que la Ley
Indigena promulgada en 1993,
“a diferencia de la mayoria de las
normativas anteriores, no persi-
gue la asimilacidn de los pueblos
indigenas a una cultura
hegeménica nacional, sino su
reconocimiento, respeto, protec-
cion y dearrollo™

Painequeo expone que la vida
mapuche urbana lleva a la nega-
cion de la identidad. “*Surge una
contradiccion que es inevitable,
o te asimilas o sigues siendo po-
bre”. Esto significa introducirse
en un sistema laboral que funcio-
na bajo los critenios de eficien-
cia y productividad. “En la co-
munidad mapuche, el patron no
es el dinero; se trabaja para te-
ner la papa. Aqui la nocion del
nempo cambia, pues se conjuga
dinero”, agrega

con el

Painequeo

Sebastian Vergara, antropdlo-
go de la Oficina de Asuntos In-
digenas de Cerro Navia, expre-
sa que “la integracion partio por
el aprendizaje del castellano, de
labores distintas, y la adopcion
de la religion catdlica. De esta
manera se eliminaria la
conflictividad que surgi6 de la
dominacion”, Vergara conside-
ra qué una solucion es que ¢l in-
digena “como sujeto consciente
conozea su cultura, tome presta-
mos interculturales y realice una
forma de vida a partir de la man-
tencidén de sus propios rasgos

culturales™
La identidad por opcion

costado del

e llamaba an-

A un
Huelén",

cerro

como




tes de la llegada de los espafio-
les el Cerro Santa Lucia, trabaja
Eugenio Anifiir, Posee un puesto
en ¢l Centro Artesanal que fun-
ciona donde alguna vez existio
un mirador mapuche. Con msi-
ca orquestada de fondo, vende la
cesteria que su familia le envia
del sur y otros artefactos reali-
zados por artesanos de Santiago
“Primero, segundo y tercero soy
mapuche y después soy chileno™,
dice Anifiir cuando se le pregun-
ta sobre su identidad, aunque re-
conoce que para los tramites no
hay opeiones: “hay que ser chi-
leno™

Para Andrea Aravena, es prin-
cipalmente en los conglomera-
dos con caricter de urbano don-
de los residentes indigenas deben
aguantar la “discriminacion™
Esta se produce “por venir del
campo, por no hablar adecuada-
mente el castellano, por traer ves-
tumentas vy tener costumbres di-
ferentes; en definitiva, se
produce por ignorancia de parte
de la poblacién no indigena, fal-
ta de reconocimiento, de valora-
cién positiva”, aclara la
antropologa. Esto genera en la
poblacién indigena en general y
mapuche en particular, deseos de
protegerse cambiando o escon-
diendo los origenes.

A juicio de Painequeo, en el
ocultamiento de la identidad in-
fluye la necesidad de sobrevivir
en una sociedad “tremendamen-
te hostil”. “Algunos padres creen
el mito de que si les ensefian a
sus hijos mas sobre su cultura,

se burlarin; hasta el apellido
marca porque despectivamente
nos llaman indios”, afade
Painequeo

Paradéjicamente,  segin
Andrea Aravena, el indigena ur-
bano es doblemente discrimina-
do. “Por un lado, en la ciudad se
lo estigmatiza en una cierta ca-
tegoria de infenondad; por otro,
si €l reivindica su identidad v
pertenencia, la sociedad no lo
considera como tal, porque dice
ustedes no son los verdaderos™

Histéricamente se cree que el
indigena funciona sdlo en la co-
munidad rural, en un mundo le-
jano y distante. Esto es lo que se
ensefia a los nifios en el colegio
La cultura y la identidad étnica
no son una condicion geografi-
ca, ni genética, tampoco existen
indigenas mas verdaderos que
otros”, concluye la antropaloga.

El nguillatin realizado a me-
diados de los "80 en La Florida,
fue una de las primeras manifes-
taciones mapuches en Santiago.
El evento refleja como ha ido
cambiando la conciencia del
mapuche urbano. “Ahora hemos
aprendido a provocar al mundo
huinca con nuestra vestimenta y
no lenemos esa tranca, pero la
gran mayoria aun susurra su
mapundungun en la casa”, dice
Painequeo. A pesar de los afios,
existe un susurro que la vida en
la capital no ha podido acallar,
para muchos, el anhelo adn per-
manente de volver a la tierra de
ongen.

Mapuche

Algunas Cifras

El censo de 1992 revela que en Chile viven 928.060 mapuches de 14 afios v mas
S0lo se formuld la pregunta sobre pertenencia indigena a las personas que f}gurnn
dentro de este margen etario, por lo que no se dispone de informacion sobre la cantidad
y caracteristicas de la poblacion menor de esta edad

Este catastro sefiala que 409.079 mapuches de 14 afios y mds viven en la Region
Metropolitana (R .M.). De ellos, 231.353 (56,6%) forman parte de la poblacion eco-
némicamente activa (PE.A.). Del total de PE.A. mapuche residente en la R. M. un
52,4% dijo estar ocupado (214.497), un 3,3 % cesante (13.585) v un 0,8% busca traba-
jo por primera vez (3.489)

Segun este informe de guienes pertenecen a la PE.A., un 24,2% (99.248) realiza
quehaceres en su hogar, un 7,9% (32.329) estudia sin trabajar, un 5,4% (22.183) son
jubilados o pensionados, un 0,7% (2.985) son incapacitados permanentes pard trabajar
y un 3,4% (13.744) pertenecen a otra situacién

En cuanto a las ramas de actividad econdmica, las cinco con mayor participacion de
la PE.A. mapuche ocupada son las siguientes:

Hombres  Mujeres Total

Industria Manufacturera 41.674 13346 55.020
Comercio, reparacion de 27.747 10.589 38336
motores y enseres personales

Hogares privados con 2385 20.537 12922
servicio doméstico

Construccion 19.522 523 20.045
Transporte, almacenamiento

y comunicaciones 12.216 1317 13.533

El 2002, afio en ¢l que se realizard el proximo censo, se podré tener conocimiento de
como cambi6 la situacion de la poblacion mapuche en una década, pues serd la segun-
da vez que en Chile se plantea una pregunta orientada a conocer la magnitud y caracte-
risticas de la poblacion indigena residente en el pais. La siguiente es la interrogante
formulada en el censo de 1992 :

“28i usted es chileno, se considera perteneciente a alguna de las siguientes cultu-
ras? - mapuche, aymara, rapanui, ninguna de las anteriores".

A pesar de que esta pregunta se basa en un juicio subjetivo como el de la
“autoidentificacién cultural”, se trata de una herramienta aceptada por los investigado-
res. Otros criterios para identificar a la poblacion indigena en censos, son la lengua
hablada, la ascendencia o el origen de los apellidos.

Departamento de Asesoria Téenica v Publicaciones. INBAM
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Mal uso, destrozos, robos

Lagunas en la memoria cultural

Jorge Montealegre [turra

A azar, cualquier fecha pue-
de ser un hito digno de explora-
¢ion v toda persona tiene dere-
cho a conocer su historia y a
relacionar su memoria personal
con aquella colectiva, La recons-
truccion de la memoria nos
contextualiza e ilumina signifi-
cativamente nuestras vicisitudes.
Ante esa tarea, de hoy y sobre
todo de mafiana, no hay fechas,
impresos ni protagonistas irrele-
vantes. Cada historia, cuya mag-
nitud no tenemos por qué dimen-
sionar en ¢l presente, necesita de
1odo aquelio que le hable de su
tempo.

Para responder las miltiples
preguntas que planiean las nece-
sidades de reconstruir la memo-
ria, ¢l ciudadano recurre a los
archivos, bibliotecas ¥ muscos
publicos. Ahi estd la fuente de la
memoria colectiva y la respon-
sabilidad de captar, conservar ¥
difundir ese patrimonio. {Nada
menos!

A pesar de la reconocida ab-
negacidn de quienes ~desde los
albores de nuestra Independen-
cia- cumplen con esta tarea, hay
lagunas en la memoria piblica.
Se producen por las mas diver-
$as razones y estan aposadas a
lo largo de todos los periodos de
nuestra historia. La amnesia pa-
trimonial afecta la memoria re-
mota y reciente del pais, donde
coexisten los grandes episodios
nacionales con la cultura que sur-
ge del quehacer cotidiano.

¢ Qué sucedia en Chile cuando
usted nacid? Algunos estudian-
tes no pudieron averiguarlo en el
diario que deseaban revisar. Y no
son muy viejos (los estudiantes
ni los diarios), pero ya tienen un
vacio en su memoria. [ Qué ha
pasado?

El soporte alternativeo

A lo largo de los afios, aten-
diendo a su piiblico, la Bibliote-
ca fue prestando los periddicos
originales y éstos se fueron de-
teriorando con el uso. Es una de
las fazones, en el contexto de una
erosion permanente, Los cam-
bios de temperatura, ¢l fcido del
papel, la contaminacion, ciertas
encuadernaciones, ademas de la
manipulacién obvia y ¢l fotoco-
piado, son elementos «naturales»
que deterioran las colecciones v
provocan los vacios que I.';l'ncr{-
lamos

Para evitar el dafio irreversible
entonces, las publicaciones en
peligro se retiran de circulacién
no se prestan al pablico mientras
no estén debidamente respalda-
das en un soporte alternativo, En
la hemeroteca, por ejemplo, hay
un especial cuidado en 1y hrc'.('n.
cion. Cuando =e detecta i de
manda creciente de una rev ista,
de inmediato ¢s priorizada para
su microfilmacion antes de que
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(Qué pasaba en Chile y en el mundo el dia que usted nacié? La
pregunta, planteada con diversos fines pedagégicos, han debido
responderla decenas de mis alumnos(as). Se hacen cargo, asi, de
una fecha trascendente: ¢l primer dia del resto de sus vidas, A
poco andar, y algunos con cierta decepcion, descubren que el
mundo ya estaba. Que no nacio con ellos y que la memoria se
puede extender mas alla de los limites familiares. Entienden,
buscando en su pasado, que son hijas o hijos también de una
cultura y de una sociedad.

se deteriore por el uso. Asi, han
podido salvarse revistas claves
para la memoria histérica como
Zig-Zag, Vea o Ercilla y se han
rescatado revistas como Mulni-
fud, dinigida por Pablo De Rokha,
Al microfilmar v digitalizar se
establecen los soportes alterna-
livos que permiten cumplir con
la conservacion, por un lado, y
la difusion, por otra.

La ineludible priorizacion

Como muchas otras cosas en
nuestro pais, ¢ste proceso (res-
taurar, microfilmar o digitalizar)
se realiza «wen la medida de lo
posiblen, 1o que significa que hay
colecciones -principalmente de
periddicos- que estin en lista de
espera |\ll'llill|.‘_ ]’\IL’HU[‘UL’HIH me-
diante, hay que priorizar

Grobado de Escher

Detener la erosion es un es-
fuerzo permanente, donde la lle-
gada de nuevos impresos ¢s in-
cesante ¥ la inversion en nuevas
tecnologias insuficiente. Es una
carrera, literalmente, contra el
tiempo,

El procedimiento preventivo
de «ponerse ¢l parche antes de
la heridan, encierra una contra-
diccidn vital ineludible que pone
al servicio pablico ante una in-
grata realidad y disyuntiva: si un
Impreso no estd en un soporte
alternativo mi se puede revisar el
original, simplemente no es
consultable. En otras palabras, la
situacion del patrimonio leva a
optar -temporalmente- entre la
conservacion y la atencidn al
publico, dos servicios inherentes
a la Biblioteca Nacional. Este

caso, mis que una laguna en la
memoria, es agua estancada de
una memoria destinada al movi-
miento perpetuo.

Brillan por su ausencia

La memoria colectiva se re-
siente no s6lo con el deterioro del
patrimonio existente. También, y
de manera importante, por ague-
1o que no esta y deberia estar:
muchos periddicos regionales no
llegan con regulanidad a la Bi-
blioteca, haciendo un dafio -a la
larga- al registro de sus propias
historias locales. Lo mismo su-
cede con revistas y boletines que
contienen a historia de oficios,
lugares y sensibilidades que el
dia de mafana no podrin ser con-
sultados por simple desidia de
sus impresores, En efecto, estos
vacios son producto del incum-

El usuario depredador se las ingenia para eludir
la vigilancia y hacer destrozos incomprensibles:
recorta avisos, raya diarios y revistas, arranca
paginas. Puede ser inculto o ilustrado,
cleptomano o fetichista.

plimicnto del depdsito legal, que
es obligatorio para todas las im-
prentas del pais (Ley N°16.643).
Si éstas no depositan con regu-
laridad cada impreso, las colec-
ciones se van discontinuando y
quedan, al final, irremediable-
mente incompletas. Por ello, la
Dibam le da tanta importancia a
la visitacién de imprentas y a la
promocion del cumplimiento de
esa ley. Pero sia los imprenteros
ase les olvidan hacer el depbsito
legal, ese olvido se perpetua
como un vacio en la memoria
nacional.

La memoria y las publicacio-
nes no autorizadas

Ni pasado inmediato, que
tuvo, entre otras cosas, clandes-
tinidades y exilios, terrores diur-
nos y nocturnos, también ha de-
jado lagunas. Un vacio son las
publicaciones ilegales -0 «no
autonzadasy, pero lampoco pro-
hibidas- que se editaron bajo dic-
tadura, de las cuales sus impre-
sores o editores nunca hicieron
el deposito legal. A pesar de ello,
en los afios '80 la Biblioteca so-
licitaba las revistas culturales
wunderground» que detectaba;
sin embargo, esto causaba temor
en los editores que estaban -es-
tdbamos- al filo de la legalidad.
(Cudantos micromedios, de pre-
caria factura, se habrin hecho en
esos afios? Cuando interese re-
visar las expresiones de la
weontraculturas de entonces y el
desarrollo de la politica, la poe-
sia, la iglesia, etc. estas publica-
ciones serdn artefactos de indu-
dable valor. Y se echardn de
menos.

La inasible produccion intelec-
tual de chilenos en el extranjero,
también deja vacios dificiles de
llenar; sin embargo, se han he-
cho gestiones para su recopila-
cidn, a través de canje v dona-
ciones con diversos paises. En
los afos "8, por ¢jemplo, el Ins-
tituto para el Nuevo Chile -que
presidia en Holanda el entonces
exiliado Jorge Arrate- envid sus
publicaciones a la Biblioteca
Nacional, a pesar de que ésta
dependia del gobierno militar. Es
decir, la defensa y conservacion
del patrimonio exige una visién
que trascienda las contingencias,
Es la memoria del pais, Nos gus-
ten o no los recuerdos gue des-
pierte.

El usuario depredador

Hay esfuerzos notables por
cubrir los vacios, aunque hay
patrimonio que se ha dafado y/o
perdido casi imperceptiblemen-
te. Y no por causa de la erosién
Existe, lamentablemente, el
winario depredador que no the-
ne conciencia de la importancia
del patrimonio ni de su valor, El
usuario depredador se las inge-
nia para eludir la vigilancia ¥
hacer destrozos incomprensibles.

=




recoria avisos, raya diarios ¥ re-
VIStas, arranca paginas gue bien
podria (foto)copiar, usa el lapiz
pasta de cortapapeles, se lleva los
recortes de Referencias Criticas
para su casa. En fin,

El usuario depredador puede
ser inculto o ilustrado, cleptoma-
no o fetichista, Clasificiandolo, se
podria hacer todo un bestiario
En €1, tendria un espacio de ho-
nor el conservacionista particu-
far. Es de otro nivel. Este am-
poco tiene conciencia del
significado del patrimonio cul-
tural como parte de un bien co-
min, pero si sabe que es valioso
¥ siente que va a estar mejor en
sus manos que al cuidado del Es-

tado.

Al respecto, ain se recuerda en
la Biblioteca al sefior que se lle-
vo a su casa el salvoconducto con
que José Miguel Carrera viajo a
Estados Unidos. El coleccionis-
ta, afortunadamente, fue deteni-
do por Investigaciones. En cam-
bio uno que escapd, v al
extranjero, fue el «usuarion que
hace algunos afios hurté la co-
leccion -desde 1971 a septiem-
bre de 1973- de la revista Punto
Final. Estos son casos especia-
les, pero en general no es ficil
detectar -en la inmensidad del
tesoro patrimonial- los vacios.
Son las investigaciones particu-
lares las que encuentran estas la-
gunas que interrumpen una bus-
queda, En mi caso, aficionado a
las revistas ilustradas, puedo
echar de menos el primer niime-
1o de Condorito, el tomo de £/
Peneca con los iltimos dibujos
de Coré y el Cabrochico con la
historieta escrita por Rodrigo
Lira; asi como un nerudiano la-
mentard la ausencia de la Caba-
Hlo de basto, dirigida por el vate;
como los dibujantes de historie-
tas -mayores de 18- se extrafian
por no tener acceso a los “comics
para adultos™; o un estudioso de
la literatura chilena se extrafiari
por la falta de las primeras edi-
ciones de importantes obras de
dutores nacionales. Los investi-
gadores dan la voz de alarma.
Doblemente investigadores

Pero no se trata de hacer una
revision exhaustiva del inventa-
ble, sino de asumir que hay la-
] en esta memoria. Y no

en reparar las pérdidas o llenar
los vacios. Es el caso del investi-

yor, el documento llegd hasta la
Presidencia de la Repiblica -y no
al Museo- cuando el cargo de jefe
de Estado lo ostentaba ¢l gene-
ral Augusto Pinochet. Asilogra-
ron establecerlo las pesquisas de
Barros y del Instituto de Investi-
gaciones Historicas José Miguel
Carrera, y asi lo testimoniaron
con gran seriedad en El Mercu-
no del | de marzo de 1998, Se-
gun el relato, firmado por José
Miguel Barros v Armando Mo-
reno Martin, durante la exhaus-
tivic indagacion, la directiva del
mencionado Instituto se entrevis-
16 con el general Pinochet, quien
fue consultado directamente so-
bre el paradero del Diario Mili-
tar de Carrera. El ahora senador
vitalicio, segun Barros y More-
no, habria expresado textualmen-
te: «Lo tengo en mi velador.

Ante la responsable investiga-
cion de estos particulares, la di-
rectora del Museo Histdrico Na-
cional, sefiora Bdrbara de Vos
Eyzaguirre, «como curadora de
parte significativa de nuestro
patrimonio historico y como his-
toriadora le solicitd formalmen-
te al general (R) que tuviera a
bien “hacer cumplir finalmente
los deseos de dofia Luz Fierro de
Toro quien en su disposicién tes-
tamentana lo dond al Museo His-
torico Nacional, legado que por
razones ajenas a su voluntad no
s¢ pudo concretar en su momen-
tow. Por dltimo, la directora del
Museo le reiterd por escrito «la
urgencia de poder contar con esta
pieza patrimonial de todos los
chilenos». Hasta ahora, la carta
de la directora del Museo -del 8
de mayo de 1998- no ha sido res-
pondida, pero al menos ya se
sabe donde esta el valioso Dia-
rio que es parte del patrimonio
documental de Chile.

Las lagunas en la memoria,
como hemos visto, se producen
por causas diferentes y es impor-
tante reconocer una responsabi-
lidad colectiva, ciudadana, en la
recopilacion y cuidado del patri-
monio, responsabilidad que in-
cluye jpor supuesto! a quienes
pueden aportar a que esta tarea
nacional se realice con un pre-
supuesto digno a su naturaleza;
es decir, un legado que recibimos
de nuestros antepasados y que es
la herencia que estamos dejando
a las futuras generaciones, Pero
UM Mayor presupuesto nunca seri
suficiente si no hay una actitud
ciudadana que aporte conscien-
temente al incremento, defensa
y cuidado del patrimonio. No
basta la DIBAM, si el usuario
depredador no es inhibido por el
usuario normal y las imprentas
no cumplen con la ley. La me-
moria es tarea de todos,

(El autor es escritor, periodis-
ta y profesor de la Universidad
de Santiago)

La defensa y conservacion del patrimonio
exige una vision que trascienda las
contingencias, es la memoria del pais. Nos
gusten o no los recuerdos que despierte.
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Notas para un retrato de Allen Ginsberg

Jaime Valdivieso

Uu pais del poder de los Es-
tados Unidos, de fuertes contras-
tes sociales y economicos, puri-
tano con una historia de guerras
¢ invasiones, produce igualmen-
te grandes rebeldes y criticos que
expresan y advierten la necesi-
dad de revisar sus dogmas, su éti-
ca, sus formas de vida, Después
de la Segunda Guerra Mundial y
luego con la Guerra de Corea y
Vietnam surgieron voces que tes-
timoniaban y reclamaban fijar la
vista en un nuevo virus de la so-
ciedad: el desamparo, la soledad
y el absurdo de una vida carente
de sentido, especialmente entre
los ex combatientes, muchos de
ellos muertos por la droga y la
locura. Esto, todo esto contenia
El grito, The Howl de Allen
Ginsberg con el ya famoso co-
mienzo que es una alegoria a las
victimas de la desolacién y de la
droga de la post-guerra;

He viste a las mejores cabe-
zas de mi generacion destruidas
por la locura

muertas de hambre, histéricas,
desnudas, ...

los que deambularon por
Houston, hambrientos y desola-
dos, buscando el jazz

el sexo o la sopa v siguieron
al brillante espadiol...

Este poema, conocido en Chi-
le por una traduccion de Fernan-
do Alegria en una de las etapas
de la revista de la SECH, mos-
traba sin especiales pretensiones
estéticas una vez mas, en la cri-
sis moral de Occidente (como lo
vio antes Rimbaud en su época)
que el mensaje ético es lo funda-
mental y que éste debe corres-
ponder a un cambio en el estilo
de vivir

Pero, como pasa en estos ca-
s0s, ¢l poeta no surgié solo, con
€l aparecieron otros poetas y na-
rradores, compaiieros y amigos
suyos: William Burroughs,
Gregory Corso y el poeta y no-
velista Jack Keruac, todos ellos
iniciadores de la generacion beat

Junto a los artistas modermnos
siempre marginados de la socie-
dad presente (que ha perdido la
pureza y la autenticidad de vida
del pasado), ellos se identifica-
ban por una segunda marginali-
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Pese al ya general reconocimiento a este rebelde cuyos poemas
fueron rechazados por inmorales y subversivos, atin sélo se
pueden recitar por television después de las ocho de la noche
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dad: el rechazo a la sociedad y
sus valores morales, sus dogmas,
su rigidez v antificiosidad, su
culto por ¢l dinero y las cosas
materiales.

Sin embargo, Ginsberg agre-
gaba una tercera marginalidad, la
de su homosexualidad que é1 pro-
clamaba y defendia como un res-
peto debido al individuo v a su
libertad. Y recorria ¢l mundo con
su poesia y su mensaje de tole-
rancia y defensa de los valores
del espiritu

En la década de los sesenta via-
}6 a Chile invitado para ¢l Con-
greso de Escritores de la Univer-
sidad de Concepcion, donde
quedd impresionado tanto por su
gente, sus poetas como por las
minas de carbén, a cuyos mine-

{llen Ginsherg

ros presencio en su viaje hasta el
fondo del mar y sobre los cuales
escribid un poema que tradujo
sobre la marcha Luis Oyarzin
Luego vivio en casa de Nicanor
Parra, pues no le alcanzaba el
dinero para comprar pasaje. Con
Nicanor se sentia a gusto, pues
en ese tiempo ¢l poeta de los
Poemas y antipeemas hacia una
poesia corrosiva, hilarante y
chaplinesca donde vulneraba v
caricaturizaba, desde el humor y
el absurdo, la ética y los habitos
burgueses, Con €l se sintio a gus-
to y luego se veian cada vez que
Nicanor visitaba New York. Lue-
go conocio igualmente a Eduar-
do Anguita, a Braulio Arenas y a
la altima esposa de Vicente Hui-
dobro, Raquel Sefioret.

Con él aparecieron otros poetas y
narradores, compariieros y amigos
suyos: William Burroughs, Gregory
Corso y el poeta y novelista Jack
Keruac, todos iniciadores de la

generacion beat

Enrique Lihn me contd con
enfusiasmo una visita ¥ conver-
sacion con él en su departamen-
to de Nueva York. Los mis jove-
nes, los que vivieron la dictadura
también lo admiraban vy el poeta
Sergio Parra lo visitd en una viaje
a Estados Unidos

Aparte de que su poema Howl,
El aullido, remecid y renovd la
lirica americana al retomar el
espiritu v la tradicion dejada por
William Blake y Walt Whitman,
Allen Ginsberg fue un ¢jemplo
de coraje y coherencia vital y
esto lo demostrd tanto en Chile
como en los paises que visito
Luego siguieron libros como The
fall of America, Message, Empiy
Real \
{irplane dreams. Junto con

mirror sandwiches y

Keruac el autor del ya cldsico On
the road, la vida nomade, el ha-
cer del camino y sus azares su
morada, simbolo de la rebeldia
contra ¢l refugio cdmodo defen-
dido entre cuatro paredes, ellos
preferian la senda abierta, la nue-
va posada noche a noche.

Lo anterior se avenia igual-
mente con la religion budista y
sus valores cercanos a la natura-
leza, a una existencia simple, a
la comprension del universo por
via vital, emocional y sensorial
mds que por la inteligencia y la
razon. De alli que en una entre-
vista dejara en claro su declara-
cion de principios afines a su
poesia y a su sentido vital y pro-
fético:

“En un mundo fragmentado
donde los sentimientos y ¢l inte-
lecto estin separados, donde los
sentimientos estdn reprimidos o
distorsionados por miedo o alie-
nacion, la poesia puede reunir los
sentimientos del cuerpo y las ra-
zones de la mente. Es una buena
medicina para los jovenes”.

Sin embargo, pese al ya gene-
ral reconocimiento a este rebel-
de que le rechazaban por inmo-
ral y subversivos sus poemas, ain
stlo se pueden recitar por televi-
sion después de las ocho de la
noche

Sus incursiones musicales jun-
to a compositores como Bob
Dylan y Paul McCartney han ele-
vado su imagen de héroe “pop™.
Pasara al tercer milenio como
una clasico de una literatura y de
un poeta que No temid arresgar-
se por valores fundamentales de
justicia, respeto y libertad y por
su critica a una civilizacion
monetarista y tecnolégica que no
trepida en avasallar la naturale-
za. Esto lo entendid el poeta
William Carlos Williams en el
prologo de uno de sus libros:

“Digan lo que digan, nos prue-
ba que a pesar de las mis
denigrantes experiencias que la
vida puede ofrecer al hombre, el
espintu del amor sobrevive para
ennoblecer nuestras almas si te-
nemos fa inteligencia y el coraje
v la fe y el arte necesarios para
persistir”

(El autor es poeta)




Lukas: construyendo sonrisa
para defender el patrimonio cultural

chzu Pecchenino Raggi, italiano
de nacimiento, es Lukas. Naciden 1934
en Ottone, y a los dos afios de edad via-
jo a Chile junto a sus padres. Se radi-
caron en Valparaiso, ciudad que el ar
tista no abandond jamds y ocupd un
fuerte protagonismo en su obra

Realizo estudios de A rquitectura los
que luego de algunos afios abandond
para dedicarse de lleno al dibujo. Co-
menzd como caricaturista, el afio 1958,
en el diario La Unién de Valparaiso,
donde adopta el seudonimo que lo hard
conocido.

En su larga carrera dibujard para nu-
merosos diarios del puerto y de la ca-
pital, ademas de revistas nacionales y
extranjeras e incursiones en publicidad
y television

El Gobierno de Chile, en reconoci-
miento a su destacada labor como di-
bujante, pintor y caricaturista, le otor-
g0 la ciudadania chilena en 1987
Fallecio en 1988 y al afio siguiente, se
crea una instancia de difusion y con-
servacion de sus obras: la Fundacion
Renzo Pecchenino, “Lukas”,

En su dilatada y multifacética obra,
Lukas aludié muchas veces al tema de
la cultura y del patrimonio cultural. He
aqui algunos de sus monos alusivos,
Valga como un homenaje.

(Las cancaturas se publican por gen-
til concesion de la Fundacién Lukas,)
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Imagen/lenguaje

Magritte: la otra realidad

Patricia Armingol Cartes

En la década del *20, Paris fue
centro de accién de dos grupos
que sc convirtieron en la génesis
intelectual del movimiento su-
rrealista. En la capital europea
estaba, por un lado, el grupo li-
terario centrado en la figura de
Apollinaire, que reunia a perso-
nalidades como Aragon, Breton
¥ Soupault.

Por otra parte estaban los
dadaistas, llegados desde Nueva
York, Zurich y Colonia:
Duchamp, Man Ray, Picabia,
Tzara Arp y Max Emnst. Pero no
es sino hasta que ¢l “Manifiesto
Surrealista” (1924) de Breton ve
la luz, que el movimiento surrea-
lista se convierte en una propues-
ta tangible para el mundo.

Su escrito convierte a Breton
en lider del grupo que, en la se-
gunda mitad de la década, atrae
a sus filas a Dali, Buiiuel,
Giacometti y Magritte.

Tres dimbitos

El avance del surrealismo se
expenimenta desde tres ambitos,
que logran interactuar e
influenciarse reciprocamente.
Por un lado, estuvo el mivel ted-
rico, plasmado en los manifies-
tos de Breton (1924 y 1929).
Asimismo, se desencadend una
discusion politica, sobre todo por
parte de los escritores, a favor de
una msurreccion intelectual que
reaccionara contra la generaliza-
da vision racional de la sociedad.
Por altimo, numerosos produc-
tos artisticos también recibieron
esta bocanada de ideas, poemas,
novelas y peliculas. Sin embargo,
la teoria planteada por Breton, no
inspird extrema fidelidad en
quienes participaban del movi-
miento. De hecho, existio una
division entre teoria y practica
artistica, que llegd a ser muy evi-
dente en 1925, cuando un tedri-
co negd, incluso, la existencia de
una pintura surrealista.

Magritte participo de este mo-
vimiento, no obstante, nunca fue
uno de sus portavoces. No fue el
prototipo de bohemio
antiburgués, y tampoco se reve-
16 frente a los tabiies, como ha-
ria el surrealista parisiense. Fue
un burgués discreto al que mo-
lestaba que lo llamaran “artista”,
pues aspiraba a ser filésofo. Con-
centrd todas sus fuerzas en la pin-
tura. Comparti6 algunas de las
ideas surrealistas acerca de los
problemas sociales, pero no ce-
di6 en la particular concepeion
de su obra. No alzé su voz -0 pin-
cel- en pro de cambios materia-

les, sino més bien espirituales.
Tampoco pintd suefios, mas
aproveché los mecanismos de
combinacidon y metamorfosis
propios de 1o onirico. No buscd
crear lo inverosimil, sino pintar
los enigmas encubiertos dentro
de las imdgenes reales, e hizo de

Mayo 1999 Pégina 14

Magritte cruzé con paso firme y controversiales propuestas las
miradas convencionales de los entendidos de su época. Sus
imdgenes expresan la (des) vinculacion entre imagen y
lenguaje, las dos grandes dimensiones de su arte.
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cada cuadro una problematica
que apunta directamente a la in-
teligencia de quien lo observa.

Versatilidad pictorica

La obra de Magritte atrajo -y
atrae- no s6lo por su natural irre-
verencia, sino también por su
notable contenido. Este no se re-
dujo a la literalidad de la obra,
sino a lo que cada espectador
podia concluir des-
pués de atender a su
contenido tanto pic-
torico como textual,
este ultimo dado por
el titulo de cada cua-
dro, que, en general,
resultaba ser una se-
gunda provocacion
para ¢l publico.

Aunque la gran
produccion artistica
de Magritte no expe-
rimentd cambios no-
tables en su estilo, es
posible captarla des-
de diversas perspec-
tivas, algunas de las
cuales se dieron en
forma paralela. En
este sentido, la cla-
sificacidn hecha por
Uwe Schneede -au-

tor de “René Magnitte, Leben
und Werk”, 1978- facilita este co-
metido.

Segin el mencionado autor,
una primera clasificacion de su
pintura corresponde a los cua-
dros de tema detectivesco. Estos
se dieron en una época de abun-
dante creacion literaria -de la que
tampoco escapd Magritte- en el
que aparecid, por ejemplo, el co-

—
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nocido comisario Maigret -de
Simenon- y se crearon los gran-
des monstruos del celuloide,
como Frankestein, Dricula o
Nosferatu. Magnitte, y los surrea-
listas en general, se entusiasma-
ron con estas sagas. En 1928, el
pintor cred un texto policial y
pinté un cuadro - “Le Babar™
(destruido)- que representaba la
cabeza de un enmascarade con
sombrero de copa. Su
inspiracion estuvo en
la portada de Fantdmas
(1912), una serie de
intrigas que aparecia
mensualmente durante
su juventud. Algunos
de estos trabajos toda-
via dan la impresion de
estar frente a un repor-
taje grifico
Téenicas de desorien-
tacion

Otra de las catego-
rias son los cuadros
collage. Magritte no
tomd esto solo como
una técnica pictonca,
sino también como un
principio de elabora-
cidn de cuadros. Esto,
pues en un mismo cua-

Sus contenidos no se reducen a lo literal de la obra, sino a lo que
cada espectador puede concluir de su contenido tanto pictorico
como textual, esto porque el titulo de cada cuadro, en general, es
una segunda provocacién para el piblico

I

rrativo, como en los de tema
detectivesco, Es més bien la ex-
presion de un malestar, hecho
que desorienta al observadar.

Entre los cuadros mas conoci-
dos de Magritte estin los de mo-
tivacion lingiiistica. Es que su
simpleza de formas permite una
facil identificacion.

resto de sus colegas surrealistas.
El texto que acomparia su emble-
mdtica obra -“esto no es una
pipa”- no se acerca a la idea de
que estamos frente a una repre-
sentacion de la realidad. Efecti-
vamente, la pipa pintada en el
cuadro, no es ngurosamente tal,
sino s6lo una representacion.
Magritte rescatd aqui el proble-
ma estético de la relacién entre
realidad y obra de arte, entre lo
representado y su representacion.
Y el autor es capaz de presentar-
nos ambas realidades como si
estuviéramos frente a una con-
tradiccién. Es una primera pro-
vocacion del autor, que ha inicia-
do una reflexién e incita al
observador a terminarla.

Daoble nombre

Otra técnica que Magritte uti-
lizd para provocar ese efecto, fue
atribuir denominaciones diferen-
tes a algunos objetos. En su cua-
dro “Espejo magico™ (1928), la
representacion de un espejo in-
cluye en su interior el texto
“cuerpo humano”. Palabras de
Magritte en el periodico La
Révolution surréaliste, en 1929,
explican esta idea, aparentemen-
te incomprensible: “Ningun ob-
jeto se halla tan ligado a su nom-
bre como para no acepiar otro
que le convenga mejor™,

Los cuadros dentro del cuadro,
al igual que los de motivacién
lingiiistica, se centran en la no
identificacién entre la obra de
arte y la realidad. Magritte plan-
teaba que la realidad y lo repre-
sentado no son necesanamente
idénticos, pero que el observador
tiende a identificarlos como ele-
mentos similares. Ejemplo de
ello, es el cuadro “La bella cau-
tiva” (1965), una de las versio-
nes hechas por el pintor en torno
a la idea de que el autor es invi-
tado a utilizar el cuadro para
creer, o no, que lo que ese cua-
dro dentro del cuadro representa
es, precisamente, lo que esa tela
oculta del gran lienzo. “La ex-
penencia pictonca que cuestio-
na ¢l mundo real corrobora mi
fe en la infinidad de posibilida-
des ain desconocidas por la vida,
Sé que no estoy solo cuando afir-
mo que su conguista es el anico

Pl




abjetive y la tnica razon vitlida
de la existencia del hombre®
(Magritte, 1940 en Linvention
collective)

Combinatorins

Otra clasificacion posible es

aquella de los cuadros sobre mie-
tamorfosis. Jugar con las trans-
formaciones, evocando la obra li
teraria de Kafka, fue propio de
Jos surrealistas, A través de ésta,
buscaban nuevas formas y obje-
tos partiendo de lo ya existente
Como en estos cuadros se repre
sentaron clementos reales, su
provocacion se recibe de mane-
ra mas natural, ya que la “mven
cion™ esta en la combimacion de
los objetos, pero no en la crea-
cion de cada uno de ellos, Solo
¢l resultado final es una nueva
forma, que produce un intercam-
bio fluido con la realidad, que es
de donde provienen. Ejemplo de
ello, es el célebre cuadro “El
modelo rojo”, en que Magritte
transforma en pies con dedos la
punta de un par de botas ;o vice-
versa?. Otro enigma pictonco del
autor belga

Una ultima clasificacion es la
que distingue los cuadros
combinatorios, que abarcan gran
parte de la produccion del artis-
ta. Aqui, sus pinturas combinan
elementos sacados de sus contex-
tos, que no tienen relacion entre
si, v ya plasmados en una mis-
ma tela, transforman el concep-
to completo en una fantasia

Surrealista y burgués
Lessines -Bélgica- vio nacer a
René Magritte en 1898. A los 17
-tres afios después de perder a su
madre tras ¢l suicidio- se trasla-
d6 a Bruselas y mas tarde se ins-

cnbid en la Academia de Bella
t De ahi

acercamicnto a

fue progresivo, v @

de amistades c«

como e Victor Servranckx
Pierre-Louis Flouguet, o los he

manos Victor y Pierre Bourgeois
que en un principio lo contacia
ron con la pintura cubista
futunsta. Este fundd la revista

Artes”, que se convirtid en vocera
y principal defensora de ung nue-

va estetica en Beélgica

Para entonces, René Magritte
ya habia contraido matrimonio
con Lreorgette Berger -su musa y
companera de toda la vida- vy tra-
bajaba como grabador en la fa
brica de papel pintado Peeters
Lacroix. En sus lienzos denota la
huella cubista y futurista descu-
bierta por entonces

El afiol925 fue decisivo para
Magnitte, Su pintura dio un giro
que o encamind por la via surrea-
lista en forma radical y definiti-
va. A partir de entonces, su pin-
tura no presentd cambios
relevantes en estilo ni orienta-
cidn, mas consolidé, progresiva-
mente, su premisa de “poner en
tela de juicio el mundo real”, pin-
tando “los objetos solamente en
sus detalles mas evidentes”.

Por entonces, Magritte conocid
al filosofo Paul Nougé, impulsor
del surrealismo en Bélgica. El
mutuo interés por introducir v
plantear una nueva forma de pen-
sar en la sociedad, ademis del
certero manejo que ambos tenian
del lenguaje, complementd sus
creaciones y consolidd una estre-
cha amistad.

Nougé incluso tituld algunos
de los cuadros de Magritte y es-

cnbio también muchos de los

5 de sus obras

Realidad paralela

La propuesta surrealista

luvo que abrirse n

: recl

enzos, El he-

I una vision

diferente y muchas veces con
na frente a la realidad
convencional, no resultd ser
un planteamiento al cual los
observadores accedieran con
facilidad

perspectiva del tiempo ha

Sin embargo, la

dado la razon a este grupo de
intelectuales vanguardistas
Los surrealistas en general, y
Magritte en particular, logra-
ron presentar una realidad
paralela a través de la cual
poder cuestionar la original
acotada a los parimetros de
la racionalidad. Usando las
armas del lenguaje y las ima-
genes, Magritte provoca y
cuestiona. No busca simbolis-
mos, pero sus creaciones
atemporales no cesan en el
llamado a la reflexion, al des-
pertar de nuestra inteligencia,
muchas veces adormecida
por la pasividad de lo cotidia-
no.

Parte importante de todo
esto es lo que transmite la
exposicion del autor belga
exhibida en el Museo Nacio-
nal de Bellas Artes. La em-
presa UM Engineering y la
comunidad francéfona de
Bélgica, trajeron esta exposi-
cién a nuestra capital, y la
trasladaran también a otras
ciudades del pais, convirtién-
donos en su tnico destino
dentro de América Latina.

En 1991 .mientras instalaban
simultineamente 3. 100 guitaso-
les en Tokio y California, Christo
y Jean Claude recibieron un lla-
mado desde Bonn. Casi un cuar-
to de siglo después de la primera
solicitud, obtuvieron luz verde
del gobierno aleman para envol-
ver los muros del Reichstag.
Cuatro afos mas tarde, un millon
de metros cuadrados de tela co-
lor plata, diez kilometros de cuer-
da, personal y herramientas ade-
cuadas, convirtieron a la
envoltura del Reichstag en uno
de sus proyectos mis represen-
tativos.

Es el arte de Christo y Jean
Claude, atrayente, controversial,
gusta o no, pero dificilmente deja
indiferentes a quienes tienen la
oportunidad admirarlo, pese a su
breve existencia. “La temporali-
dad de nuestro arte es una cali-
dad estética. A lo largo del tiem-
po, artistas han usado en sus
obras distintos tipos de materia-
les, siempre tratando de poner
alguno nuevo. Hay una calidad
que el artista del pasado no ha
usado: amor y ternura por aque-
llo que no dura. Eso es algo adi-
cional que queremos darle a lo
nuestro.”

“No somos artistas
envolvedores™

El matrimonio de Christo y
Jean Claude vive en Nueva York
desde 1964. Son una pareja sin-
gular, que comparte no solo el
ambito de la intimidad, sino tam-
bién el laboral que, como con-
firman, les ocupa 17 horas al dia.
Su trabajo es una opcion de vida
que disfrutan intensamente. “Me
converti en artista porque me
enamoré de Christo. Si él hubie-
se sido dentista, estoy segura de
que yo también lo seria hoy dia”,
afirma con orgullo Jean Claude.

ma Christo. Grdfica de la

Reichstag,

Desde 1979, han materializa-
do sus obras en diferentes paises
y entornos. Su transitoriedad
atrae a un pablico ansioso de to-
car o caminar sobre metros de
ese particular y resistente mate-
ral conocido como polipropile-
no. La pregunta emana con na-
turalidad: ;cuil es el mensaje?
Christo despeja las dudas
“Nuestro arte no €s un mensaje,
no es un simbolo. S6lo queremos
crear obras que den alegria y be-
lleza. Lo hacemos para nosotros
mismos y nuestros colaborado-
res. No hay propésito ni objeti-
v, es arte y nada mas, que viene
de nuestro corazén y mente.
(...)Tampoco somos artistas
envolvedores, como algunos nos
llaman. El proyecto de los quita-
soles o el de las islas no incluia

el concepto de ‘envolver’ ™.
Grito de libertad

“Queremos trabajar en plena
libertad. Nuestras obras son un
grito, un aullido de libertad. (...)
El financiamiento proviene de la
venta de dibujos, modelos a es-
cala de los proyectos, collages y
trabajos tempranos de los afios
'60". Nada de auspicios.

Su paso por Chile, en marzo,
congregd a mis de 800 personas
en ¢l Centro de Extension de la
Universidad Catdlica. Tres horas
de exposicion culminaron con
aplausos, algunas sillas vacias y
la certeza de aquello que no serd
tocado por estos artistas. “No
clwoi\rcrcmus olro pucm:. m
otro edificio, tampoco rodeare-
mos otras islas en ninguno de los
cinco continentes”. Entre otras
razones, la individualidad es lo
que hace (nicas sus particulares
expresiones artisticas.

“Hay una calidad que el artista del pasado
no ha usado: amor y ternura por aquello
que no dura. Eso es algo admom‘l,f que

queremos darle a lo nuestro
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La Inquisigin en Chile

E 125 de encro de 1569 Feli-
pe 11 decidié exportar la inquisi-
cion a sus dominios americanos,
ordenando la creacion de un tri-
bunal en México y otro en Lima,
El monarca tuvo en considera-
cidm, o la hora de tomar esa de-
terminacion, el mal funciona-
miento que habia tenido el
trabajo inquisitonial, en manos de
los obispos, la necesidad de de-
fender con nuevas armas el pa-
tronate y los reclamos hechos por
los propios vecinos del Peri,
Durante el siglo XV1 cientos de
sujetos, entre los cuales figura-
ba una cantidad importante de
religiosos, habian ido a probar
fortuna al rico virreinato del
Peni, atraidos por la fama de la
riqueza inca. Lima se habia trans-
formado en una suerte de torre
de babel en la que los aventure-
ros v los religiosos llevaban una
vida desordenada y permisiva, El
virrey Toledo y muchos preocu-
pados limefios vieron en la inqui-
sicién el tnico medio para me-
ter en vereda al clero y para
contener los desbordes heréticos
de una poblacién discola y pen-
denciera.

En 1570 se instalé el Santo
Oficio. Su presencia, sin
embargo, fue mucho menos
sustantiva que en Espafia. Desde
el momento de su creacion hasta
el de su disolucién en 1820, se
dio sentencia a 1700 reos. La
mayor parte de ellos por los de-
litos de proposiciones, bigamia
y solicitacién. S6lo 30 de ellos
fueron quemados en la hoguera
acusados de herejia. No es una
cifra demasiado impresionante si
se tiene en cuenta que la juris-
diccion del tribunal abarcaba
todo el vasto territorio compren-
dido entre Panama y Chile, en un
lapso de casi dos siglos y medio
Poco trabajo

Chile no le ocasiond demasia-
do trabajo a los inquisidores
limefios. Como sucediera con
casi toda América, la labor
fiscalizadora se llevd a cabo a
través de unos delegados llama-
dos ‘comisarios’, que actuaban
como nexo entre las localidades
y ¢l tnbunal. De acuerdo a las
disposiciones generales, todos

los gristianos estaban obligados
a delatar a cualquier persona
Cuyo comporiamienio pareciera
sospechoso, incluyéndose a’ si
mismos, a sus amigos y familia-
res. El comisario debia recabar
esa informacion, compulsarla
Con nuevos leshmonios v esta

blecer si era suficiente para sus-

tentar un caso. Parn garantizar la
firmeza de los antecedentes, de-
bia ratificar todos los dichos y
acreditar la idoneidad moral de
los testigos. Si ¢l comisario esti-
maba las pruebas suficientes, se
remitian los antecedentes a los
calificadores del tribunal. Estos
podian dar el vamos al proceso
o dejarlo morir alli, Si se daba el
primer caso, el acusado ern apre-
hendido en forma sorpresiva,
engrillado, amordazado y despa-
chado a Lima, sin saber habitual-
mente de qué se le acusaba (los
delitos habian sido cometidos
usualmente mucho tiempo an-
tes), ni quiénes habian declara-
do en su contra. Comenzaba en-
tonces un proceso interminable,
cuyo desenlace era habitualmen-
te ingrato para los inculpados.
Proceso

Un juicio constaba de tres ins-
tancias preliminares -las
moniciones- que habian sido
concebidas para estimular al acu-
sado a la confesion. Mientras
més temprana, mejor. Pero no era
cosa de llegar y abrir la boca. El
acusado nunca sabia a ciencia
cierta de qué y de quien defen-
derse, y acababa proporcionan-
do al tnibunal informacion que
podia luego ser usada en su con-
tra, en muchos casos. Si el acu-
sado persistia en su inocencia, su
situacion podia complicarse. El
fiscal podia interponer la prime-
ra acusacion, ordenar la tortura
y el secuestro de los bienes. En
ese momento ¢l reo debia co-
menzar a preparar su defensa,
con ayuda de un abogado defen-
SOr que era parte del propio tni-
bunal que le formulaba los car-
gos. ;Como salir limpio de todo
esto?, Si la cosa iba mal, todo
acababa en una sentencia que era
ejecutada en forma publica -en
los tristemente famosos autos de
fe-. Pero si iba bien, de todos
modos el sujeto habia perdido
vanos afos de su vida, mucho
dinero v su honor.

La histona del Santo Oficio en
Chile no fue muy notoria. Los
primeros comisarios, al igual que
SUS SUCESOres, mostraron poco
celo fiscalizador. Luego de més
de dos siglos de existencia de la
institucion, solo unas cudntos
sujetos desafortunados fueron
procesados, generalmente por
faltas muy menores

Sin embargo, la poca relevan
cia de la acciém inguisitonial, no
quita dramatismo a los casos que

Ia historia nos ofrece

Comisarios en Chile

En 1572 fueron designados los
primeros comisanos en Chile, Se
trataba del candnigo Melchor
Calderdn, en Santiago, y del dean
Agustin de Cisneros, en Concep-
cion, Como sucediera en otras
partes de América, la instalacion
del Santo Oficio provocd gran
revuelo. Hubo una cantidad for-
midable de denuncias a terceros
y de autoinculpaciones volunta-
rias. El capitin Alonso
Campofrio de Carvajal se denun-
cid a si mismo por haber dicho a
una mujer indispuesta, en tono de
broma, que no se preocupara por
su salud pues «las mujeres son
inmortales, que aiin no se si Dios
os puede matars. El artesano pla-
tero Marcos Rodriguez, vecino
de Santiago, se denuncid por ha-
ber afirmado que Dios hacia co-
sas que no estaban bien hechas y
por haber recomendado a un
amigo: «fornica en esta vida, que
lo que dejiredes de fornicar, lo
pagaréis en la otra 4 tizonazos».
Alonso de Videla, de Mendoza,
fue denunciado por dos testigos
por haber mantenido que en sus
pleitos juridicos era licito perju-
rar. Mariana Osorio, de Santia-
£0, se acusO de haber sostenido
que el estado matrimomal era
supertor al sacerdotal. Una escla-
va negra, llamada Beatniz, fue
acusada por haber dicho «renie-
2o de Dios» mientras era azota-
da. Lo mismo sucedi6 con el ne-
gro Diego de Ampuero, que
habia gritado, mientras se le azo-
taba: «lleve el diablo a Dios, no
creo en Dios, reniego de Diosn.
El capitin Juan de Matienzo fue
denunciado por hacer trabajar a
sus indios encomendados en los
dias de fiesta. El cléngo Cristo-
bal Cabrera fue acusado de ha-
ber sostenido que la Iglesia no
rogaba por los frail notarno
de San Bartolomé de Gamboa,
Diego Garcés de Andrade fuc
denunciado por amenazar a sus
oponentes con acusarlos al San-
to Oficio.

Arruinados, pero no quemados

El vicario de la Impenial, Juan
de Oropensa, amante de una in-
dia fogosa y de gruesa contextu-
ra, fue denunciado por haber di-
cho: «no puedo ir al cielo sino es
durmiendo con fulana, diciéndo-
lo por la dicha india». Como se
ve, hay denuncias de todos los
fipos, que alecta a gente de to-
das las condiciones sociales, en-
tre las que se inclulan sujetos de
mucho prestigio y poder. El caso
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En 1478 los reyes de Castilla y Aragon obtuvieguna importante delegacion de facultades de

parte del papa Sixto IV. La bula Exigit sincerae
un nuevo tipo de funcionario pitblico: el i qui,

jonis les concedio la prerrogativa de designar
. Desde ese momento la persecucion de los

herejes dejé de ser un asunto de la Igl¢sia gbia nacido el Tribunal del Santo Oficio.

mas elocuente es el que afectd al
propio gobernador del reino,
Martin Ruiz de Gamboa. Testi-
gos lo acusaron de haber autori-
zado a una machi a tratar con
brujeria a un cacique enfermo
que mantenia prisionero y de
haber afirmado que no era peca-
do que un hombre y una mujer
solteros tuvieran relaciones
sexuales.

Estos sujetos tuvieron suerte.'
Sus antecedentes acabaron en los
archivos. Pero hubo otros cuyos
casos llegaron a Lima y que de-
bieron padecer un largo via cru-
cis luego del cual su vida y su
hacienda quedaron arruinadas,

La autodenuncia

Uno de los primeros casos de
este tipo fue el de Pedro Mora-
les, hombre de 53 afios, residen-
te en Santiago. Hacia agosto de
1575 Morales tuvo la mala idea
de comentar a algunos conocidos
que le parecia un gesto humani-
tano ¢l dado por los monarcas del
Pur‘tugul (que habian recibido a
varios de los conversos que huian
de Espafia). A poco del suceso,
se dio cuenta de su imprudencia
v decidio concurrir frente al co-
misario a autodenunciarse. Pero
va era tarde, pues las personas
que escucharon sus dichos ha-
bian ido a testificar en su contra,
Morales fue aprehendido v se le
condujo con celeridad a Lima,
donde se llevd ¢l proceso en su
contra con ¢l ritmo cansino de
siempre. Luego de 5 aiios, el tri-
bunal determind que las pruebas
eran insuficientes y lo suspendid
Pero eso no era ningtin consuelo
para quien habia debido dejar
abandonadas sus actividades v su
familia por tan largo tiempo. Por
lo demis, resultaba imposible
pensar en rehabilitar su nombre,
luego de haber pasado por las
manos del Santo Oficio.

Muchos sujetos sufrieron el
mismo destino. Pero el caso mas
dramatico de todos fue, sin du-
das, el del médico Francisco
Maldonado de Silva

El 8 de julio de 1626 se pre-
sentd ante el comisario Pérez de
Santiago, Isabel Maldonado. La
mujer venla a rendir testimonio

En Chile, el acusado era aprehendido en forma sorpresiva,
engrillado, amordazado y despachado a Lima, sin saber
habitualmente de qué se le acusaba
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Oficio en Lima
1.700 reos de los
 en la hoguera.
%do impresionante

la jurisdiccion del
\el vasto territorio
¥ Chile

y en 250 aios se
cuales 30 fueron §
No es una cifra dem

si se tiene en cuen

tribunal abarcaba

en contra de su hermano Fran-
cisco. Ella y Francisco eran hi-
jos de un médico converso de
orgen portugués, avecindado en
Tucumin, y de una respetable
cnshiana vie)a, cmp:ucln;ul:l con
las mejores familias del lugar. A
los ocho afios de edad su padre
fue hecho apresar por el comisa-
no mgqusitorial. Uno aio des-
pués, ocurnio lo mismo con su
hermano mayor. A ambos se les
formulaba el
judaigantes. Luego de ser some-
tidos a proceso, vino un prolon-
gado periodo de chrcel

de

La mujer del médico debid
arreglirselas como pudo con sus
otros cuatro hijos, sin marido y
sin dinero (el Santo Oficio ha-
bia expropiado todos los bienes
de los Silva Maldonado para cu-
brir los costos del proceso). Sin
embargo, supo salir del paso
Con ayuda de su familia pudo
rearmar su vida y proporcionar
a sus hijos una sélida formacién

Un dia, cuando Francisco fri-
saba los 18 anos, se enterd de que
su padre habia sido liberado y se
habia establecido en ¢l Callao,
donde seguia practicando la me-
dicina. Decidid ir a verlo, pese a
la renuencia que mostraba su fa-
milia. Acompafi6 a su padre has-
ta su muerte, acaecida seis afios
después. En ese lapso, pudo cur-
sar estudios de medicina en la
Universidad de San Marcos vy,
secretamente, fue instruido en la
fe de Moisés,

Una vez que obtuvo su titulo
de cirujano, se trasladd a Santia-
go. El dnico médico de la ciu-
dad habia muerto y el cabildo
necesitaba cubrir esa plaza. Su
estadia en Chile lo convirtid en
una figura respetable, con una
solida posicion en la sociedad y
sin vinculos con su pasado he-
breo (dejo de usar su apellido
paterno para evitar cualquier re-
ferencia a su herético padre).
Poco tiempo después, contrajo
matrimonio ¢ hizo traer a su casa
desde Tucuman a sus hermanas
Isabel y Felipa, que vestia a la
sazon el habito de beata de la
Compaiiia de Jesus.

Secreto a voces

Un dia cualquiera Francisco
decidid abrazar con franqueza el
judaismo. Aprovechd sus cono
cimentos como cirujano para
circuncidarse. Quiso también,
como todo nuevo converso, abrr
su corazan o la gentes que que-
ria. Pero ;como hacerlo?, jen
quién confiar?. Descartd a sus
Amigos, & su esposa y a su her-
mana menor, Cualquiera de ellos
podia denunciarlo, Le parecid
mis confiable su hermana Isabel
Pero se equivoed, La joven, con-
traniada, revelo el secreto a su
confesor. Siguiendo la enfitica
recomendacion de éste, resolvio
concurrir por su cuenta al des-
pacho del comisario. Poco des-
pués lo hizo también Felipa

Francisco debié presentir lo
que habia sucedido pues dejé
Santiago en forma apurada y se
establecit en Concepcion, El 29
de abril de 1627 fue hecho apre-
hender, causando gran revuelo en
Concepeion v Santiago. El comi-
sS40 nguisi tonal, que conociaa
Francisco, fue a su celda a con-
solarlo. Creia que habia habido
un error y que se le liberaria con
facilidad, pues nadie pensaba que
Francisco pudiera ser un hergje.
Pero Francisco lo sorprendié.
Aprovechd la confianza que ha-
bia entre ambos para revelarle ¢l
secreto del retorno a la fe de sus
ancestros, suplicindole que no lo
traicionara. Se equivocd por se-
gunda vez, pues el testimonio de
su confidente se sumo al de sus
hermanas. El caso ya estaba bien
apuntalado v la suerte de Fran-
cisco parecia sellada. Sin
embargo, los religiosos vincula-
dos al tribunal quisieron evitar
que el proceso siguiera hasta
Lima. Intentaron persuadirlo
para retractarse a tiempo. Pero
Francisco no cedid. Declard que
el era judio y que estaba dispues-
1o @ morir como tal,

Maldonado a la hoguera

Su juicio comenzd en julio de
1627, Todos los cargos fueron
confirmados por el acusado, que
actud como su propio abogado.
Maldonado sabia que estaba en
Juego su pellejo, pero no quiso
desdecirse. Lejos de ello, se es-
merd en demostrar a sus jueces
v a los demas prisioneros que la
verdadera fe era la de Moisés,

Los inquisidores, al igual que
las autoridades chilenas, intenta-
ron salvarlo de la hoguera. Desig-
naron cuitro de los principales

tedlogos para persuadirlo con
argumentos doctrinarios, Entre
octubre de 1627 y noviembre de
1628 hubo doce encuentros. Pero
no hubo caso, Maldonado no re-
negd de su fe. El 21 de enero de
1633 fue sentenciado a morir en
la hoguera

Sin embargo, el castigd demo-
ro todavia seis afios en llegar. La
espera mind la salud fisica y
mental del reo, que enflaquecid

hasta los huesos y se fue trans-
formado en un defensor cada vez
mis delirante del judaismo

El 23 de enero de 1639 se Jle-
v a efecto el auto de fe mas san-
griento v recordado de toda la
historia virreinal. Un total de
once judaizantes fueron quemi-
dos ese dia

La ciudad entera concurrié a
presenciar uno de los espectacu-
los mas grandiosos que conocie-
ra Lima. Se construyd un gran
tablado para ubicar alli a las au-
toridades v unas gradas en las
que fueron colocados los senten-
ciados conforme a sus delitos. La
sexta grada fue reservada para
los que serian relajados. La pro-
cesion partio temprano. Cada
condenado 1ba vestido con su
amendo. Los que iban a ser que-
mados llevaban sus sambenitos
y cargaban cruces. Maldonado
fue el iinico que se negd a portar
el signo catdlico. Luego de dar-
se lectura pormenorizada a cada
una de las sentencias, los
judaizantes marcharon entre dos
hileras de soldados, rodeados por
gran cantidad de religiosos, que
los acompafaban con sus rezos
monocordes. El otrora prestigio-
50 cirujano estaba irreconocible.
Flaco, con melena y barba lar-
gas y canosas, y con los libros
doctrinarios que habia escrito en
su cautiverio atados al cuello,
ofrecia el aspecto de Jesis en su
martirio. El mismo habia llega-
do a creer firmemente que su
desgracia era s6lo un accidente
que le habia sido puesto para
demostrar la firmeza de su fe.
Antes de morir grith a viva voz:
«Esto lo ha dispuesto Dios de
Isracl para verme cara a cara,
desde el cielow.

Decadencia y fin

A fines del siglo X V11 ¢l San-
to Oficio comenzd a vivir una
etapa de decadencia, que se acen-
tud progresivamente a lo largo
del siglo siguiente. Disminuyd
dristicamente el nimero de cau-
sas y las que se siguieron tuvieron

Cuando principiaba el siglo XIX y comenzaba a prepararse la

Independencia, la actividad inquisitorial se habia reducido a

castigar lectores de libros prohibidos: se les acusaba de leer a
filésofos como Hume, Voltaire 0 Montesquieu

que ver con delitos de poca rele-

vancia (bigamia y hechiceria fun-

damentalmente). En forma para-

lela, 1a jurisdiccion del tribunal

comenzo a ser drasticamente li-

mitada por otros organismos del

Estado y pudo advertirse una

Imporiante mengua en su presti-

gio ante la sociedad, Cuando
principiaba el siglo X1X vy

comenzaban a prepararse las
condiciones para el proceso
emancipatorio que advendria, la
actividad inquisitorial se habia
reducido a castigar lectores de
libros prohibidos. De hecho, los
Ultimos procesos en ser exarmi-
nados por el comisario de San-
tiago fueron los seguidos contra
el criollo Ramén de Rozas y con-
tra el religioso Camilo Henri-
quez, ambos de importante figu-
racion en los episodios que se
sucederian a contar de 1808, Se
les acusaba de leer a fildsofos
como Hume, Voltaire o
Montesquieu

Los estertores postreros del
Santo Oficio en Chile se fueron
dados en los afios de la Indepen-
dencia. Haca 1811 el Congreso
recién constituido acordd una
serie de medidas, de marcado
caricter secesionista. Entre ellas,
la de acabar con la remesa de di-
nero que se enviaba anualmente
a Lima para sostenimiento de la
sede inquisitonal. El mensaje
politico era franco: Chile no ayu-
daria al mantenimiento de una de
las instituciones que mejor repre-
sentaba el espiritu del orden co-
lonial. En 1813 fue recibido en
Lima un decreto expedido por las
Cortes de Cidiz en el que se or-
denaba la abolicién de la institu-
ciom. Al conocerse la noticia, una
horda asaltd las instalaciones del
Santo Oficio y destruyd cuanto
puda.

Luego de las victonas patrio-
tas en Chacabuco y Maipi, los
liltimos vestigios de la institucién
desaparecieron en Chile, mien-
tras comenzaba a nacer su leyen-
da negra.

! Salvo Ampuero, quien, luego
de ser denunciado al comisario,
fue ahorcado por individuos que
consideraron sus ofensas dema-
siado serias y la actitud del co-
misario demasiado blanda.

« Hodaverunte. Lox Caprichos, Gove

Mayo 1999 Pagina 17




Archivo del Escritor
La reconstruccion del momento cr

Thomas Harris y Pedro Pablo Zegers

Luw‘ invocaban la es-
critura a través de sus grandilo-
cuentes «Salve o Musa”, Rim-
baud hablaba de la «alquimia del
verbow y Vicente Huidobro de
aquel estado superior de concien-
ticow. Breton v sus seguidores
surrealistas ya no invocaban a la
Musa ni a delirios poéticos, sino
al inconsciente a través de eseni-
fura automatica.

Ese es el momento donde se
produce el estado, llamémoslo de
gracid, donde el poeta entra en
contacto con la palabra y produ-
ce el poema. Esos momentos de
soledad absoluta, con sus ritos,
con sus ritmos, con sus goces o
sufrimientos, Pero ahi esta el

T

R

poeta en su cocina literaria, con
sus fetiches, con sus objetos, con
cualquier cosa que invoque a la
escritura, sea donde sea que ella
proviene: el teléfono del Fiihrer
o carcomidos mascarones de
proa que lloran. Octavio Paz lo
dice muy bien: el poeta trabaja
en la soledad para después lograr
la comunidn, no dice comunica-
cion, la comunidn con el otro,
con los otros, con el lector, al fin
y al cabo.

Ese momento, ya epifinico o
sudoroso, ese cuerpo que se in-
clina sobre la maquina de escri-
bir o el procesador de palabras
como dicen hoy los espaioles,
nos esta vedado: el escritor no se
exhibe en el ritual de la escritu-
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4, sino en los poemas ya publi-
cados o leidos,

Pero existe un purgatorio en-
tre ese momento de absoluta so-
ledad y el de la otra soledad, la
del lector, cuando comulgan
ambos procesos: lectura y escri-
tura; son los originales, aquellos
trazos o huellas que el escritor
va dejando del momento mismo
de la enunciacién, como una
suerte de mapa del proceso crea-
tivo, como una instantinea o un
palimpsesto del delirio, la Musa,
el inconsciente, letras sobre una
pigina como un universo en ig-
nicién, como las lavas primordia-
les que se van entremezclando
hasta tomar su forma actual, que
no serd la de mafiana, porque asi

“Tta MANANA"
A aEOmaL e
Cmsilis 08, - Telfons 147
TEMUCO

como el mundo deviene, ningiin
lector abreva dos veces del mis-
mo libro, mutante, dictil.

Rilke, en una carta a Liliana,
le recuerda que los libros son
como esos cofrecillos antiguos,
de la Edad Media, cubiertos por
varios tipos de cerrojos y lengiie-
tas metilicas que solo se abren
obedeciendo a una presion secre-
ta. Si las bovedas del Archivo del
Escritor de la Biblioteca Nacio-
nal no son hermosos como los
cofres antiguos que describe
Rilke, si dentro de sus puertas
sdlidas y un tanto frias, perma-
nece el tesoro, sin duda, que
constituye la huella del momen-
to de la escritura, momento irre-
petible en un texto ya publica-
do, solo posible de pesquisar
los manuscritos.

La letra serena, a la vez, como
un poco atormentada de Gabrie-

que si hay que verla y palparla
para saber que no s un mito, esas
cinco mil péginas, en las cuales

Entrar a las bovedas del Archivo del Escritor, es
como entrar al alma misma de los escritores:
porque en esos papeles esta la duda, la euforia, la
rabia, la impotencia, el delirio, el goce, el miedo, y
la perfectibilidad del proceso escritural

-




trabajé Alvaro Yiiez Bianchi has-
ta el dia de su muerte. Y también,
dentro de este baul, de este cofre
rilkeano, hay secretos, algunos
secretos que, tal vez, jamas se di-
vulgarin.

Entrar a las bovedas del Archi-
vo del Escritor, es como entrar
al alma misma de los escritores:
porque en esos papeles, conser-
vados desde 1968, cuando Rogue
Esteban Scarpa lo cred, estd la
duda, la euforia, la rabia, la im-
potencia, el delirio, el goce, el
miedo, la perfectibilidad, las ci-
mas y las simas del proceso es-
critural.

Esas hojas, esos recortes, es-
tan, sin duda vivos, esperando
que el investigador les eche mano
y ellos hablen. ;Qué dicen los
manuscritos, esa tinta ignea an-
tes de solidificarse en textos y
libros? Creemos que tantas, o

mis COSAs -81 s¢ quiere sentidos-
en este estado larvario o fetal, en
que se entrecruzan tachas y pa
labras, repitiéndose, mudindose,
buscando la expresion exacta, la
imagen esquiva.

El Archivo del Escritor guar-
da y preserva para las futuras y
también para las presentes gene-
raciones, esos ]cg:ldm‘ que son la
reconstruccion de un pensamien-
to, del instante en la que el lapiz
se detiene, cavila y continiia con
su devenir textual: Gabriela Mis-
tral, Pablo Neruda, Vicente Hui-
dobro, Maria Luisa Ferndndez de
Garcia-Huidobro, la madre del
poeta, cuyo seuddnimo era Mona
Lisa; Pablo Neruda, con una le-
tra adn juvenil, precoz, como el
mismo Crepusculario que escri-
bia en Temuco; o esos boletos de

micro, servilletas de papel, recor-
tes de cuadernos, etc., donde Joa-
quin Edwards Bello comenzaba
a pergefiar sus cronicas, frases u
oraciones mncisivas, {l ue son
como un golpe al menton de la
hipocresia y la abulia chilena de
la época. Y tantos mds, Fernan-
do Santivin, Manuel Rojas, Os-
car Castro, Mariano Latorre,
Luis Durand, todos los forjadores
de nuestra literatura e identidad.
Este es el legado que conserva
el Archivo del Escritor: ¢l mo-
mento irrepetible en que se pro-
duce y se logra -ardua tarea- po-
ner el punto final,

(Los autores son investigador
y conservador del Archivo del
Escritor, respectivamente)

Esas hojas, esos recortes, estan, sin duda

vivos, esperando que el investigador
les eche mano y ellos hablen
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Libros que deambulan de norte a sur

Bibliotecas itinerantes...

Gabriela Carrillo Figueroa

LLa Dircccion de Bibliotecas,
Archivos y Museos (DIBAM), a
través de la Subdireccion de Bi-
bliotecas Piblicas, ha materiali-
zado una serie de proyectos que
se enmarcan en las politicas de
promocidn cultural para incenti-
var la lectura. Se trata de hacer
de las bibliotecas lugares mis
accesibles, que los libros sean
capaces de trascender las pare-
des que los albergan y salgan al
encuentro de sus lectores me-
diante alternativas novedosas:
bibliotecas convertidas en buses,
carros de trenes habilitados como
bibliotecas, carritos, triciclos,
lanchas o ¢l propio Metro que
cruza Santiago bajo tierra.

Siibete al Metro de la lectura

Diariamente viajan mas de 800
mil personas en ¢l Metro y para
muchas de ellas ¢l trayecto se tra-
duce en espacios de tiempo dis-
ponibles. Es aqui cuando las ins-
tancias de encuentro entre el
puiblico y los libros cobran espe-
cial valor, y permiten exilosos
resultados a las iniciativas que
los estimulan.

La DIBAM y el Metro S.A.
crearon el Bibliometro, un cen-
tro de préstamo de libros, cuyo
moderno sistema ha permitido
acercar la cultura de todos los
tiempos a la gente comin. “Para
crear el Bibliometro, la DIBAM
fuvo en cuenta que como es muy
dificil que la gente llegue a los
libros, era mejor que los libros
llegaran a la gente”, explica su
directora Marta Cruz-Coke

Con la firma del convenio en-
tre ambas instituciones -en 1996-
se establecieron, inicialmente,
tres pequefios centros de présta-
mo y consulta. Sin embargo, en
la actualidad ya existen siete
bibliometros distribuidos en las
estaciones Tobalaba, Baquedano,
Bellavista, Los Héroes, Ciudad
del Nifio, Calicanto y Pajaritos.
Todos estos puntos de préstamo
domiciliario ofrecen a sus lecto-
res mas de 9.000 volamenes de
literatura principalmente recrea-
tiva, de autores chilenos, latinoa-
mencanos y universales, dividi-
dos en diversos géneros como
cuento, teatro, novela, poesia,
ensayo, reportaje, fibula y leyen-
da. A su vez, cada uno de estos
centros forma parte de la Red
Nacional de Informacion Biblio-
grafica (RENIB), a través de la
cual es posible identificar infor-

Si hasta hace algunos anos en nuestro pais el
mundo de los libros era el deleite solo de
algunos grupos minoritarios, hoy podemos
decir que existen cada vez mds razones para
pensar lo contrario. Y es que la DIBAM ha
intensificado los esfuerzos y recursos para
minimizar la historica distancia que separa a la
literatura de la gran mayoria de los chilenos.

macion sobre libros existentes en
todo Chile. Por dltimo, los usua-
nos también tienen acceso a un
servicio experimental de Internet
en forma gratuita.

La idea de expandir estos ser-
vicios late con intensidad, sobre
todo por la buena acogida que ha
tenido en el publico. En funcio-
nes desde fines de 1996, el
Bibliometro ha realizado mas de
250.000 préstamos de libros.

Cultura sobre ruedas

Gracias a la importante dona-
cion del Comité para la Celebra-
cidn del Centenario de Amistad
entre Chile y Japon en octubre
de 1998, la DIBAM puso en
marcha tres buses culturales co-
nocidos como dibamdviles, en
las regiones IV, VII y Metropoli-
tana. Exteriormente son
minibuses de atractivo colonido,
v una vez dentro, nos encontra-
mos con una sintesis de los ser-
vicios que ofrece la DIBAM,
concentrados en cada bibliobis;
biblioteca, museo y archivo am-
bulantes, que buscan acercar sus
ricos contenidos y una amplia
gama de actividades culturales a
ciertas comunas, seleccionadas
por ser las mis desposeidas y
apartadas de estas regiones
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De hecho, cuando la DIBAM
se propuso el proyecto se plan-
ted dos objetivos: difundir su la-
bor en sectores pobres del pais
en los cuales no se esta presente,
brindar a la poblacion de esas
zonas toda la gama de servicios
prestados por la institucion; y por
ofra parte generar, a mediano y
largo plazo, un didlogo con la
comunidad, estructurado en tor-
no al rescate, preservacion y di-
fusion de la cultura y tradiciones
locales en su integridad. En la
prictica, los dibamoéviles han
funcionado muy bien. Cada re-
gitm posee un circuito de cuatro
semanas con las comunas selec-
cionadas. Casi una vez al mes,
el bus visita cada sector y difun-
de un cronograma con el reco-
rmido entre la poblacion del lu-
gar. Cuando llega a su destino,
se despliegan ansiosas las cajas
viajeras atiborradas de libros, las
mesas de exposicion con cipu-
las de acrilico, los paneles des-
montables, las mesas plegables

y diversos equipos, que permi-
ten al publico acceder a los libros
~con préstamo a domicilio-, ex-
posiciones de los museos y ar-
chivos de la DIBAM.

El éxito de este servicio ha sido
tal, que entre diciembre y febre-
ro pasado, 800 personas se hicie-
ron socias de las bibliotecas y
otras 12,000 asisticron a las
muestras de museos y activida-
des programadas, entre las que
habia especticulos teatrales y
musicales, talleres de pintura,
exposiciones itinerantes y mues-
tras de artistas.

Es posible que en el futuro la
gran mayoria de las regiones
cuente con un Dibamévil, porque
el proyecto contempla el estable-

cimiento de una red nacional de
buses culturales, que se traduz-
umhm‘ ia de un vehicu-
lo por regién.

Los libros también navegan

En el sur de Chile, los textos
también tocan las puertas a sus
habitantes. En una sencilla lan-
cha, un par de cajas viajeras con
abundante material bibliogrifi-
co, mis el entusiasmo de un gru-
po de personas, zarpa la literatu-
ra desde Quemchi rumbo a la
islas de Chiloé. Es el proyecto de
la Bibliolancha que nace, al igual
que sus pares, impulsado por la
idea de cambiar el rostro de la
biblioteca pablica tradicional.

“Queriamos hacer participar a
la gente en nuestras bibliotecas,
sentirlas integradas y para ello se
cred lo que se llama *Gestidn
participativa en bibliotecas pibli-
cas’. Se aplico en todas las re-
giones del pais, pero particular-
mente en ésta surgieron cosas
muy bonitas como las agrupacio-
nes de amigos, las estanterias
abiertas y propuestas tan
novedosas como es la Biblio-
lancha™, cuenta orgullosa
Teolinda, gran responsable de
la direccion de esta iniciativa y
por qué no decirlo, también de
que los libros lleguen en per-
fectas condiciones a su destino.
Si, porque no basta con dejar-
los y partir.

Una serie de iniciativas han surgido en todo el pais
llevando el libro a la gente, de las mds variadas y

curiosas formas: bibliometros, bibliobuses,
bibliolanchas, cajas viajeras, carritos del libro,

triciclos del libro, dibamaviles, bibliotecas para no
videntes, bibliotecas en carceles y hospitales, son

algunos ejemplos que reconfortan.

_ A




Cuando se arriba a cualquiera
de los puertos de Chiloé v sus
islas cercanas, hay que caminar
un buen trecho antes de llegar a
la escuela. Ya en el lugar, sin
embargo, todas las dificultades
se alvidan. Los nifios reciben las
cajas, bolsas y paguetes con el
cargamento de novedades y se
aprovecha el momento para na-
rrar un cuento o exhibir lo que
llega con tanto esfuerzo. “Lo que
se estd haciendo es bueno, por-
que la mayoria de las escuelas
carece de bibhiotecas y en reali-
dad son pocos los libros que te-
nemos. Pienso que de esta for-
ma se estd incentivando la lectura
en los chicos, pues mediante este
programa ellos pueden llevar los
textos a sus hogares y hacer par-
ticipar a sus familias también”,
recalca uno de los profesores de
las once escuelas que conforman
¢l recorrido de la Bibliolancha,

Este proyecto fue financiado
por una ONG espafiola, ampara-
do en la necesidad de apoyo a la
educacion de la comuna. A jui-
cio de Teolinda, “los nifios de
esta localidad estaban muy
desprotegidos de todo lo que son
las actividades culturales, enton-
ces se me ofrecid la oportunidad
de sacar los libros en la lancha
de la Gobernacidn, asi es que
comencé inmediatamente a visi-
tar las islas™.

De esta forma, los nifios que
no estin en la ciudad ni en los
centros de gestion, aprenden y
adquieren carifio por la lectura y
los buenos momentos que ésta
les brinda, gracias al empuje de
profesores v colaboradores con-
vencidos de que la cultura debe
ser accesible para todos, y for-
madora integral desde la nifiez.

Del Bibliobis surefio
al triciclo nortine

Cuando en los frios y desola-
dos caminos de Coyhaique se
divisan los banderines morados,
€5 porgue se aproxima la llegada
del Bibliobis, A través de este
método, los habitantes solicitan
periddicamente el servicio del
minibus que ya lleva tres afios
recorriendo el lugar. “Sofidba-
mos con un vehiculo al que le
pudieran salir alas y abrir sus

puertas con el fin de entregar &
las comunidades rurales algo que
nunca habia llegado a ellas: cul-
tura, lectura, teatro y musica”™
expresa Magdalena Rozas, fun-
cionana del Bibliobis

Y es que el proyecto realmen-
te tiene mucho por hacer. Su
principal objetivo es rescatar la
memona de los hlg.lrch. porque
no se trata solamente de entre-
gar conocimientos, sino que ade-
mas de valorizar y registrar lo
que la gente es, hace y tiene que
decir. Magdalena explica que el
Bibliobus tiene dos filosofias:
una, que consiste en llevar lite-
ratura a las comunidades rurales
y otra, traer de ellas parte de su
esencia cultural, Asi, por ¢jem-
plo, los nifios escriben sus pro-
Pi0s cuentos, para luego compar-
tirlos con el grupo y, mis tarde,
ser publicados en la biblioteca
del bus.

Como se trata de actividades
donde la edad no es requisito, la
invitacién a participar se extien-
de también a los hogares de an-
cianos, cuyos miembros dieron
vida a sus propias creaciones li-
terarias, bautizadas como “Cuen-
tos del Ayer".

En el otro extremo del pais, en
¢l norte, la imaginacion y empe-
fio de varias personas vuela libre-
mente, ya que ni la falta de re-
cursos ni la inexistencia de
medios de transporte modernos
han sido barreras suficientes a la
hora de establecer formas de di-
fundir y estimular la lectura. Es
por elio muy normal, y atractivo
a la vez, encontrar en Chariaral
un triciclo de carga repleto de
textos, cuyo conductor traslada,
paciente, su material puerta a
puerta. Aunque tiene una progra-
macién fija, la radio Jocal anun-
cia su llegada, para asi alcanzar
a todos aquellos que no pueden

salir de sus casas. Este servicio
es muy similar al que realiza un
cartero, pero en lugar de llevar
cartas, porta libros

Carrito del libro

El Carrito del Libro no difiere
mucho de la iniciativa anterior
Instalado en la plaza, supermer-
cado o en la misma puerta de la
iglesia de El Salvador, este sen-
cillo medio de acarreo invitaa la
gente —durante los fines de se-
mana- a leer las publicaciones
que lleva. Muchas de ellas son
prestadas a domicilio, y devuel-
tas puntualmente por los usuarios
en la siguiente visita

No videntes, cdrceles,
hospitales

También estin las bibliotecas
para no videntes, que cuentan
con un sistema computarizado -
Underword- capaz de escanear la
informacion contenida en los
lextos, para luego convertirla en
voz. Estin en pleno funciona-
miento centros de este tipo en
Santiago y también en Talca, dis-
poniendo este Gltimo de 350 1i-
bros en formato especial para
invidentes. Esta biblioteca firma-
ra proximamente un convenio
con la red de dibaméviles para
llevar este servicio a los no vi-
dentes de las comunas més po-
bres y lejanas, en la Region,

Existen también bibliotecas
carcelanas, funcionando en Iqui-
que, Copiapd, La Serena, Valpa-
raiso, Rancagua, Concepeitm,
Chillin, Osorno, Punta Arenas,
y en la Regidn Metropolitana en
Colina Iy en el Centro Peniten-
clario Femenino de San Joaquin

A través del proyecto Un Li-
bro Para Sanarme, bibliotecas
para nifios internados en hospi-
tales, cada region de Chile dis-
pone de al menos una biblioteca
en un centro hospitalano,

Rincones especiales

Ademis se han creado, al in-
terior de 1as bibliotecas pablicas,
espacios especificos que sin ser
servicios moviles responden a las
necesidades de los distintos gru-
pos de lectores con diversas eda-
des, intereses u ocupaciones, Se
trata, por gjemplo, de El Rincén
de la Memoria, que rescata la
cultura, creaciones y cotidianei-
dad de quicnes habitan las zonas
visitadas; los Libros del Rincon,

El Bail de los Suefios, el Rin-
con del Docente y el Servicio de
Informacion a la Comunidad.

Y aunque no estd considerada
Como una categoria estricta den-
tro del programa de servicios
mabviles, no se pueden dejar de
Mencionar iniciativas personales
que cainciden con el espiritu que
mueve a la apertura de las biblo-
lecas. En este sentido, esta el
caso de Toltén, donde, si es ne-
cesario, el traslado se hace a pie,
mochila al hombro, con la co-
rrespondiente carga de libros,
sorteando las cambiantes condi-
ciones climaticas. Hasta un bu-
rro sirvio para desplazar otros
tantos textos. En todo el pais, la
cifra de préstamos de los servi-
cios mdviles, supera ya los

300.000 al ano.

(La autora es periodista )

“Sofidbamos con un vehiculo al que le
pudieran salir alas y abrir sus puertas con
el fin de entregar a las comunidades
rurales, algo que nunca habia llegado a
ellas: cultura, lectura, teatro y musica
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Instituido

Dia del Patrimonio Cultural de Chile

DIBAM, Marta Cruz-Coke Madyrid.

Con una ceremonia en la antigua Biblioteca Patrimonial de la Recoleta Dominica, en Santiaga, Jue instituido el
Dia del Patrimonio Cultural de Chile. En el acto fue dado a conocer el Decreto Supremo N°
de 1999, que establece el dia 17 de abril como fecha de la conmemoracion.

1, del 10 de marzo

En el acio, hicieron uso de la palabra el seiior Ministro de Educacién, José Pablo Arellano, y la seiiora Directora de la

Pdrrafos del discurso del Ministro
de Educacion, José Pablo Arellano

E\ Estado no pr
aproducirs cultura, sino
proteger lo que la sociedad
crea, facilitar la nueva crea-
cifn, la cual siempre mira al
pasado, aidn cuando sea
para romper con él.

Nos hemos congregado en
este lugar para lanzar una ini-
ciativa, cuyos frutos quedarin
de manifiesto en el largo pla-
zo, El establecimiento del 17
de abril como el Dia del Pa-
trimonio Cultural, tiene por
objetivo que este dia sea una
instancia en la que vastos sec-
tores de la sociedad reflexio-
nen y tomen conciencia sobre
este gran valor.

Al establ este dia conme-
morativo, wvimos en mente la
experiencia de otros paises her-
manos, como Uruguay, en los
cuales esta fecha se celebra con
gran cantidad de actividades pa-
ralelas en museos, bibliotecas,
colegios e instituciones cultura-
les, que congregan a gran canti-
dad de personas de las mias di-
versas edades y actividades.

Y es que no queremos que el
patrimonio cultural sea una es-
fera de accidn restringida a los
organismos estatales que se en-
cargan de su cuidado, a algunas
instituciones privadas que se han
organizado para su promocion, y
a los esfuerzos puntuales de otras

entidades pablicas y privadas, E]
patrimonio cultural se debe a la
comunidad toda, y ella a él.

Es en la comunidad en donde
se crea y recrea el patrimonio
cultural. El Estado no hace sino
proteger, promover y difundir.
No puede ni d¢be asumir la ge-
neracion de cultura. No puede
tampoco proteger el patrimonio
cultural si la comunidad no lo
produce, no lo quiere, no lo faci-
lita, y no lo exige.

Es por ello que todo el esfuer-
20 que estamos haciendo en per-
feccionar la institucionalidad de
la cultura, en aumentar los recur-
s0s destinados a su promocion,
en mejorar la gestion de las ins-
tituciones a cargo de la protec-
cidn del patrimonio, y en in-
centivar el aporte de los
privados a la cultura, carecerd

de todo sentido si este esfuerzo
no s compartido por toda la so-
ciedad. Todas las iniciativas en
esté campo se vuelven insufi-
cientes, inefectivas e incluso in-
necesanas si la comunidad da la
espalda a su patrimonio, si no lo
reconoce, si lo deja sumido en la
indiferencia.

El Estado, en todo su accionar,
trabaja con y desde la sociedad
toda. Esa dicotomia estado-so-
ciedad que se ha planteado en
términos cenceptuales, en los
hechos no es tal, y no es tal so-
bre todo en el caso de las institu-
ciones estatales encargadas del
patrimonio.

El Estado no pretende «produ-
cir cultura; «cream patrimonio.
Quiere estar al servicio de la so-
ciedad toda; proteger lo que ella
crea, fortalecer la memoria cul-

gros concretos, como la ley de
donaciones culturales, que
ahora serd i No
obstante ello, todos quienes
trabajamos en el dmbito de la
cultura en general y del patri-
monio en particular, tanto
quienes lo hacemos desde el
Estado como quienes operan
en el sector privado -me atre-
vo a hablar por ellos- sabemos
que la labor del Estado en es-
10s ambitos es insustituible.
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Parrafos del discurso de la Directora de la DIBAM,
Marta Cruz-Coke Madrid

El cuidado del patrimonio nos
enseiia a ser cindadanos, mis
que consumidores. El patrimo-
nio no es para sér consumido,
sino cuidado en comin.

El patrimonio no es posesion
de nadie, sino bien de todos. Por-
que no es nunca mio sino siem-
pre nuestro. Es de todos, para
todos y debe ser cuidado por to-
dos, Por el Estado -que son to-
dos los chilenos- pero también
por la sociedad civil.

El patrimonio no tiene precio,
sino valor, Su valor reside en su
significado, Un papel es un pa-
pel. Un papel con la firma de Prat
es un tesoro nacional, Una vasi-
ja arquealdgica es barro cocido
Pero en ella cocind un lejano an-
tepasado hace 300 afios. Por eso

el patrimonio nos ensefia valores

El patrimonio contribuye a
CONSruir nacion porque une en
torno de valores v simbolos
compartidos, es decir en torno de
algo gue sobrepasa lo cotidiano,

que trasciende nuestro coyunfu-
ra. Une a los seres humanos por
lo que es esencial a su humani-
dad: su dimension trascendente.
Contribuye a construir nacién
porque implica una tarea; la del
cuidado del bien comiin patrimo-
nial, perma
do y frigil, significado en los
objetos materiales que nos vie-
nen del pasado, en los monumen-
tos y en la riqueza intangible de
nuestra herencia, nuestra misi-
ca nacional y popular, de nues-
tras costumbres y dichos y for-
mas de celebrar nuestras fiestas

La tarca del cuidado del patri-
monio cultural nos ensefa a ser
ciudadanos -los que cuidan la
ciudad y por consiguiente son so-
|II].IFE||\- mis que cons llnlldul‘c.‘&,
hundidos en su individualismo
egoisia. Porque el patimonio no
es para ser consumido sino cul-
dado en comin

La tarea del patrimonio nos
exige escuchar al pasado en lu-
gar de olvidarlo. Escuchar, pres-

tar atencidn a ese pasado que
de mil formas nos rodea, que
ha ido moldeando nuestro
ser. Escuchar a ese pasado
compartido, comunitario,
donde aprendemos a saber
quiénes somos, para qué es-
tamos, hacia dénde vamos.

La tarea del patnmonio es
social. El patrimonio nues-
tro es también y sobre todo,
de los pobres, porque puede
ser lo tinico que tienen. Pue-
de ser que los haga sentirse
menos marginados, puede
ser para ellos un factor inte-
grador a la sociedad. En un
museo, en una biblioteca, to-
dos somos iguales. Igual es
nuestro derecho a mirar y
leer y jugar con los juegos
que los museos nos estin en-
tregando,

Es en el contexto de estas
ideas que la DIBAM y el
Consejo de Monumentos
han disefiado sus grandes
tareas




Si se revisa la presencia de Pa-
tricio Kaulen, fallecido en marzo
pasado a la edad de 77 aflos, en la
cincmatugmﬁu nacional, no hay
otra conclusion posible que con-
firmar su destacada trascenden-
cia en este medio. Sin olvidar
otras caracteristicas biograficas
suyas, que desde muy joven lo
vincularon al medio. No puede
ignorarse su tesonera labor gre-
mial, que culminé con la Presi-
dencia de Chile Films en el go-
bierno de Eduardo Frei Montalva,
ni su beson para lograr que se es-
tableciera una legislacion de fo-
mento al cine chileno a comien-
zos de los afios sesenta.

Pero es en sus peliculas donde
dejo su sello mis valioso, inclu-
yendo variados documentales y
filmes publicitarios. Lo que inte-
resa precisar ahora son las carac-
teristicas sociales de su cinema-
tografia y, especialmente, las que
estan incorporadas a las image-
nes de su obra mayor “Largo via-
je", de 1967. Este filme, ademas,
por reconocimiento a su calidad,
onginalidad y compromiso, fue
premiado en 1968 en el Festival
de Karlovy Vary (Checoslova-
quia), y, con motivo del centena-
no del cine, la UNESCO, lo dis-
Hnguit con un premio mayor por
sus valores humanos y culturales,
entre cientos de peliculas selec-
cionadas en ¢l mundo entero.
Cine-verdad

Todo cine es social -y de inelu-
dible carga historica- porque es la
vida recreada. En €l se retrata al
hombre, sus costumbres, emocio-
nes, sentimientos y creencias. Es
una ventana abierta hacia el mun-
do y hacia el interior del hombre.
Eso es en sentido extenso, pero
en el restringido, se considera cine
social, aquel que mira la sociedad
con el objeto de denunciar sus
contradicciones y reparar sus in-
justicias. A estos ejemplares

filmicos, se les ha designado con

El cine de Patricio Kaulen

Mariano Silva

E .' Jallecimiento del director Patricio Kaulen permite no sélo
rejer:irse a su importante labor en la cinematografia nacional,
sino que también a examinar su pelicula mayor, “Largo
viaje”, en relacion con un tema muy vinculado al cine de
todos los tiempos: su capacidad de tener una mirada social y
ser factor de cambio en una sociedad.

variados rotulos : cine militanie,
cine-verdad, cine metralleta, cine
revolucionario, cine politico, cine
humanista, etc., que, en resumen,
son adjetivos que rinden homena-
jeal cine preocupado por el hom-
bre y “todas" sus carencias. Aquel
hombre sobre el que se ejercita la
crueldad, la indiferencia y ¢l cas-
tigo. En general, el cine que pre-
tende reivindicar los derechos de
los que sufren, de los que han sido
olvidados, de los que son victi-
mas del poder y la ambicién de
las castas o gobernantes privile-
giados. Este quehacer estd a ve-
ces a cargo de grupos de
cineastas, como el cinema-verité
y lanouvelle vague en Francia, el
de la Escuela de Nueva York
(1954) el free cinema inglés; o de
gobiernos que los incluyen entre
sus programas mds apoyados y
urgentes, como el cine revolucio-
nario de la escuela montajista
rusa, los nuevos cines de las re-
publicas populares
centroeuropeas al finalizar la Se-
gunda Guerra Mundial, el cine cu-
bano castrista o el Manifiesto de
los Cineastas de la Unidad Popu-
lar en Chile durante el gobierno
de Salvador Allende.
Todo un programa
Para ilustrar con mayor preci-
sion el origen, los postulados y el
animo de estas tendencias, el li-
bro “Cine Militante™ (Cinema
Militant, Francia, 1976), incluye
una recopilacion hecha por el ex-
perto Guy Hennebelle, en que se
detallan las diversas estrategias de
esta militancia. Las concepciones
programiticas de los variados
maovimientos (grupos), que acla-
ran el panorama de sus posicio-
nes, serian :

wCine chilemo, veinte

aftay 1970-1990s,
Mousea,

Ediciones MINEDUC.

1.- Quitar los velos en lo coti-
diano al funcionamiento de la so-
ciedad

2.- Al servicio de la izquierda
obrera, contra el revisionismo,

3.- Participar en las luchas po-
pulares con un arma especifica.

4.- Lo audiovisual en la batalla
de las ideas.

5.- Tomar conciencia de que las
cosas deben cambiar necesania-
mente.

6.- Luchar contra la organiza-
cion burguesa de las imagenes y
los sonidos.

7.- Tomar parte en la transfor-
macion de la realidad social.

8.- Hacer progresar el nivel de
conciencia de las masas.

Si bien esta ndmina programa-
tica apunta hacia las formas mas
agresivas del cine social, como es
el militante politico, sus propdsi-
tos sirven para definir el territo-
ro en que éste se mueve y, por
extension, pueden ser aplicados a
los objetivos de cualquiera peli-
cula que contenga una intencion
0 una mirada instalada en la so-
ciedad en que se mueven sus per-
sonajes y se desarrollan sus con-
flictos. Es el caso del cine de
Patricio Kaulen que, sin llegar a
ser tan transgresor, siempre tuvo
una vocacion de denuncia social.
Asi, “Largo viaje™ es una epifa-
nia sobre el injusto orden social y
el sentido magico y liberador de
toda cultura popular, Esto se re-
pite en “Viva Crucis”, su filme
iniciado hace diez afios y no ter-
minado, que apuntaba a la revi-
sion de situaciones sociales, a
partir del rito-mito de la procesion
marina de las familias de pesca-
dores en el dia de San Pedro en
una caleta de Valparaiso, Y “La
casa en que vivimos" (1970), re-
ferida a la politica habitacional del
gobierno de Frei Montalva, por
una parte reconocia la eficacia de
aquella politica que permitia a
cada ciudadano obtener su casa
propia, pero mostraba los errores,
limitaciones y carencias de tal sis-
tema, al crear rotas y
no solucionar definitivamente los
desniveles sociales de la pobla-
cidn ni su tranquilidad familiar.

Manifiesto

Hay que detenerse en “Largo
viaje” para entender mejor la
forma y el proposito creativo de
Patricio Kaulen y revelar su ner-
vio, la profunda vocacion y la
naturaleza social de su principal
pelicula, una suerte de manifies-
to de su posicion frente a la so-
ciedad, la vida y el cine. Bajo el
aparentemente inofensivo enva-
s¢ de un folletin, el autor con-
voca a tres sectores-clase socia-
les del Santiago de los afios
sesenta, que son los mismos del
Santiago de antes, ahora y des-
pués, asi de permanente y uni-
versal es su idea.

Una familia aristocratica, en
la que hay engafios, simulacio-
nes, ocio, soberbia, un sector de
clase media en que hay delito,
amenaza y anhelos no satisfe-
chos y una barriada popular de
obreros y artesanos muy proxi-
ma al lujo de los privilegios y
de los centros de poder, con ne-
cesidades urgentes que hay que
dejar para otro dia, pero donde
muchas cosas pasan a mejor por
la solidaridad, la autenticidad vi-
tal, el humor y la magia pueble-
rina ancestral.

Aunque Kaulen no lo dice ex-
plicitamente, es evidente que su
pelicula es una denuncia y un
alegato a favor de los que recla-
man urgente justicia social, es
en sus moradas donde confluyen
las lineas paralelas de la accion
mis fuertes y definitivas de la
pelicula, y desde alli surgird el
mensaje universal sobre la ino-
cencia de una clase olvidada,
simbolizada por el nifio (inter-
pretado por Enrique Kaulen,
hijo del autor) que lleva al ce-
menterio, corriendo tras el fu-
neral, las alas del “angelito”, su
hermanito recién nacido que ha
nacido muerto.

Como en un rio que recibe sus
afluentes, en el veloro del an-
gelito en la misera vivienda con-
vergen, §i no los personajes en
su totalidad, todas las ideas que
se han desarrollado durante el
transcurso de la historia: la trai-
cidn, el egoismo, la sordera de
los pudientes, las trampas de los

delincuentes, el desamparo de los
pobres, el amparo sentimental de
los vecinos, el refugio esperan-
zado en las creencias religiosas,
la conformidad de los destinos
aciagos, las tragedias familiares
de quienes vivieron la mentira.
Simbolo y documento

Cuando se asiste a la extraor-
dinaria secuencia de cierre, ex-
tensa y detallada en la integridad
su macabro costumbrismo mégi-
€0 ¥y mortuorio, se comprende
que el titulo original que Kaulen
pensd para su pelicula era “El
velorio™,

Esta parte final del filme es el
momento de la verdad, alli don-
de todo se ha consumado y no
hay vuelta atras, y donde el “an-
gelito™ que preside la ceremonia
no sélo es testigo mudo de la mi-
serable vida de la comunidad ve-
cinal, de aquellos seres adorme-
cidos por el licor y ahitos por la
comilona, sino observa el final
de un camino, donde el dedo acu-
sador de esa victima inocente
sentada en su altar para recibir
la pleitesia de sus deudos, exige
que todos examinen sus concien-
cias -los presentes, los otros per-
sonajes ausentes que ignoran el
dolor y desde lejos oyen el ruido
de la fiesta-funeral y el especta-
dor- para reconocer que la socie-
dad es una sola y todos deben
compartir las mismas penas y
alegrias.

Aparte de la exposicion cos-
tumbrista que es toda la pelicu-
la, no sélo hay magia en la cere-
monia del velorio y otras
costumbres populares, sino que
en la presencia constante de una
paloma blanca que recorres di-
versos lugares de la ciudad, ob-
serva a los ricos, a los de clase
media y a los pobres, como un
ingel que advierte que aquella
sociedad debe fijar su rumbo
hacia lo trascendental, el espin-
tu, el desprendimiento y la justi-
cia, para evitar su colapso defi-
nitivo.

También la paloma es la espe-
ranza y la presencia de Dios en la
historia del hombre, semejante a
aquel otro simbolo poderoso de
Fellini: el mbawll.lmdo

un helicoptero peca-
mm Roma eterna de “La dolce
vita™.

Simbolo y documento, lo fan-
tistico y lo real, lo terrenal y lo
divino, el egoismo y la solidaridad
todos elementos de un cine al que
nose le puede negar su fuerza y su
sello de realidad social.

(E! autor es critico de cine y
profesor de artes audiovisuales)

Cuando se asiste a la extraordinaria secuencia final, extensa
y detallada en la integridad de su macabro costumbrismo
magico, se comprende que el titulo original que Kaulen penso
para su pelicula era “El velorio™
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Centro de Investigaciones Diego Barros Arana
Al rescate de antiguas -y actuales- identidades

Rafael Sagredo Baeza

Entre las actividades que le son
propias, la Direccion de Biblio-
tecas, Archivos y Museos (Di-
bam), desarrolla una amplia la-
bor de investigacion en diferen-
tes dreas del conocimiento y
sobre variados temas y proble-
mas. Lo anterior es un reconoci-
miento explicito de que las acti-
vidades de investigacion en la
Dibam son una de las tareas
esenciales para alcanzar los ob-
jetivos que ésta se ha planteado
en su propdsito de conocer, pre-
servar, acrecentar y difundir el
patrimonio cultural y natural de
la nacion

Dentro de estas tareas, las re-
lativas a las ciencias sociales y
humanidades tienen ya una lar-
ga tradicion y son numerosos los
profesionales que las llevan a
cabo. Segin la naturaleza de la
investigacion que se realiza, po-
demos clasificarla de la siguien-
te forma:

1.- De cardeter social (histéri-
o, folclérico, antropolégico y
arqueologico), esto es referida al
estudio, conocimiento y com-
prension de nuestro pasado y sus
proyecciones en el tiempo pre-
senie.

2.- De indole literanio, es de-
cir relacionadas con el conoci-
miento de la obra o trayectoria
de algin escritor, de algin pro-
blema abordado por la creacién
literaria u otro topico derivado de
la existencia de un texto o autor

particular.

3 - De orden técnico-patrimonial,
€sio &5, odas aguellas referidas a

Como instrumento difusor de nuestro patrimonio
historico, literario y de actualidad, este centro de
investigacion escudrinia en el ayer y hoy de nuestro
pais, convirtiendo la memoria y las ideas en escritos
tangibles que esperan ser descubiertos.

la recuperacion de informacion
sobre los fondos disponibles en
la Dibam o a la restauracion de
los mismos.

En relacion a sus fuentes, las
tres formas principales que hoy
asume nuestra investigacion di-
cen relacion con las tareas desti-
nadas a crear algin tipo de co-
nocimiento de cardcter cientifi-
co, utilizando como fuentes
principales los acervos docu-
mentales y bibliogrificos y los
objetos muebles e inmuebles que
la Dibam posee. También estin
aquellas que, con el mismo fin
anterior, s¢ realizan utilizando
como fuentes principales docu-
mentos, objetos o patrimonio
natural y cultural que se encuen-
tran fuera de las dependencias de
la Dibam. Por Gltimo, estin las
indagaciones relacionadas con
fondos documentales o bibliogri-
ficos y objetos muebles o inmue-
bles disponibles en la Dibam, cuyo
propésito principal es el catastro,
ordenamiento, catalogacion u otra
forma de proceso técnico del cual
derive un conocimiento de carfic-
ter instrumental, destinado al me-
Jor uso o restauracion del patrimo-
nio disponible

De esta amplia labor de inves-
tigacion, resultan publicaciones
que acrecientan el patrimonio
cultural del pais; catilogos, bi-
bliografias u otros textos de na-
turaleza informativa; la restaura-
cién de objetos o bienes; y aci-
vidades de extension y difusion.

Democratizando la historia

Creado en 1990, el Centro de
Investigaciones Barros Arana tie-
ne como proposito impulsar la
actividad de investigacién y es-
tudio, asi como preparar publi-
caciones generales de cardcter
cientifico y literario de la Dibam.
Durante su existencia ha desarro-
llado numerosas iniciativas des-
tinadas a cumplir estos objetivos.

El contexto de la sociedad chi-
lena ha ido experimentando sig-
nificativos cambios como conse-
cuencia del proceso de moderni-
zacion del pais. Ello ha
significado la configuracion de
un escenario cultural marcado
por la pluralidad y diversidad; no
obstante, esta evolucion expresa
una creciente demanda por res-
catar, afirmar o simplemente re-
componer antiguas identidades.
Aqui, el Centro de Investigaciones

dibam

Diego Barros Arana, se ha plan-
teado el desafio de responder a
dichas demandas en el campo
que le es propio.

Para lograrlo, se han desarro-
llado lineas de investigacion y
publicaciones que, junto con res-
ponder a las exigencias particu-
lares de la Dibam, sean capaces
también de satisfacer las nuevas
necesidades de la sociedad con-
LEMPOTinea, que exigen una con-
cepecion mas amplia de lo cultu-
ral, que deje atris la visién

litista que tradicional ha
predominado.

Surgen asi sus colecciones de
textos: Sociedad y Cultura, An-
tropologia, Escritores de Chile,
Fuentes para la historia de la
Republica, Fuentes para el estu-
dio de la Colonia, y Ensayos y
estudios todas las cuales, junto a
los libros publicados fuera de co-
leccidn pretenden, precisamente,
rescatar, mostrar y difundir, la
més amplia vaniedad de manifes-
taciones histéricas y literarias
constitutivas de nuestro patrimo-
nio.

El quehacer del Centro ha es-
tado marcado por la intencion de

contribuir a democratizar la his-
toria nacional, en el sentido de
incorporar a ésta la mis amplia
variedad de temas, problemas y
sujetos histricos. Lo anterior ex-
plica la publicacion de monogra-
fias histdricas, antropolégicas y
arqueoldgicas sobre el bandida-
je rural, la prostitucidn en San-
tiago, el ferrocarril, la poesia
popular, las milicias republica-
nas, los sindicatos, los inmigran-
tes espafioles, los nifios trabaja-
dores, el movimiento popular, los
selk’nam y los atacamefios.

Cada uno de cllos, alejandose
de Ia concepcion tradicional de
la historia y utilizando un varia-
do arsenal de métodos y enfo-
ques, ha mirado mas alli de lo
politico ¢ institucional y ha inte-
grado a nuevos sujetos al desa-
rrollo nacional. Igual cosa pue-
de decirse de los trabajos relati-
vos a espacios poco estudiados,
como el de la isla Mocha; Tierra
del Fuego; estructuras precolom-
binas, como las instalaciones
incaicas; o el patrimonio arqueo-
l6gico en las dreas silvestres pro-
tegidas.

De Balmaceda a Juan Emar

Atento a los apories
metodoldgicos de los investiga-
dores, el Centro de Investigacio-
nes Diego Barros Arana también
ha dado a la prensa estudios que
representan un sustantivo apor-
te. Entre éstos estdn los relativos
a la etnohistona mapuche, a un
empresanio del siglo XIX, a los
cementerios, los profesores, la
sexualidad adolescente y el de-
sarrollo indusinial. En cada uno,

Rescatar, mostrar y difundir la mas amplia variedad de manifestaciones
historicas y literarias que constituyen nuestro patrimonio
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ademis de su valioso contemido,
encontramos metodologias esca-
samente aplicadas en el pais v, por
ello, interesantes de advertir.

A lo anterior, se suman ya ca-
torce titulos publicados de obras
con documentos, la mayoria de
los cuales forman parte de un
acervo antes disperso y de difi-
cil localizacién. Ahi estin los
protocolos notariales de Santia-
go, las cronicas de Ramirez y
Ofia, los discursos de Balmace-
da, los epistolarios del Conde del
Maule y de los Santa Maria, los
textos del Padre Vives, de los
ensayistas proteccionistas, los
relativos a la cuestion social, al
sistemna carcelario, a la educacion
primaria y a la etmografia mapu-
che; la poesia popular de
Tarapacd, las crénicas politicas
de Mayorga y el diario de Miran-
da; todos cllos, muestra de la
vanedad de preocupaciones de
los investigadores y de la rique-
za de los fondos de la Dibam.

También han sido editados es-
critos de importantes literatos del
pais como la Mistral, Scarpa,
Alone, Plath, Valle, Melfi, Hui-
dobro, Cerda, Rojas Jiménez y
Juan Emar. Al Barros Arana co-
rrespondié la publicacion de
Umbral, esa monumental obra
que de no ser por el esfuerzo de
la Dibam todavia permaneceria
inédita, como también la edicién
de los textos dispersos de Hui-
dobro y los escritos de arte del
propio Emar, ambas obras valio-
sa8 que permitieron poner a dis-
posicion de un amplio piblico
textos desconocidos y de dificil
acceso.

Las nuevas necesidades de la sociedad

Por tiltimo, los contenidos pu-
blicados fuera de coleccion tam-
bién ofrecen una muy rca vare-
dad de temas y problemas o Ia
posibilidad de acceder a obras de
consulta de gran utilidad para los
estudiosos

Parte importante de esta labor
editorial es fruto tanto de la in-
vestigacion de los profesionales
del Diego Barros Arana, como de
las propuestas de numerosos an-
tores que, sin duda, han anima-
do la investigacién al interior de
la Dibam, estimulando y favore-
ciendo una actividad esencial
para mantener la vitalidad del
Servicio. Prueba de lo dicho son
algunas de las publicaciones ya
mencionadas, pero también los
SUCEsIvos concursos para dotar
de fondos a la investigacian, que
¢l Barros Arana ha coordinado
desde 1992, Asi, con sus investi-
gaciones y publicaciones, la or-
ganizacién de exposiciones, ci-
clos de conferencias, charlas de
extension, talleres, participacion
€n comisiones, jornadas y semi-
narios, ademis de otras multiples
actividades propias de la inves-
tigacion y de su necesaria difu-
si6n, los integrantes del Centro
de Investigaciones Diego Barros
Arana, y a través de ellos, nume-
rosos académicos y estudiosos,
nacionales y extranjeros, partici-
pan del quehacer propio de la
Dibam, una de cuyas tareas fun-
damentales es la investigacion y
puesta en valor del patrimonio
cultural nacional.

(El autor es historiador y pro-
fesor universitario, director del
Centro de Investigaciones Diego
Barros Arana)

JUAN EMAR
UMBRAL

PRIMER PILAR

EL GLOBO DE CRISTAL

Wilfredo Mayarga

contempordnea exigen una concepcion mads
amplia de lo cultural, que deje atrds la
vision elitista que tradicionalmente ha

predominado
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Radio Estrella del Mar

Chiloé: comunicacion para la identidad y el patrimonio

Francisca Vargas Valderrama

Dom‘mm islas y una super-
ficie total de 9.200 km2 compo-
nen la provincia de Chiloé, ubi-
cada en los limites de la X
Regidn. Sin embargo, conocer lo
que pasa en estas tierras resulta
enigmitico porque la vision
recae en la folclorizacion exce-
siva y los estereotipos barutos.
Deben ser los mis de mil kild-
metros que la separan de la capi-
tal los que impiden el contacto
certero. A de ello la mo-
dernizacion explosiva ha llega-
do hasta estas zonas producien-
do una serie de transformaciones

Pero es en Chiloé donde se
aprecia una actitud mas resisten-
te frente a los cambios cultura-
les y se defienden algunos aspec-
tos del estilo de vida tradicional
que son amenazados,

Decisivos afios 80

Cuando los grandes capitales
hicieron su ingreso al inicio de
los "80 y la isla se lleno de
salmoneras, criaderos de recur-
so0s marinos y de industrias

sedientas de bosque
nativo, se produjo el descalabro:
cambiaron los patrones en las
relaciones laborales pasando de
una economia familiar autosufi-
ciente a una mano de obra asala-
riada, de la solidaridad a la com-
petencia y la bisqueda del éxito,
Los comportamientos tipicos de
una sociedad de consumo co-
menzaban a ser adquiridos. Sin
embargo, se ha desarrollado en
la isla un proceso de reflexion,
el cual, favorecido por la fuerte
vinculacion con la Iglesia, ha
contribuido a evitar la extincion
de su propia forma de entender
¢l mundo. La Fundacion Para el
Desarrollo de Chiloé, de la Igle-
sia Catblica, cred en 1983 la Fun-
dacién Radio Estrella del Mar,
Que introdujo con su forma par-
ticular de entender la comunica-
cion, la importancia de cultivar
el sentido critico frente a la rea-
lidad circundante, lo que marcéd
elinicio del didlogo entre lo nue-
vo y lo antiguo tendiente a crear
una opinion pablica consciente
¥ representativa.
Persona y opinién piblica

El promotor de esta iniciativa
fue el Obispo de Ancud, Monse-
fior Juan Luis Ysern de Arce,
‘quien explica que la radio fue el
medio mis adecuado para unir a
la comunidad y evitar la destruc-
cidn del patrimonio cultural con
la masificacion y deshumaniza-
€lon que generan las modernas
formas de convivencia,

4Creamos un espacio de ex-
presion donde todos los Erupos
tienen cabida, todas lag apinio-
nes se hacen masivas y cada per-
S0na se siente responsable en la
formacion de la opinion plbli-
cawm, aclara el religioso que |leva
mas de 25 afios en la isla
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Creada en 1983, la Radio Estrella del Mar -de Ancud- introdujo
con su forma particular de entender la comunicacion, la
importancia de cultivar el sentido critico frente a la realidad
circundante, lo que marcé el inicio del didlogo entre lo nuevo y lo
antiguo tendiente a crear una opinion publica consciente y
representativa entre los habitantes de Chiloé.

Entonces la radio se transfor-
ma en la principal defensora de
la cultura chilota, al introducir la
reflexion como egjercicio habitual
y poniendo énfasis en la defensa
de la persona. Su metodologia se
funda en la convocatoria, anima-
cién y en la formacion de comu-
nicadores populares, que son re-
presentantes ¢ integrantes de la
comunidad que se capacitan y
responsabilizan por concretar los
objetivos de la radio.

«La persona es un ser racional
-agrega el Obispo- y la comuni-
cacin no es un adorno sino que
ayuda al crecimiento.
Aprender a comunicarse
es fundamental para la
propia realizacion de la
persona. La radio no es
simplemente un altopar-
lante, sino que se trata de
hacer redes comunicacio-
nalesn,

Promover el sentido
critico

Este aio la radio cum-
plit 16 afios y transmite
en las Diocesis de Chiloé,
Palena y Giiaitecas, a tra-
vés de sus emisoras dis-
tribuidas en Ancud, Cas-
tro, Quellén, Chaitén,
Palena, Futaleufi, Me-
linka y recientemente en
Achao. Esta, seria la dlti-
ma porque la idea es rea-
lizar enlaces con la radio
desde las comunidades
por medio de las cabinas
radiofonicas, de manera
que cada una tenga su
horario,

Para Miguel Angel Mi-
llar, periodista que asu-
mid este afio la direccidn
del medio, su misidn se-
ria una actividad de reclu-
tamiento, un llamado a no
dejarse arrastrar por la
historia, sin reflexionar ¥y
aportar en ella lo que cada
uno puede y debe entregar

Pero adn asi, los cambios
culturales son inminentes, ne-
cesarios y urgentes. «El mun-
do se abalanza sobre el Sur y
sobre Chiloé y jbienvenido
sea! -reflexiona Millar-. Sin
embargo, si no desarrollamos
esta actitud permanente de
sentido critico y discernimien-
to, jamis lograremos dialogar
con el mundo. La moderniza-
cién caerd sobre nuestras co-
munidades como un pesado
cargamento de escombros que
sepultard todos los valores de
la tradicion. Por el contrario,

|

si aprendemos a dialogar, el mun-
do caera sobre Chiloé como un
puiado de semillas que dard va-
riedad a los colores de la islan,
sostiene,

Trabajo con las bases

Los valores propios y caracte-
risticos de cada cultura como
parte de su patrimonio, estdn
configurados por su estilo de
vida. Si lo altero, no sélo demue-
lo las iglesias y los fogones chi-
lotes sino que también esa estruc-
tura de valores. Para impedirlo,
la radio posee dos equipos, uno
interno que tiene que
ver con el funciona-
miento de la radio, y el
externo que es el
Sercom, encargado de
unir la comunidad con
la radio y es el que ca-
pacita a los comunica-
dores populares. Esta
drea es dingida por An-
gélica Rosas, quien tra-
baja alli hace ya trece
afos. Su balance es po-
sitivo: «Nuestra pro-
puesta educativa ha
avanzado, tenemos
propuestas sélidas; lo
que falta tal vez es una
contraparte que crea en
nosotros y que haga
grande esta forma de
comunicaciony.

En ese sentido, cada
periodista o comunica-
dor popular selecciona
los hechos, entre los
que destacan los valo-
res presentes en la cul-
tura local. Asi, el infor-
mative liene un
detenido tratamiento
sobre las actividades
comunitanas l'!.lﬂll(’.‘i Y
urbanas. En tanto que
los problemas ambien-
tales y la pobreza, son
contenidos siempre
presentes; no como de-
nuncia, sino como

“El mundo se abalanza sobre Chiloé y
ibienvenido sea! Sin embargo, si no
desarrollamos el sentido critico, la modernizacion
caerda como un pesado cargamento que sepultara
los valores de la tradicion. Si aprendemos a
dialogar, el mundo caerd sobre Chiloé como un
punado de semillas que dara variedad a los

colores de la isla”

delamlm(iuluiduluhlﬂq—
rias, cuentos, leyendas, canastos,
chales, etc.) deben ser tratados de
manera que permitan que los su-
Jetos puedan acceder a ellos. Lo
demuestran las labores comple-
mentarias que realizan, como los
Cuadernos Culturales donde se
analiza lo antiguo y lo nuevo; la
realidad que los envuelve (pro-
blemas actuales) y el intercam-
bio (elaboracion de una Guia
para Visitantes). Para ello, se
forman grupos donde se conver-
sa sobre el tema y luego se pu-
blica. Una estrategia de reflexién
¥ eXpresion comunitaria que con-
lleva un acabado proceso de in-
vestigacion donde todos son pro-
tagonistas.

Crisis de financimiento

La mayoria de las instituciones
como ésta, paradojalmente, en-
traron en crisis con la democra-
cia. Una lucha en la que muchos
sucumbieron y donde los que
sobrevivieron lo hicieron a ex-
pensas de su vocacion. «Estamos
tratando de autofinanciarnos a
través de la publicidad y la venta
de mensajes, pero las radios
satelitales nos han ganado terre-
now, explica Millar.

Para este afio, el Servicio Pais
asignd dos profesionales para el
proyecto «La Enciclopedia de
Chiloé», que reunird los Cuader-
nos Culturales y otros temas que
construirin la historia de Chiloé
desde sus protagonistas. También
postulan a los aportes regionales
v estatales para aumentar las ca-
binas radiofonicas y actualizar
tecnologicamente la produccion
v emision de programas radiales.

Sus objetivos los mantienen al
pie del caidn y los convierten en
ejemplo de integracion y conse-
cuencia, pero todavia queda ca-
mino por recorrer. «La radio lle-
gara a ser lo que pretende ser, en
la medida que las personas va-
yan tomando consciencia gue
son ellos los que henen que ex-
presarse y participar a través de
los comunicadores populares y
de las cabinas radiofonicas™, de-
clara ¢l Obispo Ysern

«Sabemos -y eso nadie puede

dudarlo- que estamos haciendo
un aporte en este mundo que
avanza a paso de ganso hacia la
modernidad y hacia la cultura
dominante, llena de egoismeo,
individualismo y desesperanza
para los mis débiles. Creo que
es momento de que institucional-
mente tengamos una acogida en
forma mas concretan, concluye
Millar.

(La autora es periodista)
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Escuilclr ¥ pintor, dejd algu-
nos monumentos que le fueron
encargados. Esculpié medallo-
nes de mérito indiscutible, Ob-
tuvo distinciones en los salones
anuales de Bellas Artes de 1894,
1904, 1916; medallas en las ex-
posiciones de Talea, Chillin y
Concepcion y en la Exposicion
Internacional de Quito, Fra un
romantico y auténtico bohemio
que paseaba su figura de estam-
pa parisina de fines del siglo pa-
sado por las calles de Santiago
Lucia una larga melena, que cu-
bria con un chambergo, una cor-
bata de amarra y vestia una ex-
trafia levita negra, que segin
algunos contaban, fue el regalo
de un cochero de empresa fune-
raria retirado. Fue caracteristico
por este abrigo negro, algo asi
como un macfarldn. Segin &1, era
¢l recuerdo de una aventura de
artista. Un hombre de fortuna
acababa de morir y los familia-
res lo llamaron para que le hicie-
ra una mascarilla. Lo dejaron
solo con el muerto en cuyo dor-
mitorio se veia la gran cantidad
de trajes que dejaba, mientras &
carecia de ropa. Y comentd un
poco en voz alta esta injusticia,
lo que atrajo la atencién de una
pariente del difunto que pasé por
la habitacidn y le pregunto de qué
hablaba y al explicar su monélo-
£0, ladama le dijo que se callara
pero que tendria un traje.

Cuando terminé su trabajo y
le pagaron, recordo el ofreci-
miento. La dama tomé de un si-
16n un abrigo o el macfarlin y
se lo entregd. Era noche de frio
y Canut, agradecido, se lo puso
inmediatamente. Y esta pieza la
llevé por afios, invierno o vera-
no. Canut de Bon le pedia a la
bohemia que le diera para sub-
sistir y nada mas. Se ganaba la
vida haciendo mascarillas a los
muertos. Se presentaba en un
velorio y comunicaba muy en-
tristecido que venia a cumplir
con el pedido en vida de hacerle
una mascanlla para recuerdo de
Ia familia. El pago era a volun-
tad de los dolientes, €l salo que-
ria cumplir con este encargo tan
emotivo.

Durante afios habia trabajado
en medallones con cadenas, de
Pasteur, Voltaire, Balmaceda,
Manuel Antonio Matta, Pedro
Lebn Gallo y otras figuras nacio-
nales y extranjeras. El mercado
se fue saturando y se acordé que
las sefioras le habian pedido me-
dallones con santos, pero la
mano la tenia tan adiestrada en
esas figuras que no habia cabe-
za que intentara de santo que no
le saliera con un tremendo pare-
cido a Balmaceda o Voltaire, pero
las sefioras le pagaban muy bien
sus imdgenes y celebraban ade-
mis el parecido, Era de innume-

Carlos Canut de Bon Yy su estirpe

Un romantico y auténtico bohemio

Oreste Plath

Cronica extraida del libro “El Santiago que se fue.
Apuntes de la memoria”, de Oreste Plath. Editorial

Grijalbo, 1997, »y public

de dicha editorial.

ada con la gentil autorizacién

Foto Archive Seccién Referenciax Criticas. Biblioteca Nacional

En una ocasién un amigo le
ofreci una casa, pero una casa
lejana, que se encontraba aban-
donada y sin luz. Canut llegaba
tarde y compraba una vela. Una
noche se fue sin velas. Se acor-
dé entonces de una “animita” que
habia a dos cuadras més alld de
la casa a la cual los vecinos le
prendian velas y fue a buscar una
alli. Esto se repitié durante mu-
chas noches, Llegd el invierno y
la tarea de ir a recoger la vela era
dura. Canut decidié entonces
acortar el recorrido y fue corrien-
do noche tras noche la “animita™
hasta dejarla junto a su casa y
tener velas a la puerta,

Una noche, un amigo suyo que
era empleado de pompas fiine-
bres en una tienda del centro,
salid un instante para dar un re-
cado a un vecino. Cuando vol-
vi6 no notd nada extrafio. A los
pocos instantes oyd roncar den-
tro de una elegante urna. Fue a
ver con cierta inquietud y halld
a Canut durmiendo adentro, Ha-
bia ingresado en los momentos
que su amigo estaba ausente,
Quiso tal vez hacerle una broma
desde una wrna, pero el sueiio lo
vencid. Y el susto se lo llevd el
mismo al despertar en la tétrica
caja. Canut que era todo un per-

sonaje de la calle santiaguina, un
dia dejo de verse.

El 5 de diciembre de 1945
habia fallecido en una sala co-
miin del hospital El Salvador y
fue levado al Cementerio Gene-
ral con solidaridad y solemnidad
por artistas, escritores y periodis-
tas. Lo despidieron por la Alian-
za de Intelectuales de Chile, su
presidente, el poeta Angel Cru-
chaga Santa Maria, por la Fede-
racion de Artistas Plasticos, En-
rigue Mosella y presentes
estaban representantes de la So-
ciedad de Bellas Artes v la So-
ciedad de Escritores de Chile.

La revista Ercilla publicé: ...
“Desaparecio el dltimo bohemio
de Santiago, que no sabia como
responderse a si mismo... era pin-
tor y escultor”, El escritor Tedfilo
Cid, también bohemio, declard
haber asistido al entierro de 28
iltimos bohemios,

Entre sus hermanos estaba
Barack Canut de Bon Robles,
que pertenecio a la generacion de
pintores del centenario, llamada
también del aiio 1913, Barack
estimaba a su hermano Carlos
que le habia dado la ruta de los
suefios. Juntos formaron parte de

la bohemia santiaguina empeder-
nida. Pasados los afios lo encon-
tramos en La Serena como pro-
fesor de Artes Plasticas, pintor y
poeta animador de recitales, ex-
posiciones, conferencias, en una
entrega cordial. Sentia la frater-
nidad y la practicaba. Una vez
fue el dnico asistente junto a los
organizadores de una conferen-
cia que debid suspenderse por
falta de publico.

Fallecid en 1958 en La Serena
y le rindieron homenaje al maes-
tro, pintor y poeta, estudiantes,
artistas y escritores.

Hay otros hermanos. Eran hi-
Jos de Juan Bautista Canut de
Bon que habia nacido el 1 de
octubre del afio 1846, en Catalu-
fia. En enero de 1865, es decir,
cuando contaba 18 afios, entrd en
calidad de postulante, en la casa
de formacion, que los jesuitas
tenian en la ciudad de Balaguer.
Después de pasar seis afios como
hermano lego en conventos jesui-
tas, viajo a Chile a los 25 afios
en 1871 y apenas llegado se sabe
que se retird de éstos para hacer-
se presbiteriano y mis tarde
metodista. El fue decisivo en ln

populandad del movimiento pro-
testante del pais. Predicador so-
bresaliente, por él todos los evan-
gelicos de Chile llevan el apodo
de“canutos™, nombre que el pue-
blo da a los ministros o pastores
0 miembros de asociaciones
evangélicos que hacen publica
propaganda de sus ideas en ciu-
dades y campos.

Un nieto de don Juan Bautista
Canut de Bon, Sergio Canut de
Bon, nacido en 1924, innegable-
mente de gran capacidad, fue
autor de cuentos, piezas de tea-
tro, musico, critico musical, di-
ngente estudiantil y escritor de
aforismos. Es autor de 150, Poe-
ta, en Trovas de odio y amor co-
lérico, 1959; y Campacana y
ofros poemas. Viajero por Chile
escribe en las paredes de las ca-
lles: “El Mejor Poeta: Sergio
Canut de Bon”. Sélo quiere ser
€l. En su libro y Campacana y
ofros poemas, traza una relacién
de su familia

Dice el poeta que los Canut
proceden de Dinamarca y que el
agregado de Bon es un apbcope
de Borbon, Segin él, los Canut
expedicionaron por la actual
Rusia, formando con los Kanes
¢l Imperio Ruso, emigrando lue-
20 a Alemania, Francia y Espa-
fia. De la rama alemana, prosi-
gue el mismo autor -salieron,
entre otros, el filésofo Kant y que
en Francia un Canut, amigo en-
trafiable de Descartes, en ese en-
tonces radicd en la corte de la
reina Cristina de Suecia, obtuvo
para el filosofo francés refugio
y reconocimiento a su genio.
Después describe la rama espa-
fiola de los Canut. Dice que en
Espaiia los Canut fueron los due-
fios de las primeras industrias
textiles. Por eso, a los ovillos de
hilo se les comenzé a llamar
canutos , canutillos y canutones.

Afade, ademais, que fueron
grandes artistas. Asegura que un
tal Juan Canut fue el amigo inti-
mo de Cervantes, y a guien éste
le leyd los originales de su céle-
bre Quijore. La banca de los
Canut en Espaiia remiti6 los fon-
dos para cancelar la permanen-
cia de George Sand y Chopin en
Mallorea; y Juan Bautista Canut
de Bon fue hermano de leche,
amigo y compafero i
del infante don Carlos de
Borbén. Por este motivo, duran-
te la guerra se procedio a la con-
fiscacion de todos los bienes de
la familia Canut. Por ultimo, afia-
de el poeta: “Mis tarde Juan
Bautista seria quien predicara el
protestantismo en estas tierras.
Juan Bautista Canut de Bon mu-
ri6 a los cincuenta afios el 9 de
noviembre de 1896, de los cua-
les, veinticinco habia pasado en
Chile, predicando y practicando
la medicina conforme al sistema
homeopdtico™.
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El futuro Presidente y la cultura

Eugenio Llona Mouat

Desde los albores de la restau-
racion democritica -afio 90- el
tema ha pasado por dicha agen-
da como si se tratara de una mon-
tafia rusa, a tirones, diversas al-
turas, cambiantes velocidades.
En cualquier caso, con una aten-
cién muy inferior a la relevancia
que, a estas alturas del siglo, los
asuntos culturales tienen en la
vida diana del pais y de cada uno
de nosotros. La creacion artisti-
ca, literana, plastica, musical, su
vinculacidn con las industrias
culturales (el cine, la television,
la editorial, la industria fonogra-
fica), las comunicaciones, la cen-

Préximos a las elecciones presidenciales, el tema de las politicas
estatales en el ambito de la cultura vuelve a ocupar un lugar en la
agenda de la discusion publica, en la cual estuvo hace algunos
meses a propdosito de tres proyectos de ley presentados por el
Presidente Frei, para perfeccionar la institucionalidad actual.

sura, las identidades émicas, ¢l
uso del tiempo libre, la globali-
zacion cultural, Internet, en fin,
la calidad de vida interior de los
ciudadanos, y el agresivo merca-
do en que ésta se desenvuelve,
no parecen ser claramente perci-
bidos como una preocupacion

sectorial, ni por parte de los po-
liticos ni de los medios. Con las
debidas -y conocidas- excepeio-
nes.

El debate de los candidatos
repropone el tema, no solo por-
que viene en la agenda obligada,

sino porque, en )
institucional, el Presidente, ¢l
jefe del ejecutivo, tiene en sus
manos una cuota de poder muy
grande sobre el tema, prictica-
mente toda la capacidad de ini-
ciativa estatal, y de su talante,
lucidez, coraje y, valga la reite-

de, en buena medida, lo que se
hard, o no hard, en la materia.

L.- Gabriela Mistral sefialé:
wla cultura es el alma de un pue-
blow. En una frase, ;qué es para
usted la cultura para un pais?

La cultura es elevacién de la
conciencia a través de la suma de
conocimientos, caplaciones,
identidades, que nos une
indestructiblemente al pedazo de
tierra donde nacimos pero, por
sobre todo, nos da un sentido de
humanidad. La cultura es para el
pueblo espejo y continuidad de
sU conciencia.

2.- (Cudl es el primer anun-
cie que usted hard en materia
cultural apenas sea elegida Pre-
sidente de Chile?

Que la cultura es un derecho
de todos y no privilegio de unos
pocos, Con amplio y concreto
apoyo estatal, hacer amplia difu-
sion de la cultura en todas sus
expresiones, Llevando y hacien-
do cultura para todos, creando
casas de cultura a niveles loca-
les, talleres de pintura, de teatro,

de literatura, etc. Para esto es
esencial eliminar el IVA a los lj-
bros y tado tipo de censura.

3.- Siendo Jefe de Estado,
Lqué compromise ofreceria a lu
empresa privada para aumentar
su participacidn en el desarro-
flo de la cultura?

La empresa en sus variadas
formas de propiedad, puede apor-
tar o aumentar su participacidn
8 través de donaciones a un or-

ganismo cultural compuesto por
representantes de los trabajado-
Tes, empresarios, universidades,
iglesias, agrupaciones gremiales
del arte, que regule sy distribu-
€10n. Asimismo, la empresa debe
buscar formas cotidianas, senci-
Nas y auténticas de cultura con
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sus propios trabajadores y en la
comunidad en que estid inserta,

4.- ;Ha incorporado, o no ha
incorporado, a su programa, la
creacion de un Ministerio de
Cultura? ; Cudl seria la féirmu-
la de institucionalidad cultural
en el aparato del Estado?

En el marco del Estado Nacio-
nal Democritico y Social que yo
propicio, la cultura es un aporte
decisivo para lo cual se requeri-
ri de un Ministerio, ¢l cual debe
representar y significar la mas
amplia participacion democrati-
ca, en la elaboracion, decision y
aplicacion de politicas culturales.
En la nueva institucionalidad
cultural, deben participar los gre-
mios de la cultura, en la deter-
minacion y en la aplicacion de
las politicas, entendiéndose esto,
tanto en el nivel nacional como
en los niveles regionales, provin-
ciales y comunales. Su expresion
en nuestra politica exterior, debe
darse a través de la presencia de
los trabajadores de la cultura en
las agregadurias culturales. Asi-
mismo en todos los niveles de la
administracidn, debe
encargirseles la gestion cultural,
remunerada. Debe ponerse parti-
cular atencion a la instituciona-
lidad regional, provincial, comu-
nal, privilegiando las iniciativas

que contribuyan al desarrollo del
Patrimonio Cultural y de Identi-
dad Nacional

3.- Pregunta para que se luz-
ca: ; Cudles son los titulos de los
ejes principales de su Programa
de Gobierno, referidos exclusi-
vamente a cultura?

- Cultura universal con profun-
da Identidad Nacional

- Llevar al pueblo la creacion
y difusion de la cultura en todas
SUS CXpresiones.

- Apoyar fuertemente la cultu-
ra nacional: editoriales, cine, tea-
tro, sellos discogrificos, ete

- Lanzamiento de ediciones
populares de obras de literatura
nacional y universal a precios
muy bajos

- Masificar los talleres y con-
cursos literarios, los grupos de
teatro a nivel comunal, provin-
cial y regional. Crear companias
de teatro de jovenes,

- En las comunas mas pobres
Crear ¢Spacios para exposiciones,
debates y concursos itinerantes,
como «Neruda en la Pincoyan, o
«Balmes en Pudahuel»,

6.- Frente al caso del film «La
Ultima Tentacion de Criston,
¢ Usted estd porque se proyecte
en Chile o por mantener la ac-
tual decisidn judicial de no ex-
hibirfa?

Esto no solo en relacidn a este
film, sino en general contra toda
forma de censura y especialmen-
te de que existan organismos del
Estado que discriminen o califi-
quen cualquier manifestacion de
la cultura. Muchas veces en la
historia se ha observado que lo
que aparecen como fuertes trans-
gresiones, se revelan con el tiem-
po como incorporacion valiosa al
desarrollo del pensamiento.

7= ¢ Cudl ex el principal ries-
go y la principal ventaja de la in-
corporacidn de Chile a la globa-
lizacidn cultural internaciomal?

La llamada globalizacion cul-
tural internacional es un intento
funcional al dominio transnacio-
nal desde la economia y es la
expresion del predominio del
actual blogue de poder encabe-
zado y dingido por Estados Uni-
dos. Con ella, se intenta impo-
ner una identidad cuyos rasgos
son la ahistoricidad y la ausen-
cia de toda localizacion geogra-
fica. La concepcion del ser hu-
mano mercantil (consumidor),
significa o implica una informa-
cion alienante y que afecta las

identidades nacionales, la perte-
nencia de clase, nacion, etc

inhibiendo todo desarrollo autd-
nomo,

El modelo neoliberal es un
atentado a la identidad nacional,
para lo cual necesita un patron
universal de individuo, vaciado
de identidad nacional, Yo, desde

la izquierda, planteo el derecha
de cada ser humano a realizar
todas sus potencialidades y a pri-
vilegiar dentro de los rasgos que
conforman su identidad desde su
clase, su comunidad y nacion,
fuertemente unida e integrada a
la cultura universal y particular-
mente de América Latina. El de-
sarrollo de los medios de comu-
nicacién que caracteriza la
llamada globalizacion, puede ser
de gran utilidad para un inter-
cambio de informaciones, for-
mas y modos de vida, a condi-
cibn de que se respeten las
diversidades. Esto, solo puede
garantizarlo una democratiza-
ci6n de la propiedad de los me-
dios y un papel activo de los es-
tados.

8.- ; Mediante qué iniciativas
concretas s¢ podria resolver el
probi de los (fisi-
cos) para las expresiones cultu-
rales, especialmente em regio-
mes?

Creando a nivel de municipios
casas de la cultura en regiones y
comunas. Subsidiando los gru-
pos culturales para que se des-
placen en todo ese espacio regio-
nal, Cediendo locales o terrenos
del Ministerio de Bienes Nacio-
nales. Habilitando edificios pi-
blicos, calles, plazas, donde se
exprese la comunidad, terminan-
do con la represidn policial a los
grupos juveniles que se despla-
zan por el pais. Y, claro, mayor
presupuesto nacional y regional
para la cultura.

9.- En pocas palabras, ;cud-
les son los derechos culturales
efectivos que pueden esperar de
su Gobierno las minorias
étnicas de Chile?

El primer derecho cultural para
las minorias étnicas es el reco-
nocimiento como pueblo vy, por
ende, el derecho a su awtonomia
ternitorial, politica y cultural. Las
minorias étnicas ienen derechos,

¥ es obligacion del Estado garan-
tizarlos, preservar su idioma,
desarrollar su cultura, y ayuda y
estimulos econdmicos y téeni-
cos, Lo fundamental es el respe-
to y derecho a su reconocimien-
to como pueblo y su autonomia,

10.- Hoy dia el presupuesto
nacional asigna un 0,19% de su
total, a iniciativas culturales del

anual, propondrd que se desti-
ne a cultura en su Gobierno?

El presupuesto actual es cer-
cano al 18% del PIB y siendo
éste de US$76.000, el presupues-
to se sitia en torno a los $13.500
millones de délares. Planteamos
que como aporte base, el Estado
debe destinar al menos el 0,5%
del presupuesto, es decir unos
$33.000 millones de pesos (67,5
millones de délares, a $490 c/u),

Con estos recursos se podrian
financiar iniciativas tales como:
editorial estatal, sello discogra-
fico y miltiples iniciativas. Lo
importante es que estos recursos
sean administrados y asignados
por un ente compuesto por repre-
sentantes de los trabajadores, de
los gremios del arte, empresa-
nos, de las universidades y del
Estado.

11.- ; Con qué palabras invi-
faria usted a un joven a respe-
tar, preservar y conocer el Pa-
trimonio Cultural chileno?

Asumiendo el deber y derecho
de caminar la realidad, de cam-
biar este pais de injusticia social
y antidemocritica, hay que co-
nocer lo que hemos sido v lo que
somos, lo que hemos construido
¥y creado. Y de ahi amar y respe-
tar nuestro Patrimonio Cultural
que al igual que nuestra sobera-
nia econdmica se ha desnaciona-
lizado y, por tanto, hay que de-
fenderlo y recuperarlo para todo
el puehblo.




I.- Gabriela Mistral sefald:
wla cultura es el alma de un pue-
Blow. En una frase, ;qué es para
wsted la cultura para un pais?

La expresion de la diversidad y
la intencionalidad humana en ele-
mentos tangibles e intangibles, Es
creada por el hombre y no existe
por si sola. Esta llena de sentido,
porgue es obra humana,

2.- ;Cudl es el primer anuncio
gue usted hard en materia cul-
mural apenas sea elegido Presi-
dente de Chile?

En este pais nadie sobra, un go-
bierno humanista respeta la diver-
sidad, la libertad de culto, la li-
bertad de expresion. Estd en
contra de la censura y de toda for-
ma de violencia.

Por lo tanto, afirmamos que no
hay nada mis importante en
nuestro pais que los seres huma-
nos que lo habitamos: ni el capi-

Tomas Hirsch

tal, ni el Estado, ni la soberania o
un dios en particular

.- Siendo Jefe de Estado, ; qué
campromiso ofreceria o la em-
presa privada para aumentar su
participacidn en el desarrollo de
la cultura?

La sociedad y la empresa priva
da estin en deuda con el desarro
lo cultural de nuestro pais. Le doy
vuelta la pregunta: ;qué L'u1n|\rn--
miso adquiririn las empresas pri-
vadas para aportar al desarrollo
cultural?

4.- ¢Ha incorporado, o no ha
incorporado, o su programa, la
creacidn de un Ministerio de
Cultura? ; Cudl seria la formula
de institucionalidad cultural en
el apararo del Estado?

Ministerio de Cultura no, des-
centralizacion, si, Creacion de las
nstancias regionales v comuna-
les para la gestion cultural local
5.- Pregunta para que se luz-
ca: ;Cudles son los titulos de los
¢jes principales de su Programa
de Gebierno, referidos exclusiva-
mente a cultura?

Descentralizacion, respeto a la
diversidad, libertad de culto, fin a
la censura, apoyo a la gestion de
proyectos culturales que se inser-
ten en la realidad social del pais.

.- Frente al caso del film «lLa
Ultima Tentacidn de Criston,
& Usted estd porque se proyecte
en Chile o por mantener la ac-
tual decision judicial de no ex-
hibirla?

Estoy por el término de todo tipo
de censura

7= ¢ Cudl es el principal viesgo
¥ la principal ventaja de la in-
corporaciin de Chile a la globa-
lizacidn cultural internacional?

Lo que se denomina «Globali-
zacidny se pretende plantear
comao sindnimo de homogeneidad
cultural. No es una realidad sino
una invencion. Lo tnico realmen-
te globalizado hoy es la teenolo-
gia de las comunicaciones y la
accion de la banca internacional,
que se ha convertido en la maxi-
ma acumulacién de capital. La
acumulacion de capital financie-
ro es un hecho cultural produci-
do por intenciones humanas y esta
muy lejos del concepto de
mundializacion, al que los huma-
nistas comprendemos como inte-
gracion cultural. Aspiramos a
construir una nacion humana uni-
versal, donde cada pueblo se in-
tegre aportando lo mejor de su
cultura y sin perder su propia
identidad.

L.- Gabriela Mistral seriald:
“La cultura es el alma de un
pueblo”. En una frase, ;qué es
para usted la cultura para un
pais?

Es el modo de vida de los pue-
blos, los valores que lo animan y
disvalores que lo debilitan. “El
¢je central de la cultura es nues-
tra identidad”.

2.- ;Cudl es el primer anun-
cio que usted hard en materia
cultural apenas sea elegida Pre-
sidente de Chile?

Daria un fuerte impulso de
animacion a la verdadera cultu-
ra que es socioantropolégica (tra-
diciones, mitos, ritos, folclor,
€ic.), por otra parie a las que se
expresan en el dmbito de las re-
laciones (el barrio, la escucla, la
vecindad, etc.) donde la produc-
cion artistica no es en si misma
sino un instrumento de interre-
lacibn enire las personas.

3.- Siendo Jefe de Estado,

K.~ gMediante qué iniciativas
concretas se podria resolver el
problema de los espacios (fisicos)
para las expresiones culturales,
especialmente en regiones?

La infraestructura estd (casas de
la cultura, supermercados, plazas,
iglesias, etc.). El problema es la
falta de voluntad politica para
abrirlos. Nosotros tenemos esa
voluntad

9.« En pocas palabras, ; cudles
son los derechos culturales efec-
tives que pueden esperar de su
Gobierno las minorias étnicas de
Chile?

Todos,

10, Hoy el presupuesto nacio-
nal asigna un 0,19% de su total,
a iniciativas culturales del Esta-
do. ;Qué porcentaje, en cifras,
del presupuesto nacional anwal,
propandrd que se destine a cul-
tura en su Gobierno?

Ese es un problema complejo,
porque ese presupuesto que ti
mencionas, se refiere a los fon-
dos destinados a proyectos cultu-
rales, y el tema aqui no es el au-
mento de los fondos, El tema es
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enfrentar el problema en su raiz

los chilenos vivimos bajo el te-
cho de una cultura oficial, que no
respeta la intencion humana, que
estipula lo bueno y lo malo segin
una moral externa, que no respe-
fa la subjetividad v la diversidad,
por lo tanto hoy en Chile no se
respeta al ser humano, El tema
entonces no se resuelve asignan-
doel 1, el 3 6 el 20% a cultura,
Esti bien contar mis fondos, pero
siempre y cuando se abra una re-
flexién conjunta y profunda so-
bre qué es cultura,

11.- ; Con qué palabras invita-
ria usted @ un joven a respetar,
preservar y conocer el Patrimo-
mio Cultural chileno?

Primero le preguntaria qué en-
tiende ¢| por cultura. Luego lo
ayudaria a ver que la cultura no
es algo que estd «afueran, no es
la contemplacion y la memoriza-
cion del pasado. El mayor Patri-
monio Cultural es nuestro futuro,
nuestras preguntas, nuestras bis-
quedas. Es a partir de esa inquie-
tud que lo invitaria a conocer lo
que han aportado nuestros padres
y los padres de nuestros padres

-

Fod

Arturo Frei

4.- ;Ha incorporado, o no ha
incorporado, a su programa, la
creacion de un Ministerio de
Cultura? ;Cudl seria la formu-
la de institucionalidad cultural
en el aparato del Estado?

La cultura no se instituciona-
liza. Buscaria un organismo de
animacion, de valores patrimo-
niales compartidos constitutivos
de cultura.

5.- Pregunta para gue se luz-
ca: ; Cudles son los titulos de los
ejes principales de su Programa
de Gabierno, referidos exclusi-
vamente a cultura?

- Término de la competencia
desleal que discrimina a los ar-
tistas chilenos respecto de sus
iguales extranjeros.

- Término del IVA a todas las
producciones culturales (libro,
cine, musica, etc.)

- Reafirmacion de la cultura
tradicional.

6.- Frente al caso del film “La
Ulttima Tentacion de Cristo”,
¢ Usted estd porque se proyecte
en Chile o por mantener la ac-
tual decision judicial de no ex-
hibirla?

Por principio respeto las deci-
siones judiciales, y creo que la
libertad de expresion debe darse
dentro de ese contexto.

Riesgo de transculturacion de
nuestra “cultura chilena” (inser-
cién de valores de otros paises
que se¢ transforman en disvalores
para nosotros) debilitando nues-

tra identidad cultural. La ventaja
estaria dada en el ambito de la
“cultura universal” en cuanto nos
permite conocimiento y cercania
del resto de las culturas.

8.- ;Mediante qué iniciativas
concretas se podria resolver el
problema de los espacios (fisicos)
para las expresiones culturales,
especialmente en regiones?

Reforzaria aquellos espacios
que la gente afirma como sus
propios y naturales lugares de
encuentro, dando un impulso
mayor en los colegios, barrios y
organizaciones intermedias de la
sociedad, en cuanto instancia de
formacién y animacion, refor-
zando la autonomia cultural co-
munal y regional.

9.- En pocas palabras, ;cud-
fes son los derechos culturales

efectives que pueden esperar de
su Gobierno las minorias étmicas
de Chile?

Respeto por la cultura étnica y
a partir de ello, apovar al desa-
rrollo de ésta desde su compor-
tamiento sin que interfiera con
los valores y derechos naciona-
les estipulados por nuestras le-
yes v nuestra Constitucion,

10.- Hoy dia el presupuesio
nacional asigna un 0,19% de su
total, a iniciativas culturales del
Estado. ; Qué porcentaje, en ci-
Sras, del presupuesto nacional
anual, propondrd que se destine
a cultura en su Gobierno?

Mi gobierno descentralizara y
desconcentrard al pais. Los re-
cursos, entre otros, destinados a

la cultura, se planificarin y eje-
cutardn en las municipalidades y
en los gobiernos regionales. Al
manejarse los recursos de esta
forma, automaticamente el por-
centaje serd muy superior al que
usted se refiere en su pregunta.
Desburocratizando el proceso,
los recursos aumentan.

I11.- ;Con qué palabras invi-
taria usted a un joven a respe-
tar, preservar y conocer el Pa-
trimonio Cultural chileno?

No hay paises més cultos que
otros, sino paises que respetan
mas su cultura. Cuando respetas
¢l patrimonio cultural estds res-
petando al principal agente que
es la persona. En consecuencia,
te estas respetando a ti mismo.

Sefior

Eugenio Llona Mouat
Editor General
PRESENTE

Estimado Eugenio:

destacado reportaje.

Revista Patrimonio Cultural

Junto con aprovechar la oportunidad para saludarlo, me
de hacerle Hegar mis més sentidas disculpas por no poder
a publicarse en la revista Patrimonio Cultural
sibilidad se debe a razones de fuerza mayor, que no hacen

Agradeciéndole, le saluda afectuosamente,

Santiago, 20 de abril de 1999

i ol
dirijo a usted con el propdsito

participar e
del afio. Dicha impo-
del mes de mayo M:;ﬂ' St oo

en el reportaje solici
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1.- Gabriela Mistral sefiald:
“La cultura es el alma de un
pueblo”. En una frase, ; qué es
para Ud. la cultura para un
pais?

Es la expresion del espiritu
necesario para el desarrollo in-
tegral de la persona, por lo que
se debe entender en sus dife-
rentes tipos de expresion: cul-
tura popular, creacion artistica
¢ intelectual, patrimonio cultu-
ral, entre otras. La cultura es la
identidad de un pueblo; es la
memona del pasado y lectura
del presente que posibilita pro-
yectar el futuro, es lo que nos
hace ser chilenos. La cultura es
lo mas propio, como movi-
miento, el “en si” de un lugar,
que se construye a partir de la
diversidad sociocultural, por lo
que es un eje fundamental para
el desarrollo sustentable de
nuestro pais.

2.- ;Cudl es el primer anun-
cio que usted hard en materia
cultural apenas sea elegido
Presidente de Chile?

La urgencia al anteproyecto
de la nueva institucionalidad
cultural para Chile, ya que ac-
tualmente el problema funda-
mental es la dispersion institu-
cional de servicios culturales en
cinco ministerios diferentes, los
que no poseen una politica glo-
bal comin, no trabajan coordi-
nadamente y no cuentan con un
presupuesto real.

3.- Siendo Jefe de Estado,
(qué compromise ofreceria a
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Andrés Zaldivar

la empresa privada para au-
mentar su participacion en el
desarrolle de la cultura?

Creo que es fundamental fo-
mentar el financiamiento com-
partido entre el sector publico
v privado a la cultura, perfec-
cionando las normas, medidas
y garantias tendientes a la co-
operacion internacional y a la
donacion privada, como es el
caso de la Ley Valdés.

4.- ;Ha incorporado, o no ha
incorporado, a su programa, la
creacion de un Ministerio de
Cultura? ;Cudl seria la fir-
mula de institucionalidad cul-
tural en el aparato del Estado?

La propuesta legal de crear la
Direccion Nacional de la Cul-
tura, me parece que es un mo-
delo mejor que el actual. Sin
embargo, opto por una Subse-
cretaria de Cultura dependien-
te del Ministerio de Educacion,
ya que se le otorgaria a la cul-
tura un mayor rango institucio-
nal de gestion, que tenderia a
la descentralizacion por tener
representatividad en el gabine-
te regional.

Esta Subsecretaria deberd ser
el interlocutor publico para el
mundo de la cultura, el que ela-
bore las politicas culturales del
Estado, que capte las demandas
de la gente y de los diferentes
sectores. Ademas, debera defi-
nir la politica legislativa cultu-
ral promoviendo la democrati-
zacion y la equidad en este
campo.

5.- Pregunta para que se luz-
ca: ;Cudles son los titulos de
los ejes principales de su Pro-
grama de Gobierno, referidos
exclusivamente a Cultura?

- Creacion de la nueva insti-
tucionalidad.

- Descentralizacion Cultural,
tanto a nivel regional como co-
munal.

- Democratizacion de la cul-
tura, mediante la participacion
ciudadana.

- Resguardo del Patrimonio
Nacional.

- Apoyo a la creacion y for-
macién artistica y de gestores
culturales.

- Respeto y defensa a la di-
versidad étnica.

- Promocion de la identidad
local.

- Fomento de la cooperacion
internacional.

6.- Frente al caso del film
“La Ultima Tentacion de Cris-
to”, ;usted estd porque se pro-
yecte en Chile o por mantener
la actual decisidn judicial de
no exhibirla?

Estoy en contra de la censu-
ra, ya que creo en la capacidad
de decision y seleccion de las
personas de acuerdo a su pro-
pia autorresponsabilidad.

7.- ¢ Cudl es el principal ries-
go y la principal ventaja de la
incerporacién de Chile a la
globalizacion cultural interna-
cional?

Creo positivo que el pais esté
abierto al mundo y al intercam-
bio. Pero, debemos tener pre-
sente la facilidad con que los
modelos externos calan y pasan
a formar parte de nuestro lugar.
Las identidades locales corren
el riesgo de permearse sin dis-
criminacion y aqui estd la im-
portancia de una cultura s6lida,
mediante la cual podamos pen-
sar localmente y actuar global-
mente; es decir, trabajar en y
desde la identidad de cada te-
rritorio, de cada localidad,

8.- iMediante qué iniciari-
vas cencretas se podria resol-
ver el problema de los espacios
(fisicos) para las expresiones
culturales, especialmente en
regiones?

Fortaleciendo las politicas
culturales tanto a nivel de los
gobiernos regionales como de
los comunales y destinando
fondos descentralizados me-
diante un presupuesto de asig-
nacion al FNDR. La idea es que
en este Fondo se cree un item
focalizado especificamente a
politicas de desarrollo cultural
comunal, en donde los munici-
pios puedan concursar. Estoy
convencido de que el desarro-
llo cultural sustentable de nues-
tro pais es a partir de los go-
biernos comunales.

9.- En pocas palabras, ; cui-
les som los derechos culturales
efectivos que pueden esperar de
su Gobierno las minorias étni-
cas de Chile?

Debemos dejar que las mino-
rias étnicas se desarrollen cul-
turalmente de acuerdo a su pro-
pia autonomia y a su libertad
de expresion, respaldandolas,
motivandolas e incentivindo-
las, de tal manera que tengan
su propia manifestacion cultu-
ral en cada una de sus expre-
siones. Al Estado no le corres-
ponde dirigir ni planificar la
cultura, seria un locura, como
tampoco ser un actor funda-
mental de ésta, sino mas bien
facilitar, crear y promover cau-
ces de accion y, por lo tanto, de
desarrollo que posibiliten fo-
mentar la creacion, la difusion

y la identidad local, recono-
niﬂ:dnmpdlmm;
idad y ghetsll

10.- Hoy dia el sto
nacional asigna un 0,19% de
su total, a iniciativas culfura-
les del Estado, ;Qué porcen-
taje, en cifras, del presupues-

anual,

Uno no puede dar cifras, lo
que si hay que tender a aumen-
tar sustancialmente el Presu-
puesto Nacional asignado a
cultura, mediante un programa
quinquenal de incremento, de
acuerdo con el crecimiento de
la economia y destinado cada
afo a un porcentaje adicional
para crear un recurso que no
pueda ser inferior al 0,5%, sien-
do en un programa progresivo
el dptimo el 1%,

11.- ; Con qué palabras in-
vitaria usted a un joven a res-
petar, preservar y conocer el
Patrimonio Cultural chileno?

Le diria que la cultura, y es-
pecificamente el patrimonio
cultural es parte de su propia
realizacion. Es lo que se cons-
truye v vive dia a dia, noes el
elefante blanco que nos produ-
ce distancia y falta de perte-
nencia. Nos pertenece, es
nuestro lugar, nuestras calles,
Nuestros museos, nuestra natu-
raleza que debemos cuidar con
amor y ternura, y hacerle cre-
cer porque en la medida que
crezca y s¢ desarrolle va a ir
en bien de nuestro propio de-
sarrollo como personas.




1.- Gabriela Mistral senali:
wla cuitura es el alma de un
pueblos En una frase, jqué es
para usted la cultura para un
pais?

Coincido con la afirmacién de
Gabriela Mistral respecto a que
la cultura es el «alma de un pue-
blow, porque ella reficre a las
formas como sentimos, como
nos relacionamos y como nos
expresamos. Mas aun, la cultura
y las artes son aquellas dimen-
siones de la vida social que ha-
cen que la vida merezca ser vi-

vida.

2.- ;Cudl es el primer anun-
cie que usted hard en materia
cultural apenas sea elegido Pre-
sidente de Chile?

En el acto con mas de mil crea-
dores, artistas, productores y ges-
tores culturales ya nos hemos

ido a anunciar, el pri-
mer dia de mi Gobierno, una ley
con extrema urgencia destinada
a eliminar todas las normas que
contribuyen a la censura de la
creacion y difusion artistica. Jun-
to a ello, anunciaremos un pro-
grama nacional destinado a do-
tar de espacio ¢ infraestructura
cultural de excelencia a todas las
regiones y que contribuya a re-
cuperar nuestro patrimonio ar-

3.- Siendo Jefe de Estado,
compromiso

su participacion en el desarro-
llo de la cultura?

Nos hemos comprometido pi-
blicamente a mejorar los incen-
tivos fiscales para las donacio-
nes con fines artisticos y

Ricardo Lagos

culturales, a través de modifica-
ciones a la Ley Valdés v a otras

normas tributanas. Ademas, con-
tribuiremos a que la sociedad ci-
vil participe de en la gestion y
financiamiento de centros cultu-
rales de uso publico

4.- (Ha incorporado, o no ha
incorporado, a su programa, la
creacidn de un Ministerio de
Cultura? ;Cudl seria la férmu-
la de institucionalidad cultural
en el aparato del Estado?

Somos partidarios de discutir
la nueva institucionalidad culty-
ral que Chile requiere urgente-
mente, en ¢l marco de una pro-
funda reestructuracion y reforma
del aparato del Estado. En lo in-
mediato, hemos hecho nuestra la
imiciativa, madurada desde hace
tiempo en el mundo artistico y
cultural de nuestro pais, y que
propuso la Comisién Asesora
Presidencial: crear un Consejo
Nacional de la Cultura presidido
por un Ministro de Estado.

5.~ Pregunta para que se luz-
ca: ; Cudles son los titulos de los
ejes principales de su Programa
de Gobierno, referidos exclusi-
vamente a cultura?

Nuestra propuesta programi-
tica en materia cultural, que he-
mos hecho llegar a la Concerta-
cidn, se sustenta en tres ejes
fundamentales.

- Integrar lo cultural como as-
pecto esencial de la estrategia de
desarrollo con equidad asumida
por el pais, y como aspecto cen-
tral del proceso de profundiza-
cién democrética, lo cual impli-
ca asumir en todas las politicas
pliblicas este aspecto de nuestro
quehacer.

- Asumir la globalizacion cul-
tural y de las comunicaciones
como un desafio y una oportuni-
dad para desarrollar nuestra iden-
tidad y diversidad cultural.

- Apoyar el desarrollo de .I"
diversidad creativa y el pluralis-

mo cultural de la sociedad chile-
na, mediante la generacion de
miyores espacios de libertad para
la creacion, asi como un decidi-
do impulso al resguardo de nues-
tro patrimonio cultural

, b.- Frente al caso del film «La
Ultima Tentacidn de Criston,
Justed estd porgue se Proyeécte
en Chile o0 por mantener la ac-
tual decisidn judicial de no ex-
hibirla?

Lo hemos dicho en variadas
oportunidades: estamos en con-
tra de toda forma de censura de
la creacion y la difusion cultural,
Eso demuestra la fuerza del con-
servadunsmo cultural en nuestro
pais, que nos impide mirar con
confianza un Chile del siglo XX1
con plena libertad y democracia.
En el caso del filme de Scorsese,
plantemos la necesidad que se
exhiba y que la Corte Suprema
revise su fallo anterior, una vez
que modifiquemos las normas
que permitieron tan aberrante
decision.

7.= ¢ Cudl es el principal riesgo
la principal ventaja de la incor-
poracidn de Chile a la globaliza-
cidn cultural internacional?

La globalizacion, més que una
amenaza, constituye un desafio v
una oportunidad para la cultura
chilena que aspira a una moder-
nidad critica y libertaria. Pensa-
mos que si bien dicho proceso
puede afectar nuestra identidad
cultural hasica, también es cierto
que la experiencia demuestra que
ha fortalecido las identidades lo-
cales y regionales, relevando el
cardcter plural y diverso de las
sociedades contemporineas. El
Zran riesgo, a Nuestro parecer, es
que la gente sienta dicho fenome-
no COMO una amenaza y se refu-
gie en los valores tradicionalistas,
siendo Ia fuente de nuevas y reno-
vadas formas de conservadurismo
cultural, que son el caldo de culti-
vo de agresivas formas de ultrade-
recha, de nacionalismos xenofobi-
cos y de nuevos integrismos.

8.- i Mediante qué iniciativas
concretas se podria resolver el
problema de tos espacios (fisicos)
para las expresiones culturales,
especialmente en regiones?

Nos hemos comprometido pli-
blicamente a ejecutar en los
proximos seis afios un programa
nacional para dotar de espacios
y centros culturales a todas las
regiones, para que todas las per-
sonas de este pais puedan acce-
der a manifestaciones artisticas
de excelencia y donde los crea-
dores nacionales puedan difun-
dir libremente sus creaciones. En
una primera etapa, pensamos que
ello puede hacerse recuperando
el patrimonio arquitecténico na-
cional en desuso o reciclando
edificaciones actualmente desti-
nadas a otros menesteres. En lo
inmediato, estamos estudiando la
posibilidad de reciclar las esta-
ciones de trenes en grandes cen-
tros culturales locales, Asimis-
mo, estamos convencidos que el
Estado debe apoyar a la sociedad
civil para resguardar su patrimo-
nio artistico y cultural, por gjem-
plo, a través de la creacion con-
junta de una Filmoteca Nacional,
de un Museo Nacional de Arte
Moderno y de un Museo
Antropologico, en lo posible en
capitales regionales significati-
vas.

9.- En pocas palabras, ;cud-
les son los derechos culturales
efectivos que pueden esperar de
su Gobierno las minorias
étnicas de Chile?

Pienso que en esto queda bas-
tante por hacer. Creemos que se
debe avanzar en el reconocimien-
1o constitucional de los derechos
culturales de las minorias
étmicas, asumiendo que somos un
Estado multicultural. Por eso,
junto con desarrollar iniciativas
legislativas que aseguren los de-
rechos de nuesiros pueblos ori-
ginarios a su especificidad y a la
manifestacion de su diversidad,
desarrollaremos planes tendien-
tes a apoyar el desarrollo, difu-

sion y comercializacion de sus
producciones culturales de raiz
tradicional; a favorecer las expre-
siones culturales de los pueblos
indigenas en los medios de co-
municacin masivos y al respeto
por parte del Estado y la empre-
sa privada de sus formas tradi-
cionales de vida

10.- Hoy dia el presupuesto
nacional asigna un 0,19% de su
total, a iniciativas culturales del
Estado. [ Qué porcentaje, en ci-
fras, del presupuesto nacional
anual, propondrd que se desti-
ne a cultura en su Gobierno?

Tenemos la conviccion que
manteniendo las tasas de creci-
miento econdmico y recaudacion
fiscal, el Estado puede dar un
salto significativo en materia de
inversion en el desarrollo cultu-
ral del pais. De los actuales 20
mil millones de pesos, es posi-
ble triplicar los recursos anuales,
a traves de diversos instrumen-
tos de financiamiento piblico,
teniendo como horizonte una in-
version publica anual del orden
del 1% del presupuesto phblico
de aqui a seis afios. Para ello, sélo
se requiere voluntad politicay yo
la tengo.

I1.- ;Con qué palabras invi-
faria usted a un joven a respe-
far, preservar y comocer ¢l Pa-
trimonio Cultural chileno?

El proyecto de desarrollo hu-
mano que planteamos para Chi-
le sdlo serd viable si se sustenta
en nuestra realidad cultural; esto
es, en los modos de pensar, de
creer y de convivir que hemos
aprendido a cultivar historica-
mente, Si la cultura es el motor
del desarrollo, nuestro Patrimo-
nio Cultural es la fuente a la que
recurre el pueblo; el lugar donde
Nos reconocemos en nuestra di-
versidad; el referente de nuestra
identidad; el espacio donde nos
aprendemos a valorar y el lugar
desde donde creamos nuestro
proyecto de pais, los valorfs
compartidos y una ética comin.

f
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Intelectualidad de origen mapuche
JUna mirada nueva?

Eugenio Llona Mouat

Diplomado en Gestion Social
que actualmente se perfecciona
en Gestion Publica en una uni-
versidad santiaguina, su figura es
la de un intelectual tipo de los
ultimos afios en Chile: profesio-
nal, con estudios de teatro, de
filosofia, de teologia, refugiado
politico en tiempos del régimen
militar, vivid cinco afos en la
gran Buenos Aires, regreso al
pais el ‘91 y actualmente es un
comunicador social, escritor,
hombre de cultura. De este
modo, es, técnicamente, un in-
telectual chileno, pero, a la vez,
un intelectual no tradicional. Su
nombre es César Millahueigue
Bastias, su tronco familiar viene
de Nolgllehue, una comunidad
mapuche huilliche, y se sitia
como un analista del conflicto
mapuche, pero desde la perspec-
tiva de su pueblo de origen.

¢ En pleno conflicto, y aiin le-
Jos de vislumbrarse su término,
en gué ha avanzado la causa del
pueblo mapuche en estos meses?

Ha avanzado sobre todo en que
se plantea como un problema de
los pueblos indigenas, y estos
van mucho mas alld de mi pue-
blo, el mapuche. El tema emer-
ge con mucha fuerza y mucha
esperanza.

& Y el Estado, en su opinidn,
cdmo ha reaccionado?

Sobre este tema ¢l Estado hoy
dia es uno. No hay mis matices
politicos sobre el tema de los
pueblos indigenas. Hay una cri-
sis en la Concertacion respecto
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Se dice que, probablemente, lo nuevo de la actual movilizacion del
pueblo mapuche reside en que esta vez cuenta con una
intelectualidad propia, capaz de teorizar desde si misma, acerca de
sus conflictos y su futuro. Las preguntas sobre el tema estdn en
pleno desarrollo. La historia responderd. Como un modo de
aproximacion, dialogamos con Cesar Millahueique.

de los acuerdos de Nueva Impe-
nal, tomados en 1989, Luego de
ellos el Presidente Aylwin cum-
plié gran parte de lo prometido,
pero después esa politica se di-
luyd, se sepultd el espiritu de la
Ley Indigena.

Vista en perspectiva ;Cémo
califica usted a la Ley Indigena?

Yo soy un defensor de la Ley
Indigena, y en una mirada histo-
rica se constituye en un punto de
referencia esencial y positivo.
Con ella se da reconocimiento a
nuestros pueblos, se especifican
acciones de fomento, de protec-
cion de nuestras identidades, de
desarrollo. No se resuelve nada
con una mera ley, pero se asume
algo esencial: nuestra diversidad
como pueblo, como nacion indi-
gena.

En un programa de televisidn,
usted sorprendid hablando del
pueblo mapuche no sdlo como
una Nacidn, sino haciendo re-
JSerencia a un pais. ; Qué se debe
entender por ello?

Es una referencia historica de
un hecho real, que subyace en la
memoria. Desde lo historico per-

manece vigente el recuerdo de la
guerra contra el gjéreito chileno
de 1883 y el ejército argentino.
Ciento dieciséis afios en la tra-
yectoria de los pueblos son acon-
tecimientos breves, por lo tanto,
la patria Mapuche, el pais Ma-
puche, es una imagen cercana y
fresca, que vuelve dia a dia. Es
pertinente recordar que esta con-
cepeion de pais se enmarca tam-
bién en la conciencia territorial,
que se extendia desde el Pacifi-
co al Atlintico con su propio
norte y su propio sur, constitu-
yendo un pueblo. Desde la de-
finicion antropoligica, esto es
¢l sustento de una Nacion, lo
cual implica la plena concien-
cia de saberse originario del
Meliwitranmapu, eje filoséfico
y jurisdiccional del mundo ma-
puche, es decir la conciencia te-
rrtorial y sus limites apoyado
por la propia institucionalidad
mapuche.

¢ Cudl es el territorio a que
hace referencia el conflicto y al
que hace referencia el pueblo
mapuche seialado por usted
como Nacidn?

Dicho en palabras
chilenas, el territorio es
desde ¢l Biobio hasta
Chiloé. Pero para noso-
tros es0 no es asi, es mu-
cho mas profundo. El
Melihuitranmapu, mas
que un terreno es un eje
filosafico con una refe-
rencia territorial. Mire
usted un kultrin y sus
disefios, en él se advier-
te la sintesis de la reli-
giosidad y filosofia del
pensamiento mapuche
El territorio para el pue-
blo mapuche es ¢l orien-
te sagrado. Ahora bien,
se trata de un proceso en
desarrollo. Las deman-
das de tierras hoy no al-
canzan a supcrar un mi-
mmao rHII'Ill' n Ci mapa
Debemos retejer el teji-
do indigena. La awtono-
mia no ¢s un regalo de
papi Estado, es una
COnguista

Desde su punto de
VISHA, 51 8¢ aspirardg a un
territorio, ;qué ocurri-
ria con los huincas gue
alli viven?

Yo creo que hay que
abandonar las tenden
Clas romanticas, que han
hecho muy mal. Tene-

mMos que ser capaces de

THOS I enla
diversidad. Tenemos que ser ca-
paces de abrir espacios en que las
generosidades de ambos lados
puedan convivir. A partir de ello,
construyo.

& Pero, postularia usted el re-
forno de los mapuches a su te-
rritorio ancestral?

Bueno. Es un suefio enorme.
Si pudiera yo vivirlo, seria her-
moso. Pero yo no tendré edad
para alcanzar esa vivencia. Seria
un avance maravilloso.

Se dice que una de las dificul-
tades para avanzar en solucio-
nes para el conflicto es gue no
existe un interlocutor iinico o,
al menos, establecido como re-
presentative del pueblo mapu-
che, con quien negociar...

El problema mis bien es de la
mirada para identificarnos.
Cuando me refiero a la Ley
19.253, cuando trazo una linea
en la historia, establezco un hito,
una referencia, es el tnico hito
positivo, No es que otras leyes
no se hayan referido a los pue-
blos indigenas, pero eran asimi-
lacionistas y de cardcter racista.
En 1972 surge un primer intento
de reconocimiento auténtico,
pero viene el quiebre institucio-
nal. Los militares retoman en
1979 1a Ley 17.729, del afio 1972,
en que por primera vez en la his-
tora hay un reconocimiento del
pueblo mapuche, pero toman esa
ley y retrotraen su espiritu al de
1800.Y mas grave aiin pues caen
en el etnocidio con el decreto
2.568, que decia que todas las
tierras indigenas dejaban de ser-
lo v sus habitantes dejaban de ser
indigenas. Dividen 2.926 comu-
nidades. Las fracturan en peque-
fias hijuelas con titulos particu-
lares. Se pelearon los hermanos,
las familias. Es en ese contexto
que la Ley Indigena recupera la
continuidad, pero este Gobierno
no ha logrado entender esto. No
ha sabido dimensionar a lo que
estaban enfrentados. Ha sido una
posicidn torpe. Ese instrumento
permitia al Estado ampliar sus
grados de inteligencia

& Pero, hay un interlocutor su-
ficiente, o no?

No. No hay un interlocutor
unico

JQué mecanismos podrian
utilizarse para establecer una
interlocucidn mds efectiva?

Nuestro discurso parte de la
desestructuracidn. No nos hemos
reconstituido, No hemos genern-

do un parlamento una
mesa de ancianos. ?;Mmm
solver el problema.

Es dificil para todos...
Ciertamente, y es més dificil,
sl se toma en cuenta que la En-
cuesta CASEN, de 1996, por
Fjemplo.d.‘ieeqmcllﬁiﬁlm
indigenas estd bajo la linea de
pobreza, y esta tendencia tiende
a subir, al revés de los pobres chi-
lenos. Los chilenos tienen una
esperanza de vida de 76 afios.
Los mapuches de 66 afios. Y los
aymaras de 60. Se parte de una
plataforma dramética.

£ Percibe usted alguna salida
al tema?

Si. En algunas partes se ha
avanzado, en la zona huilliche,
por ejemplo. Alli existe una jun-
ta de varios cacicados, donde la
Butahuillimapu es un interlocu-
tor valido. Hay derivaciones fu-
nestas puesto que, en general, no
se ha privilegiado la costumbre
y se han establecido interlocuto-
res administrativos, como las
Juntas de Vecinos. Para nosotros,
hay que hacer derecho de la cos-
tumbre. Eso no s6lo es importan-
te, sino que es maravilloso.

Pareciera que las actuales
mavilizaciones se diferencian de
las anteriores en que existiria
hoy dia una intelectualidad
mapuche, que daria teoria y
consistencia a las movilizacio-
nes. 2 Es asi?

Nosotros tuvimos un Ministro
de Tierras, Venancio Cofioepdn,
en los afios 30. Pero hoy efecti-
vamente hay una reflexion mis
amplia. La Ley Indigena fue re-
sultado de una reflexion indige-
na. De como reconstituir el Gran
Pueblo Mapuche. Pero esto noes
del todo nuevo. Hay muchos an-
tecedentes, que no se toman en
cuenta. Existi6 entre 1916 y 1939
la Federacidn Araucana, que pos-
tulaba reivindicaciones esencial-
mente mapuches: por la tierra. El
Frente Unico Araucano, del 38.
La Corporacién Araucana, del
1938 al 1970. La Asociacidn
Nacional Indigena, de 1933 a
1961.

¢ Pero ha surgide hoy intelec-
tualidad nueva y teoria nueva?

Lo que hay es una nueva re-
flexion de las nuevas generacio-
nes. De los que hemos aprendi-
do a viviren la ciudad. Lo nuevo
es la expresion de los que han
pasado por la ciudad. En la Re-
gidn Metropolitana hay presen-
cia indigena en 52 comunas. En
33 comunas hay presencia indi-
gena mayor al 10%. En La Flo-
rida mayor al 14%. En Santiago
Norte, mayoral 15%. Nos hemos
desarrollado en la ciudad, sin
dejar de ser lo que somos

JUna metdfora actual de
Lawtaro?

Puede ser... si usted se refiere

a Leftraru



